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Editorden

Kiymetli Okuyucular,

Altay Stratejik Arastirmalar dergisinin ikinci sayisiyla sizlerle tekrar bulusmaktan bulyik
mutluluk duyuyoruz. ilk sayimizda aldigimiz olumlu geri doniisler ve destekleriniz,
dergimizin misyonuna olan inancimizi daha da pekistirdi.

Bu sayimizda da, stratejik dlistince alaninda derinlemesine analizler ve carpici tartismalarla
dolu zengin bir icerik sunmaya devam ediyoruz. Dergimiz, akademik diinyada énemli
bir katki saglamay amaclayan makaleler ve arastirmalarla her gecen giin daha da
glicleniyor. Siz degerli okuyucularimizin destegiyle, stratejik konulara dair en gtincel ve
dogru bilgileri sizlere ulagtirmaya kararliyiz.

Ikinci sayimizda, Tiirk diinyasinin edebi zenginliklerine, tarihi olaylarin giinimiizdeki ticari
iligskiler Uzerindeki etkilerine, uluslararasi ticaretteki kilttrel katkilara ve cografi isaretlerin
onemine deginen makaleler bulacaksiniz. Ayrica, cevresel felaketlerin sonuglarini ve
dijital cagda donlstimiin kiltiirel politikalarini ele alan analizler ile stratejik diistincenin
farkli boyutlarina isik tutan yazilar sunuyoruz.

Altay Stratejik Arastirmalar dergisi olarak, bilimsel titizlik ve hakemli bir yaklasimla
hazirlanan makalelerimizle sizlere glivenilir bir kaynak sunmayi amacliyoruz. Her sayida
stratejik distince ve arastirmalardaki giincel gelismeleri yakindan takip ederek sizlere
en dogru ve en glncel bilgileri aktarmayi hedefliyoruz. Sizlerden gelen degerli geri
bildirimlerle dergimizi daha da gelistirmek icin caba gdsterecegiz.

Sizlere keyifli okumalar diliyoruz. Altay Stratejik Arastirmalar dergisi olarak, stratejik
distincenin gelisimine katkida bulunmak icin ciktigimiz bu yolda, siz degerli
okuyucularimizla birlikte ilerlemenin gururunu yasiyoruz.

Saygilarimla,

Dog. Dr. Hasan Bardakgi
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The Impact of The 1979 Iranian
Revolution on Trade Relations
Between Turkey and Iran

Emrullah BARDAKCI *

Abstract

This study examines the profound and multifaceted impact of Iran’s 1979 Islamic Revolution
on the long-standing trade relations between Iran and Turkey. Drawing upon both quantitative
data and qualitative historical analyses, it situates these bilateral exchanges within the broader
geopolitical and economic transformations of the late twentieth century. Prior to the revolution,
Iranian-Turkish trade patterns were shaped by proximity, long-established agreements, and mu-
tual reliance on commodities such as agricultural goods and energy. Although the Shah’s close ties
with Western countries influenced Iran’s export strategies and inward investments, cross-border
commerce with Turkey remained relatively stable, if limited in scope. The Iranian Revolution
upended these frameworks, as the new Islamic Republic’s ideological and foreign policy priorities
diverged sharply from its predecessor’s Western orientation. This shift coincided with escalating
international sanctions, regional conflicts, and evolving political alliances, compelling both Iran
and Turkey to reassess and diversify their trade partnerships. While sanctions isolated Iran from
many global markets, Turkey striving to integrate further into Western economic structures con-
fronted a changing political landscape that complicated direct trade with its eastern neighbor.
Despite these challenges, bilateral commerce persisted, aided at times by pragmatic adaptations
such as energy deals, infrastructural projects, and sector-specific collaborations that served mu-
tual interests. In the ensuing decades, Iran and Turkey navigated a volatile environment marked
by embargoes, regional tensions, and domestic economic reforms. The revolution’s legacy thus
involved not simply a reduction or cessation of trade, but a reconfiguration of it. Patterns of
commercial exchange increasingly reflected strategic maneuvering, resource substitution, and a
search for stable, long-term mutual benefit amid continuing political uncertainty. This study’s fin-
dings highlight how political upheavals, shifting alliances, and structural reforms shape economic
interactions even between longstanding neighbors underscoring the resilience and adaptability

inherent in international trade relations.

Keywords: Iran, Turkey, Iranian Revolution, Foreign Policy

* PhD Student, Istanbul Commerce University, Department of International Trade, ORCID: 0000-0001-6163-7214,
ckonometrist72@gmail.com
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1979 Iran Devrimi’nin Tiurkiye ve Iran Arasindaki Ticari 1li§kilere Etkisi
Ozet

Bu cahgma, 1979 Iran Islam Devrimi’nin Iran ve Tiirkiye arasinda uzun siiredir devam eden ti-
cari iligkiler tizerindeki derin ve ¢ok yonlii etkisini incelemektedir. Hem nicel verilere hem de nitel
tarihsel analizlere dayanarak, bu ikili aligverigler yirminci yiizyilin sonlarindaki daha genis jeo-
politik ve ekonomik doniisimler icinde konumlandiriliyor. Devrimden 6nce, iran-Tijrkiye ticaret
modelleri; yakinlik, kokli anlagmalar, tarimsal triinler ve enerji gibi mallara kargihikli bagimhlik
ile sekillenmigtir. Sah’in Batli iilkelerle yakin baglari, Iran’in ihracat stratejilerini ve ice doniik
yatirnmlarim etkilemis olsa da Tturkiye ile sinir 6tesi ticaret, kapsami sinirh olmasina ragmen nis-
peten istikrarl kalmigtir. Iran Devrimi, yeni Islam cumhuriyetinin ideolojik ve dig politika 6nce-
liklerinin selefinin Bati yoneliminden keskin bir gekilde ayrilmasiyla bu gergeveleri altiist etmigtir.
Bu degisim, artan uluslararas: yaptirimlar, bolgesel catismalar ve degisen siyasi ittifaklarla ayni
déneme denk gelmis ve hem Iran’m hem de Tiirkiye’nin ticari ortakliklarim yeniden degerlendir-
meye ve gesitlendirmeye zorlamistir. Yaptirimlar Iran’1 cesitli kiiresel pazarlardan izole ederken
Batili ekonomik yapilara daha fazla entegre olmaya ¢alisan Ttrkiye, dogu komsusuyla dogrudan
ticareti zorlagtiran ve degisen bir siyasi manzarayla kars: kargiya kalmistir. Bu zorluklara ragmen
ikili ticaret, zaman zaman enerji anlagmalari, altyap1 projeleri ve kargilikli ¢ikarlara hizmet eden
sektorel igbirlikleri gibi pragmatik adaptasyonlarla desteklenerek devam etmistir. Takip eden on
yillarda Iran ve Tiirkiye ambargolar, bélgesel gerilimler ve i¢ ekonomik reformlarn damgasim
vurdugu istikrarsiz bir ortamda yol almigtir. Dolayisiyla devrimin mirasi, sadece ticaretin azalmasi
ya da durmast degil, yeniden yapilandirilmasiyla sonuclanmigstir. Ticari aligverig kaliplart gide-
rek stratejik manevralary, kaynak ikamesini ve devam eden siyasi belirsizligin ortasinda istikrarl,
uzun vadeli karsilikli fayda arayigim yansitti. Bu ¢alisgmanin bulgular siyasi ¢calkantilarin, degisen
ittifaklarin ve yapisal reformlarin uzun stredir komsu olan iilkeler arasinda bile ekonomik etki-
lesimleri nasil sekillendirdiginin altimi cizerek uluslararas: ticaret iligkilerinin dogasinda var olan

esneklik ve uyarlanabilirligin altini ¢izmektedir.

Anahtar kelimeler: iran, Thrkiye, Iran Islam Devrimi, Dig Politika

Emrullah Bardakgi
The Impact of The 1979 Iranian Revolution on Trade Relations Between Turkey and Iran

Introduction

Trade relations between Iran and Turkey un-
derwent a period of significant change during
and after the Iranian revolution of 1979. The
revolution of February 1979, led by Ayatol-
lah Khomeini, redrew global political allianc-
es between Iran and its major trading part-
ners, particularly the United States. Following
the coup in 1953, economic interests in Iran
soared, and by 1978, a significant portion of
Iranian crude oil exports was directed to the
U.S. To alesser extent, the British also held siz-
able interests in Iran through the Anglo-Irani-
an Oil Company, which would become Brit-
ish Petroleum. Implementing new policies in
Iran, most particularly the ‘Muslimization’ of
the Iranian economy, would have notable im-
plications for trade partners across the world.
This essay aims to determine the impact of
the Iranian revolution on the trade relations
of both Iran and Turkey. It also seeks to assess
this impact by both quantitative and qualita-
tive means. Situated primarily from the per-
spective of the larger economics of trade, the
essay uses trade data to provide readers with
a broad sense of Turkish-Iranian relations be-
fore and after the Islamic revolution. Despite
international tension, trade between the two
neighbors continued relatively uninterrupted
in the near century leading up to 1978. The
exchange of goods, which was sometimes re-
stricted by the Turkish-Iranian Convention
of 1929, evolved little over the years and
consisted mainly of soft commodities such as
wool, cotton, tobacco, and grains. Given the
importance of the topic in regional politics,
the aim of this paper is to set an academically
objective tone that balances the necessity of

qualitative and quantitative evidence.

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

1. Historical Background

Turkey and Iran have enjoyed strong ties in
areas such as foreign policies, trade, mutual
investments, and so on recently, while the two
parties were also cooperating in the enforce-
ment of their containment policies against
the Soviet Union during the early years of the
Cold War. The two countries have had polit-
ical and economic relations for many years,
while Turkey and Iran were governed by sin-
gle parties during the post-Second World War
period. The Democratic Party government,
in power from 1950 to 1960 in Turkey, also
used a system close to a planned economy
like Iran. In 1949, Iran-Turkey trade volume
was recorded at 111.2 million dollars. The
two neighbors signed a “neighborhood decla-
ration” in 1981. However, when Turkey was
IMD in 1955, Turkish-Iranian relations en-
countered the most crucial shock in terms of
public opinion. Turkey’s signing of the Sevres
alliance with Western countries during Iran’s
nationalization of oil did not suit Iran’s pol-
icies that cut ties with the Soviets and were
suspicious towards the West. (Bilir, 2021;
Cabi, 2023; Vardagh, 2021)

After the revolution in Iran, Khomeini first
proposed K.O.C. “The Islamic Republic
of Iran is ready for any kind of agreement,
whether it is political, economic, cultural, or
military.” But this statement did not satisty the
Turks. Iran’s ambassador to Ankara was sum-
moned to the Ministry of Foreign Affairs with
a special note about the comments Khomei-
ni made. Trade was already accelerating be-
fore the revolution. This acceleration, which
continued throughout 1977, was achieved
through reciprocal crackdowns in import and
export controls. During this expansion in bi-
lateral trade relations, it was seen that both
countries faced difficulties due to concerns
and cooperation between the East and the
West. Especially during the Cold War and

Emrullah Bardakgi
The Impact of The 1979 Iranian Revolution on Trade Relations Between Turkey and Iran
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under the management of “Iruman’ in the
USA, many steps were taken to incorporate
Turkey into the Western economic structure
and to bring it closer. (Stearns, 2020; Grinin
et al., 2022)

1.1. Pre-Revolutionary Trade
Relations

Iran and Turkey have maintained close trade
relations for a long time, with Turkey being
a prominent export market for Iranian goods
(Yazict, 2006; Toosi et al., 2009; Kinu &
Hopoglu, 2016). Before the Islamic Revolu-
tion in 1979, the trade relations between the
two countries were characterized by the prin-
ciples of being good neighbors and the result-
ing trade relations (Kinit & Hopoglu, 2016).
Historically, Iran mainly exported nuts, fruits,
minerals, and oil to Turkey, while Turkey ex-
ported petroleum products to Iran (Yazici,
2006; Toost et al., 2009; Kiniti & Hopoglu,
2016). The trade agreements between the
two countries covered various fields such as
trade, customs securities, and facilitation in
transportation. By the end of the 1970s, the
volume of Iranian goods exported to Tur-
key was twice that of imports (Yazici, 2006;
Toost et al., 2009; Kint & Hopoglu, 2016).
The trade relations between Iran and Tur-
key were influenced by external and internal
conditions, and this dependence was clearly
shown in the 1970s when the policies of the
two countries entirely pursued different direc-
tions (Yazici, 2006; Toosi et al., 2009; Kint
& Hopoglu, 2016). The global recession that
lasted until the late 1970s also had a profound
effect on Iranian-Turkish trade (Yazici, 2006;
Toost et al., 2009; Kiinti & Hopoglu, 2016).

Despite the challenges, trade relations be-
tween Iran and Turkey were beneficial for

both countries. Turkey was seen as a secure

Emrullah Bardakgi
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supply base for Iran, and Iran could provide
various resources to Turkey. The two coun-
tries also established business councils and
trade unions with various countries, and
concluded several economic agreements, in-
cluding trade and customs facilitation and
transport. In summary, the pre-revolutionary
trade relations between Iran and Turkey were
characterized by a strong and mutually ben-
eficial partnership, with Turkey serving as a
prominent export market for Iranian goods
and the two countries engaging in various
trade agreements and economic coopera-
tion (Yazici, 2006; Toost et al., 2009; Kini &
Hopoglu, 2016).

1.2. Political Context in Iran and

Turkey

Political liberalization had been underway in
Turkey before the Iranian revolution, result-
ing in a multiparty system and democratic
elections. On the contrary, Iran’s monarchy
provided the necessary infrastructure to pre-
serve its power by suppressing the opposi-
tion. The People’s Party and the Republican
People’s Party, which were founded in 1923
during the establishment of the Turkish Re-
public, sought to preserve this political cul-
ture intact. The Justice Party, established pri-
or to the Turkish Democratic Party after the
Iranian revolution, was heavily influenced by
nationalist and religious elements, particular-
ly after 1969. The faction led by Suleyman
Demirel claimed to defend reforms against
the youth clubs of the CHP, advocating for
intervention in Turkey’s domestic order in a
way that preserved the status quo. (Ayoob,
2009; Kurgan, 2022; Altundag-Akcay, 2022;
Wei, 2020)

This historical transformation, with all its

constituent  ideological implications, also

undermined the systems of capitalism that
appeared in Iran and Turkey. Making a his-
torical comparison between the reformists at
the time, they can be described as ‘incidental
patchwork.” In the early years of the reform
era, during the sixties, during the economic
reform period in both countries and during
the 1970s, there was an attempt to present the
regime in economic reform to the people as a
kind of security. Thus, it is possible to suggest
that the two countries’ relations, including
trade relations, complied with their domestic
politics at that time. It was also a time of crisis
in international relations during this period.
In summary, we can say that these policies are
important domestically because they basical-
ly reflect the power-building strategies of the
political managers of that period. In inter-
national relations, these relations are formed
according to the process of alliance and alien-
ation of the period. (Whitten et al., 2020)

2. Long-Term Effects and Changes in
Trade Patterns

The short-term impacts of the 1979 Irani-
an Revolution are analyzed in the previous
section. It will now be examined how and to
what extent the revolution affected long-term
relations between Turkey and Iran, primar-
ily from a trade perspective. Events in 1979
marked the first stage of failure of a region
characterized by long-term dependencies be-
tween imperial powers and their respective
local allies. Both Turkey and Iran started to
orient themselves in directions that sought
diversification of partners due to mainly re-
gional but increasingly any major-power he-
gemony over the region whenever required,
changing geopolitical balances and alliances.
After the subsequent sanctions on Iran im-
posed between the mid-2010s, the periods of

time when trade liberalization was prevalent

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

or at least a policy supported by the Western

powers have ended in the region.

In examining how Turkey and Iran accom-
modated themselves to a changing region-
al and international order due to a host of
extra-economic factors, including wartime
conditions, hostilities between various combi-
nations of regional Arab states and/or Israel
and/or Iran, non-recognition of geopolitical
status quos in many instances, and the effects
of any Western or NATO policies of the early
21st century. In addition, Iran has in many
instances been a signatory to various sorts of
regional economic agreements. After having
established the fact of difficulties and cease-
fires, or less during peacetimes, they examine
to what extent the relationships that were
prevalent during the 1980s differed from ex-
periences in the 1960s and 1970s. In so doing,
there is one conclusion that can already be
made: broad historical trends show that trade
specialization models were not present, and,
to the contrary, trade dependence was de-
creasing over time. In effect, during the time
period of the Islamic Republic, Iran’s trade
relations with Turkey are not only somewhat

decreasingly politicized for these reasons.

2.1. Diversification of Trade

Partners

After the 1979 revolution, Iran faced embar-
goes from its Western trading partners, which
greatly restricted its international financial re-
lations (Estahani & Rasoulinezhad, 2017). As
a result, Iran had to seek new trade deals with
Muslim states in the Middle East and North
Africa out of necessity.Prior to the revolution,
Iran had already started selling gas to Tur-
key at a low price, in exchange for industrial
products and natural resources. However, the

post-revolution environment forced Iran

Emrullah Bardakgi
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to continue buying commodities from Tur-
key and try to sell more gas to the country
(Esfahani & Rasoulinezhad, 2017). On the
other hand, Turkey’s trade and foreign policy
relations were largely restricted to the West-
ern world due to the secularist Kemalist po-
litical regime, which limited Turkey’s access
to traditional Iranian markets. The research
shows that diversifying trade partners is a
strategy used by countries to hedge against
shocks in the political environment (Esfahani
& Rasoulinezhad, 2017; Gupta et al., 2018).
This is evident in the case of Iran and Turkey,
where the close similarity of their economies
and the shared shock of the 1979 revolution
led to changes in their respective trade net-
works and trade policy mixes (Esfahani & Ra-
soulinezhad, 2017). The references highlight
that geopolitical crises, regional conflicts,
and international sanctions can significantly
impact trade flows and lead countries to di-
versify their trade partners (Konosamosa &
Abuzov, 2023; Esfahani & Rasoulinezhad,
2017; Gupta et al., 2018; Sohag, 2024). This
is particularly relevant for Iran, which had
to shift its trade policy towards Asia in re-
sponse to the sanctions imposed on it (Esfa-
hani & Rasoulinezhad, 2017). Furthermore,
the literature suggests that factors such as
manufacturing relocation, position in global
value chains, and national security concerns
can also influence a country’s trade partner
choices (Zeng et al., 2023; Fen et al., 2021; 11
& Xiang, 2023). The collaboration between
Russia and Turkey in the South Caucasus,
for instance, has constrained Iran’s maneu-
verability in the region (Heiran-Nia & Mon-
shipouri, 2023). Overall, the diversification
of trade partners for Iran and Turkey in the
post-revolution period was driven by a com-
plex interplay of geopolitical, economic, and
strategic considerations, as the two countries

sought to navigate the turbulent regional

Emrullah Bardakgi
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environment and protect their national inter-
ests (Esfahani & Rasoulinezhad, 2017; Esfa-
hani & Rasoulinezhad, 2017; Gupta et al,,
2018).

2.2. Role of Sanctions and

International Isolation

The international isolation of Iran began
soon after the 1979 Iranian Revolution, with
the United States freezing Iranian assets, halt-
ing all arms sales, and imposing an embargo
on Iranian oil (Abdelbary & Elshawa, 2023).
This crisis between Iran and the US deep-
ened on 4 November 1979, when Iranian
students occupied the US embassy in Tehran
(Abdelbary & Elshawa, 2023). In early 1980,
the UN Security Council decided to arrange
for an immediate meeting of the foreign min-
isters from the twelve nations that produced
70% of the world’s oil to discuss the Iranian
developments (Abdelbary & Elshawa, 2023).
Additionally, the US initiated an arms em-
bargo against Iran, which was subsequently
supported by several nations (Abdelbary &
Elshawa, 2023). As a result, Iranian arms im-
port from these states dropped significantly in
the early 1980s Abdelbary & Elshawa (2023).
These international efforts to isolate Iran had

significant economic repercussions.

The continuing embargo on the sale of Ira-
nian oil meant that Iran’s oil customers shied
away from selling any goods to Iran for fear
of offending the USA (Abdelbary & Elshawa,
2023). Businesses and banks sponsored by
the US and its allies were forced to reduce or
eliminate their operations in Iran due to the
international crisis (Abdelbary & Elshawa,
2023). The execution of American-Iranian
contracts involving a large and varied array
of products for international trade worth ap-

proximately three billion dollars was abruptly

terminated (Abdelbary & Elshawa, 2023).
Even where banks were willing to manage
transactions, shippers were often hesitant to
do the actual cargo loading in view of the
American embargo (Abdelbary & Elshawa,
2023). The ministers also agreed to a gener-
al reduction in relations with Iran until the
hostages were freed, with Turkey expressing
keen interest in seeking less vulnerable trade
partners in the future (Abdelbary & Elsha-
wa, 2023). The sanctions imposed on Iran
had a significant impact on its economy. The
economic difficulties of Iranian industry in
import-substituting goods, which had failed
to meet international standards, were com-
pounded by the international embargo (Ab-
delbary & Elshawa, 2023). Sanctions have
also had a positive impact on the inflation
rate and exchange rate in Iran and have sig-
nificantly impacted Iran’s economic growth
in recent years due to increasing severity of
sanctions (Ghahroudi & Li, 2020). The sanc-
tions have pushed Iran’s foreign trade policy
toward Asianization and away from Europe-
anization (Esfahani & Rasoulinezhad, 2017).
The effectiveness of sanctions as a foreign
policy tool has been a subject of debate. Some
scholars argue that sanctions did not diminish
Iran’s regional importance but rather fostered
increased cooperation between Iran and Rus-
sia (Fiedler, 2023). Others have highlighted
the significant costs incurred due to the ex-
clusion of Western businesses from the sanc-
tioned Iranian market (Fiedler, 2023). The
role of informal international organizations
in resolving the Iranian nuclear crisis has also
been explored, with some arguing that these
organizations have advantages such as less
bureaucracy, speed, and the ability to stall
for more important diplomatic actors (Sauer,

2019).
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In conclusion, the international isolation
of Iran through sanctions and embargoes
had significant economic and political conse-
quences for the country. While the sanctions
were intended to discourage Iran from pur-
suing its nuclear ambitions or desire to be an
axis of power in the Middle East (Abdelbary
& Elshawa, 2023), their effectiveness as a for-
eign policy tool remains a subject of debate.

3. Economic Cooperation and Joint
Ventures

Besides the reasons of ‘broken promises’ and
‘imperialism’ in their relations, Turkish offi-
cial decision-makers also address the subject
of the bilateral economic relations. They un-
derline that following the revolution in Feb-
ruary 1979, a reconsideration process started
in the Turkish-Iranian relations, which were
transformed from being ‘militarily and polit-
ically oriented’ towards a coalition structure
to being ‘based on positive neutrality’ and ori-
ented towards a more balanced development
in political, military, and economic fields. In
this period following 1979, the trade relation-
ship of the two countries continued largely in
an undeclared manner because Turkey offi-
cially stopped trading with Iran following the
revolution (Yazici, 2006; Toosi et al., 2009;
Kiint & Hopoglu, 2016).

The Treaty of Saadabad, signed in 1937,
had delineated rent-sharing economic inter-
ests between the two countries and accord-
ingly a number of sectors were indicated in
which joint enterprises were desired to be
established. These areas were transportation,
energy, communication, and construction,
including the formation of some specialized
subcommissions such as establishing ter-
minals, construction of refineries, planning
committees, technical commissions, etc. Af-
ter the revolution, both countries placed
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emphasis on cooperation in the energy sec-
tor and construction within the framework
of their declared policies. Accordingly, the
cooperation in the energy sector is one of the
principal fields of synergies with high poten-
tial under the present conditions of Western
trade sanctions in the political framework
aimed at fostering greater resilience vis-a-vis
the dire nostalgic renunciation of Iranian ef-
forts in relation to the determination to inau-
gurate Islamic ties. Energy and construction
fields are considered as appropriate areas for
investments not only in an economic-techni-
cal context but also for geopolitical and inter-
dependency interests. Joint capitalism in fields
such as the textile industry, construction, and
ceramics has been materialized since 1990
despite considerable bureaucratic obstacles,
and both countries have shown the influenc-
es of quite pragmatism. All the same, joint
ventures or implementations were followed
by intergovernmental agreements, since most
of these ventures are either useful in practice,
scrutiny, or good expectation, or were acquit-
ted prior to the implementation phase. Now,
in addition to the implementation phase, bu-
reaucratic hurdles are encountered in pro-
ceeding with such joint ventures in practice.
For instance, articles of products that need to
be made in Iran under the agreement signed
in 1997 can start commercial production only
after the abolition of the eight-year-long legal
prohibitions, by which time the commercial
justification of these factories might go hay-
wire. Partly as a reflection, the possibilities of
implementing legal regulations of both coun-
tries have not been entirely compatible with
commercial and joint money ventures until

NOW.
3.1. Collaboration in Key Sectors

Following the revolution of Islam in 1979,
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steps were rapidly taken by both countries to
strengthen bilateral trade and economic rela-
tions and to increase collaboration in key sec-
tors that play a key role in the two economies.
The first investment agreement in 1983 stated
that a location would be created within each
country’s territory by the foreign party. These
locations were the Turkish Hash Paysi Ecwa.
In return for this location, which would func-
tion as a free trade zone, the party of the For-
eign Economic Party would be free from pay-
ing property taxes for fifty years. The Shah
and the Republic of Turkey carried out many
joint projects such as the construction of the
Tabriz Textile Factory in 1977, the ident-
cal investment of both countries within the
boundaries of Istanbul, the construction of
the Dogubayazit Industrial Tunnel, and the
construction of the Dogubayazit Road Tun-
nel, which is known as the Karayalcin-Tabriz
Industrial Tunnel (Yazici, 2006; ,Toosi et al.,
2009; Kiint & Hopoglu, 2016).

The general belief is that bilateral economic
relations are based on political calculations
because economic relations were reflected in
the political ties between the two countries
following the revolution, before the embargo
hit the country. Despite this, the two govern-
ments have taken on partner and partnership
positions when economic needs and circum-
stances are appropriate for them. It was a
practical idea for the two countries to work
together in tricky situations when they were
called enemies or threats by major states and
international organizations. It is also a strate-
gic consideration that the two sides prioritize
economic needs to some extent and conduct
a wide-ranging partnership, especially in the
area of energy, trade, and certain services
(Yazici, 2006; Toosi et al., 2009; Kinu &
Hopoglu, 2016). Although under normal cir-

cumstances, projects and cooperations would

change direction and content during subse-
quent times, partnership in “education” and
“technology transfer” were conducted under
suitable conditions. Unlike other aid orga-
nizations, the Artvin College and Malircek
Erzurum Develi Technological Institute were
gradually developed with Iranian staff at
Turkish universities (Yazici, 2006; Toost et al.,
2009; Kiint & Hopoglu, 2016).

3.2. Joint Investment Projects

Joint investment projects pursued in the wake
of the revolution are indicators of attempts
to solidify bilateral relations against all odds.
They signify common preferences in enhanc-
ing points of synergy and deepening the web
of economic entanglements. They were also
cautious business initiatives conceived to
counteract the adverse effects of withdrawal
and 1solation. In making the choice of sectors
to invest in, Turkish investors seem to have
their cue from the enacted sanctions in place,
the desire of the regime to be self-sufficient in
meeting energy needs, as well as its commit-
ment to the rapid rehabilitation of transport

and rural infrastructure.

A total of forty-five projects were introduced,
including the Esendemir Steel Plant to the
south of Tebriz; a thermal power project
for joint electricity generation in Isfahan;
renovations of the railways between Jolfa in
the Isfahan province and south Tebriz; the
Kars-Goumrou link; the Gorgan-Meshhed
rail and wheeled vehicle bridges; a joint sugar
factory through armed-service cooperation;
installation of Iran’s first 550-600 megahertz
TV station; a spare and drill tip factory; an
agriculture tractor factory; the construction
of a fully serviced industrial site incorporat-
ing standard factory boxes; the use of natural
resources 1n a border stretch near Zaho,
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and the use of iron resources at Divande-
re (Yazici, 2006; Toosi et al., 2009; Kini &
Hopoglu, 2016). The criteria for project se-
lection seem to have been potential benefits
accruing from sound investment; the returns
projects could generate in years to come; the
strength of demand for goods and services
identified; the lasting nature of economic
cooperation and, by extension, reciprocal
political commitment; and reduced apparent
obstacles in implementing the project. Con-
fident that these indicators allow for careful
training and capacity building for joint en-
terprise, the Iranian Monetary and Credit
Council exempts them from full enforcement
of the Foreign Capital Investment law. At-
tracting Iranian capital, however, remains
a hurdle in the final orbit. Furthermore, it
should be noted that successful projects are
multi-million-dollar undertakings. These are
representative of start-up, ongoing, and com-

pleted joint projects.

4. Challenges and Opportunities in the

Post-Revolution Era

The post-revolution era in Iran, marked by
the 1979 Iranian Revolution, has significantly
influenced the geopolitical landscape of the
Middle East, particularly in relation to Tur-
key. The revolution led to a fundamental shift
in Iran’s foreign policy, characterized by an
increased engagement with radical Islamic
movements and a projection of hard power
that posed direct threats to Turkey’s national
security. This dynamic has necessitated a stra-
tegic recalibration of Turkey’s foreign policy
towards Iran, particularly in the realm of
trade relations, which have been profoundly
affected by the prevailing uncertainties in the
region (Ay, 2019; Ehteshami & Elik, 2011).
One of the primary challenges in Iran-Tur-

key trade relations post-revolution has been
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the ideological and political conflicts that have
emerged. Iran’s support for various militant
groups across the region, particularly in Iraq
and Lebanon, has created a precarious secu-
rity environment for Turkey, which has his-
torically maintained extensive trade relations
with these countries (Akbarzadeh & Barry,
2016; Calabrese, 1998). The hard power
projection by Iran, especially during the Iraq
War, not only threatened Turkey’s economic
interests but also its strategic alliances, as Tur-
key found itself in a position where its major
ally was contemplating military intervention
in Iran (Ebrahimi et al., 2017). This situation
has led to a cautious approach by Turkey in
its dealings with Iran, emphasizing the need
for a nuanced understanding of the region-
al dynamics that shape bilateral trade (Kunt
& Hopoglu, 2016). Despite these challenges,
there are also significant opportunities for
enhancing trade relations between Iran and
Turkey. The lifting of international sanctions
against Iran has opened avenues for increased
economic cooperation, particularly in sectors
such as energy, where both countries have
substantial interests (Ay, 2019). Turkey’s geo-
graphical proximity to Iran and their shared
borders facilitate trade, and both nations have
expressed interest in leveraging their econom-
ic ties to counterbalance external pressures
(Ehteshami & Elik, 2011). Furthermore, the
potential for collaboration in areas such as
energy security and infrastructure develop-
ment present a unique opportunity for both
nations to redefine their economic relation-
ship in a manner that could mitigate the risks
posed by regional instability (Ay, 2019; Kiini
& Hopoglu, 2016).

In conclusion, the post-revolution era has in-
troduced a complex interplay of challenges
and opportunities in Iran-Turkey trade rela-
tions. The ideological divides and security
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concerns stemming from Iran’s foreign policy
have necessitated a careful and strategic ap-
proach from Turkey. However, the potential
for economic collaboration, particularly in
the wake of sanctions relief, offers a pathway
for both nations to enhance their trade rela-
tions while navigating the intricate geopoliti-
cal landscape of the Middle East (Ay, 2019;
Ehteshami & Elik, 2011; Kini & Hopoglu,
2016).

4.1. Geopolitical Considerations

The primary aim of states in crafting foreign
policy is to serve their own national interests
(Esfahani & Rasoulinezhad, 2017; Bardakg,
Erdogdu & Barut, 2020). In the case of Iran
and Turkey, their trade relations were directly
affected by the geopolitical pressures and re-
gional conflicts they were involved in during
this period (Esfahani & Rasoulinezhad,
2017). Turkey sought to reorient its economy
towards Western capitalism while ensuring
stable trade with its eastern neighbor Iran
(Esfahani & Rasoulinezhad, 2017). Iran, on
the other hand, used trade with Turkey to
pursue new political and economic relation-
ships (Esfahani & Rasoulinezhad, 2017). Both
countries had to balance their trading policies
to serve their national interests amidst the tur-
bulent regional environment. The Iran-Iraq
War significantly impacted the strategic re-
gional alliances and prolonged mutual trad-
ing between Iran and Turkey, despite their
historical conflicts and mutual suspicions.
This geopolitically volatile background made
it challenging to fully understand the pro-
cesses driving the trade activity between the
two nations in the first decade after the Ira-
nian Revolution (Esfahani & Rasoulinezhad,
2017). Turkey’s foreign policy under the AKP
government emphasized “soft power” and a

“zero problem s with neighbors” approach,

which led to improved relations and increased
trade with Iran (Stein, 2011; Ebrahimi et al.,
2017; Karacasulu & Karakir, 2011). How-
ever, regional power dynamics and the in-
volvement of global actors like the US also
influenced the fluctuations in Turkish-Iranian
relations over the years (Aydin, 2016; Serbos,
2014). Iran’s foreign policy towards Iraq, and
the region more broadly, has been shaped
by a mix of ideological and realist consider-
ations, with the preservation of its strategic
and national interests being a key driver (Or-
han, 2019). The changing geopolitical land-
scape in the South Caucasus, particularly the
collaboration between Russia and Turkey, has
also constrained Iran’s maneuverability in the
region (Heiran-Nia & Monshipouri, 2023).
Opverall, the geopolitical factors, including re-
gional conflicts, shifting alliances, and the na-
tional interests of Iran and Turkey, played a
significant role in shaping their trade relations
in the post-revolution period (Esfahani & Ra-
soulinezhad, 2017; Ebrahimi et al., 2017,
Karacasulu & Karakir, 2011). Understand-
ing these complex geopolitical dynamics is
crucial for analyzing the trading relationship
between the two countries during this time
(Esfahani & Rasoulinezhad, 2017).

4.2. Economic Reforms and Market
Openings

Both the Islamic Republic and Turkey ex-
panded their international trade relations ac-
cording to a kind of “purified” interpretation
of Keynesianism. They drastically changed
their economic policies and opened promo-
tions designed to attract foreign capital to
their countries to establish industrial facilities
and to help exports expand. The 1979 Irani-
an Revolution came along with a substantial
change in economic policy. The new regime
declared the entitlement to use socialist
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principles while taking guardianship of Is-
lamic regulations. Turkish producers and
companies that were running away from an
intensification of regulations would be pos-
sible beneficiaries. Opening up the economy
and proceeding towards economic liberal-
ization occupied the center of the Islamic
Republic’s strategy for overcoming econom-
ic difficulties. In 1980, the Islamic Republic
joined the system of the General Agreement
on Tariffs and Trade, which reconnected Iran
with the international market more perva-
sively. As in the Islamic Republic, abandoning
the inward-oriented strategy and introducing
wide-ranging structural transformations in
order to be able to benefit from the continued
development of capitalist modernity would
ultimately prove to be futile. The demand for
trade, which had been a fervent request of
the Turkish bourgeoisie, synthetically under-
scored the opening up of the country to trade
and foreign investment. It did not only stress
a new developmental stage that had been tak-
ing place in an incentive manner to attract
foreign trade and capital but also demon-
strated a new degree of “internalization of
Islam,” where nationalism obviously blended
together with Islamic preaching. The strategy
proposed that contract and sales companies
should be allowed to collect material goods
from Turkey and export them abroad as well
as to import goods into Turkey, since it was
based on the principles of circulation period
and aimed at sufficient production for the na-
tional economy, while its venture was “based
on” Muslim attitudes. (Keshavarzian &
Mirsepassi, 2021) (Edelman & Takeyh, 2020)
(Shahi & Abdoh-Tabrizi, 2020).

Conclusion

This essay has provided an overview of the

impact of Iran’s 1979 Revolution on trade
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with its northwestern neighbor, Turkey. Do-
ing so has served to show that political change
impacts trade on the microeconomic level,
across time, and to various extents. Impor-
tantly, these patterns are themselves affected
by tension, war, and peace, as well as by the
changing global marketplace. Ultimately, un-
derstanding Turkey-Iran trade then requires
an understanding of both regional and global
political and economic factors operating over
time. Both Iran and Turkey have demonstrat-
ed in their own ways their desire to further
develop business as a way to improve their
economy and engage in more strategic rela-

tions.

Despite the obstacles posed and the politi-
cal tensions arising from the revolution, Iran
and Turkey have maintained their trade and
economic relationships. Under the Islamic
Republic, both trade and foreign direct in-
vestment reached new records after years of
decline from both sides due to Iran’s politi-
cal 1solation, terrorism, and want for normal
trade relations. Turkey identified revolution-
ary Iran as an important market, as well as
a producer and consumer of Turkish goods.
That Iran would continue to be an important
market for Turkey remained evident even as
conditions improved later on, creating possi-
bilities for alternative or additional partner-
ships. Crucially, the upheaval of the capital
of Iran did not cooperate in their business
relationships with entering the triangle, as did
other outside international companies. Mov-
ing forward, the same adaptability of Turkey
appears to affect its policy. Turkey is currently
officially a Western-oriented country and a
member of some institutions. This could then
impede its long-term relationships with Iran
in the event that both states continue on the
path to integration into the common market.

Furthermore, Turkiye is a member of many
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institutions and hence must follow established
rules and adopt the standards that those insti-
tutions uphold. Both of these reasons could
contain or slow the normalization of formal
trade with Iran and thus allow for expand-
ing informal trade. The recent inclination of
both to promote a mutually beneficial econ-
omy from their standpoint and their desire to
develop an alternative route to reach Central
Asian markets is evident. The change of po-
litical skyline created new fields of operations
for vital sectors of Turkish manufacturing,
such as textiles and construction, and en-

gaged it in the export of consumer goods.
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Ermenistan Isgalinin Cevresel
Sonuclari ve Azerbaycan'daki
Ekokirimin Hukuki Analizi

Av. Zeynalabdin Taghiyev LLM. *

C)zet

Bu galismada, Ermenistan’in Karabag bolgesinde bilingli sekilde gerceklestirdigi ¢evresel tahri-
batlar uluslararasi antlagmalar perspektifinden degerlendirilmektedir. Ermenistan’in, isgal stire-
since ormanlarin kasith olarak tahribi, endemik bitki tiirlerinin yok edilmesi, su kaynaklarimin
kirletilmesi ve yasadigt madencilik faaliyetleri, Cenevre Sézlesmesi ve Biyolojik Cesitlilik Sozles-
mesi’nin ihlali olarak ele alinmaktadir. Makale, bu ¢evresel zararlarin ekokirim sinirlari iginde
oldugunu savunmakta ve ekokirim su¢unun Uluslararast Ceza Mahkemesi’nin yargi kapsamina
eklenmesi gerektigine dikkat ¢cekmektedir. COP29’un Azerbaycan’da diizenlenmis olmasi bol-
gede ¢evre koruma alaninda liderlik rolii distlendigi gostermektedir ve 2026 yihinda COP17’nin
Ermenistan’in gerceklestirdigi cevresel tahribatlarin sonucunda ortaya ¢itkan zararin tazmini, ¢ev-
resel adaletin saglanmasi, bolgede istikrarli barigin saglanmasi ve stirdiirtilebilir gelisim acisindan

onem arz etmekdir.
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The Environmental Consequences of Armenia’s Occupation and The Legal Analysis

of Ecocide in Azerbaijan
Abstract

In this study, the environmental destruction deliberately carried out by Armenia in the Karabakh
region is evaluated from the perspective of international conventions. Armenia’s deliberate dest-
ruction of forests, eradication of endemic plant species, pollution of water resources, and illegal
mining activities during the occupation are addressed as violations of the Geneva Convention
and the Convention on Biological Diversity. The article argues that these environmental damages
fall within the scope of ecocide and emphasizes the need for the inclusion of ecocide as a pro-
secutable crime within the kurisdiction of the International Criminal Court. The organization
of COP29 in Azerbaijan demonstates its leadership in environmental protection in the region,
and the necessity of compensating for the damages resulting from the environmental destruction
caused by Armenia is crucial for ensuring environmental justice, establishing stable peace in the

region, and promoting sustainable development.
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Giris

Giiney Kafkasya’da uzun siire barigin saglan-
mamasina ve insani krizlere sebep olan Azer-
baycan ve Ermenistan arasindaki Karabag
sorunu yaklagik bir milyon Azerbaycan-
linin yerinden edilmesine sebep olmustur.
Birlesmis Milletler Gtuvenlik Konseyi’nin
(BMGK) 822, 853, 874 ve 884 sayili kararlari,
Ermenistan’in 1ggal ettigi Azerbaycan toprak-
larindan derhal ve kosulsuz olarak ¢ekilmesi-
ni talep etmesine ragmen, bu kararlar uzun
stre uygulanmamigtir. 2020 yilinda baslayan
II. Karabag Savast ile Azerbaycan BMGK
kararlarim uygulayarak uluslararasi hukuka
uygun sekilde toprak bitiinliigtini yeniden

saglamistir.

Gerek iggal doneminde gerekse de II Karabag
Savaginda dogaya verilen zararlar, iggalin
yalnizca insani degil, ¢evresel sonuglarim da
gozler 6ntine sermektedir. Yapilan aragtirma-
lar sonucunda elde edilen veriler ve bulgular
sonucunda anlagilmigstir ki, iggal siiresince Er-
menistan giigleri bilingli sekilde dogal kaynak-
larin kontrolsiiz kullanimi, ormanlarin yakil-
mast, hayvan popiilasyonlarinin azalmas: ve
su kaynaklarinin kirletilmesi gibi eylemlerde
bulunmugtur. Ozellikle ormanlarin yakilmas
ve endemik bitki tiirlerinin yok edilmesi ile
bélgenin biyolojik ¢esitliligi tehdit altinda
brrakilmigtir. Ayrica tarima yararl arazilerin
mayinlanmasi ile bolge halkinin refah sevi-
yesi dogrudan olumsuz etkilenmistir. Cievre
tahribatinin uzun streli etkileri géz 6niinde
bulunduruldugunda bu tahribatlar sadece
Azerbaycan toplumu tizerinde degil, ayn: za-
manda tim Giiney Kafkasya bolgesi icin geri

dontilmesi zor ¢evresel sorunlar yaratmgtir.

Giiniimizde, ¢evre korumaciigimn uluslar-
arast boyutta 6nemi artarken, ekokirim sucu

da uluslararast hukuk tartigmalarini konusu
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haline gelmigtir  Ekokirmmun  Uluslararas:
Ceza Mahkemesi’nin yargi kapsamina eklen-
mest yonindeki girigimler, cevreye karg
islenen buyik o6lcekli suclarin cezalandiril-
mast agisindan kritik bir adim olarak deger-
lendirilmelidir. Bu baglamda, Ermenistan’in
Azerbaycan’a kargt islemiy oldugu ¢evre
suglarmin uluslararast hukuk ¢ercevesinde
degerlendirilmesi  ve sorumlularin  yargi
ontine c¢ikarlmasi buyiik 6nem arz etmekte-
dir. Uluslararas: toplumun bu tir eylemlere
kargt miicadele etmesi, ¢evrenin korunmasi
icin hukuki diizenlemeler gelistirmesi ile-
ride benzer cevre tahribatlarmin énlenmesi
agisindan da kritik bir rol oynayacaktir. Er-
menistan'in Azerbaycan’a karst politikalar
sonucunda Karabag bolgesinde yapilan gevre
tahribatlarinin ekokirim gercevesinde deger-

lendirilmesi gerekmektedir.

Azerbaycan, cevre adaletine verdigi 6nem
dogrultusunda uluslararas: iy birligi caba-
larin1 strdirmektedir. 2024 yilinda tlkenin
Birlesmis Milletler Iklim Degisiklizi Konfe-
ransi’na (GOP29) ev sahipligi yapmig olmast,
gevre dostu politikalarinin ve stirdiiriilebilirlik
konusundaki kararliginin bir géstergesidir. Bu,
ayn1 zamanda Azerbaycan’m sadece bolgede
degil uluslararast alanda da cevresel liderlik
roli Ustlenme c¢abasim da yansitmaktadir.
Ermenistan’in gergeklestirdigi cevresel tahri-
batlara ragmen 2026 yihinda 17. Birlesmig
Milletler Biyolojik Cesitlilik Konferansina
ev sahipligi yapacak olmasi, Karabag’daki
ekokirim sebebiyle zararlarin tazmini ve so-
rumluluklarin uluslararas: boyutta tartisilmas
icin firsat verecektir. Karabag’da yaganan agir
metal kirliligi ve radyoaktif atik sizintist gibi
cevresel tahribatlar, tarima yararh arazile-
rin ve icme suyu kaynaklarmm kalici zarar
gormesine neden olmustur. (Aliasker, 2016)
Bu eylemler Karabag halkinin saghk ve

yagam standartlarin1 dogrudan etkileyerek

gevresel adalete erigimi zorlagtirmaktadir.
Zararin giderilmesi ve etkilenen halka yonelik
yapict ¢alismalarin baglatilmasi gerekmekte-
dir.

1. Ekokirim Suguna Genel Bakis

Cevrenin  korunmast ve surdurilebilirligi
diinya genelinde oldukca 6nem arz eden bir
konu olmugstur. Dogal kaynaklarin tiikkenme-
si, biyogesitliligin azalmasi, habitat kayb1 ve
iklim degisikligi gibi cevresel sorunlar, din-
ya genelinde ciddi endiselere sebep olmak-
tadir. Clevre tahribatinin uluslararast hukuk
gercevesinde bir sug¢ olusturmasit ve sorumlu
tilkelerin tipki diger uluslararast suglar gibi
sorumluluguna gidilmesi elzem olmustur.
Cevresel suglara karg1 etkin cezai cevap ve-
rilmesti, uluslararas: toplumun ortak ¢ikarlar
arasinda yer alan dogal ¢evrenin korunmasi
ve stirdiirtlebilirliginin unsurlar arasinda yer
almalidir. Bu tahribatlarin uluslararas: hukuk
gercevesinde su¢ olusturmast ve eylemlerin
kriminalize edilmesi i¢in uluslararasi cevre
hukukcular bircok girigimlerde bulunmug ve
ekokirim kavramini ileri stirmiiglerdir. (Berat,
1993) Eco Yunanca oikos ev kelimesinden
tiremistir, cide ise Latince caedere 6ldirmek
anlamina gelmektedir. Ekokirim, ortak yagam
alaninin, tim biyolojik turlerin bir arada
yagacigi evin yok edilmesi anlamina gelmekte
ve terim ilk kez 1970°]i yillarda biyolog Arthur
Galston tarafindan kullamilmustir.  (Zierler,
2011) Uluslararast Cevre Hukuku acisindan
ise ekokirim kavrami ilk kez 1972 yilinda BM
Cevre Konferansi'nda, Vietnam Savagi’nda
ABD askeri gutgleri tarafindan iglenen gevre
suglarmi tammlamak i¢in kullamlmigtir ve
guiniimiizde dogrudan uluslararasi yaptirnm
gicti tagimamaktadir. Ayrica 1973  sene-
sinde Richard A. Falk tarafindan ileri siirtilen
“Ekokim  Sucuna  Iligkin ~ Uluslararas:
Sozlesme” taslagi  bu  yonde  atilmug
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onemli adimlardan biridir. Falk, ekokirim
sucunun sadece Ozel tiizel kigiler ve birey-
ler tarafindan degil, devletler tarafindan da
islenebilecegini ileri stirerek uluslararasi bir
su¢ olarak kabul edilmesi gerektigini belirt-
mistir. Ekokirum; ekosistemlere onemli ilgiide zarar
vererek veya yok ederek veya bur tiiriin (insanlar dahil)
saghgina ve refaluna zarar vererek gevre adaleti ilke-

lerini thlal eden insan faaliyetlerini kriminalize eder.

(Higgins vd. 2013: 257)

Ekokirimin uluslararast hukukta tanimmas: ve
cezal yaptirnmlara tabi tutulmast yonundeki
gabalar, son yillarda artmustir. Uluslararast
gevre hukuku alaninda c¢ahigmalar yiriten
hukukculara gore, ekokirimin Uluslararas:
Ceza Mahkemesi (UCM) Roma Statiisii’'ne
besinci bir sug olarak eklenmesi gezegenimiz
i¢in ve Ozellikle gelecek nesillerin korunmasi
agisindan ihtiyag haline gelmigtir. 2021 yilin-
da, baz1 devletler ve sivil toplum kuruluglari,
ekokimmin UCM tarafindan taninmast igin

resmi girigimlerde bulunmustur.

Genel olarak, Uluslararas1i Ceza Mahkemesi
ekokirim konusunda sessiz kalsa da savcilik
ofisi, 2016’da mahkemenin yargi kapsamin-
daki suclarin daha genis baglamda yorum-
lanacagini taahhtt etmigtir. Bu, “cevrenin
tahribati”, “dogal kaynaklarin somiirilmesi”
ve “kara hakkinin yasa digt elinden alinmas1”
gibt suclar icerecektir. (ICJ, 2016) Uluslar-
arast Ceza Mahkemesi bu cagriyla yarg
kapsamimi genigletmemis sadece gelecekte-
ki sorusturmalarda mevcut suclarin ¢evresel

boyutuna da odaklanacagini taahhiit etmistir.

Ekokirimin sug olarak uluslararasi diizeyde
kabul edilmesi iklim krizinin hafifletilmesine
katki saglayacagindan gittikce daha 6nemli
hale geliyor. Yikselen deniz seviyelerinden en
cok etkilenen ada devletler Maldivler, Vanu-
atu ve diger kucik adali uluslar 2019°da
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Uluslararasi Ceza Mahkemesinin devletlerin
yillik toplantisinda ekokirim sugunun ciddi
sekilde ele alinmasi icin cagrida bulunmusg
olsalar da bu cagnlar basariyla sonuglan-
mamistir. Kiigtik ada tilkelerinde oldugu gibi
Belcika, Fransa, Ispanya ve Finlandiya gibi
bircok Avrupa tlkesi de ekokirimi kendi ig
hukukunun bir parcast haline getirmigtir.

Ekokirim kavrammin geligimini amaclayan
uluslararasi hukukcular bu kavramin Roma
Statiisit 8’inci madde kapsaminda deger-
lendirilmesini ¢evre tahribatlarnin savag dist
zamanlarda da yargilana bilirligini saglayarak
ister savag isterse de savag dist donemlerde
gevre tahribatlarma iligkin tutarli koruma

saglanmasini hedeflemektedirler.

Ekokirmmin uluslararasi anlamda tanimlan-
mas1 ve kabul gérmesi giniimuzde uluslar-
arast hukuk ve siyaset acisindan birgok en-
gelle karg1 karsiya oldugundan bu ¢aliymada
ekokirmmin tanimmlanmasi ve uygulamadaki

zorluklan ele alinacaktir.

2. Karabag’daki Gevresel
Tahribatlarin Ekokirim Sugunun

Unsurlar: Agisindan Degerlendirilmesi

Devletlerin temel insan haklarindan olan
¢evre hakkimi uluslararas: boyutta kasith veya
ithmalkar bir sekilde ihlal ederek neden ol-
dugu cevre tahribati ekokirimi olusturmak-
tadir. Ekokirimin sonucunda zararin olusup
olusmadig ti¢ unsura gore belirlenebilmek-
tedir: genis kapsaml ve kalici ekolojik zarar,
uluslararas: etki ve israf. (Gray, 1996: 216)

Genig kapsamli ve kalici ekolojik zarar un-
suruna gore, cevreye verilmis zararin sadece
yaygin olmast yeterli olmamakta ayni za-
manda olugmug zararin uzun streli ve geri

dondiirilemez olmas: da gerekmektedir.
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Dolayisiyla ¢evresel yikimin hem genig cogra-
fi alan1 kapsamasi hem de telafisinin uzun
stre almasi (bazi1 durumlarda telafisi imkansiz

¢evre sorunlari da olabilir.) gerekmektedir.

Ermeni  isgali  surecinde Azerbaycan
topraklarinda, bilin¢li ve kasith gekilde cevre
tahribatlar1 uluslararast c¢evre bilimcileri
ve hukukgular tarafindan incelenmeli ve
uluslararasi toplumun ilgisinin merkezinde
olmalidir. Azerbaycan Cumbhuriyeti Ekoloji
ve Dogal Kaynaklar Bakanhgi'min (EDKB)
‘AzerCosmos” Sirketi tarafindan yayimlanan
uydu fotograflarina dayanarak yaptig aragtir-
malar sonucunda iggal siirecince Karabag ve
Dogu Zengezur ekonomik bolgelerine dahil
olan 11 ilde (Hocah, Fizuli, Hocavend,
Cebrayil, Zengilan, Kubadli, Agdam, Agdere,
Susa, Lacin ve Kelbecer), toplam 260.311
hektar orman fonunun yogun ormanla kaph
54.327 hektart tahrip edildigi anlasilmistir.
Ayrica iggalden kurtarilan bolgelerde, orman
fonuna ait olmayan yesil alanlara yonelik in-
celemeler ve degerlendirmeler yapilmistir.
Bu incelemeler sonucunda, gelisgimi durdu-
rulmug, zarar gormis veya yok edilmis her
bir aga¢ ve ¢ali icin dogaya verilen zarar he-
saplanmigtir. Farkhh cap ve tirlerde toplam
841.820 adet agag ve ¢alinin yok edildigi be-

lirlenmigtir.

Azerbaycan Sovyet Sosyalist Cumhuriyeti’nin
“Doga Anitlarinin Korunmas: Hakkinda”
16 Mart 1982 tarihli ve 167 sayih Karari’’na
dayanarak, isgal altindaki bolgelerde bulunan
152 adet eski agaca doga amti stattsii veril-
mistir. Ancak, iggal doneminde bu agaglardan
138 adedinin bilingli olarak yok edildigi (ke-
sildigi, yakildigi veya kokiinden sokilerek izle-
rinin yok edildigi) kaydedilmistir. S6z konusu
karara gore, ayrica Zengilan bolgesinde doga
aniti statiistine sahip “Aras Paludu” olarak

bilinen 10.000 hektarlik degerli mege ormani

koruma altina alinmisti. Ancak, isgal sonrasi
yapilan incelemeler sonucunda bu bélgede
287,5 hektarlik kismin tahrip edildigi ve or-
talama olarak hektar bagina 1222 adet agacin
yok edildigi belirlenmigtir. Bu da toplamda
351.325 adet 6zel degere sahip “Aras Paludu”
agacinin bilingli olarak yok edildigini goster-
mektedir. Ayrica Basitgay ve Karagol Devlet
Doga Koruma Alanlar ile Dagalti, Lagin,
Kubath ve Arazboyu Devlet Doga Rezerv-
lerine dahil olan arazilerde 6.835 hektarlik
yogun orman Ortistniin yok edildigi tespit
edilmigtir.

Bu tiir buytik 6lgekli ormanhk tahribi, bol-
genin ekolojik dengeleri tzerinde derin ve
genellikle geri doniisimstz etkilere neden
olmaktadir. Ormanlar, yizlerce, hatta ba-
zen binlerce bitki ve hayvan tiiriiniin yagam
alanini  olugturan karigik  ekosistemlerdir.
Dolayisiyla, ormanbk alanlarmin tahribi
habitatlarin yagsam alanlarim daraltir ve bi-
yolojik cesitliligin yok olma riskini artirir.
Hatta endemik tiirler, yani yalnizca belirli bir
cografi bélgede bulunan tirler, bu tir habi-
tat kayiplarindan 6zellikle sert etkilenir ¢tinku
alternatif yagsam alanlarmma taginma ganslar
yoktur. Bir diger yandan, orman tahribatlar
biyolojik ve ekolojik cesitlilige tehdit olarak
sinirh kalmaz; aynmi zamanda iklim degisikligi
agisindan sorunlara yol agmaktadir. Orman-
lar karbon depolama, su déngusi diizenlen-
mesi, hava kalitesinin iyilestirilmesi gibi tiim
canlilar icin gerekli hizmetler saglamaktadir.
Dolayisiyla Ermenistan giicleri tarafindan
yapimug bilingli ve kasith orman tahribat-
larinin kapsadigr alan, 6zellikle yok edilmig
endemik tirleri de g6z ontinde bulundu-
ruldugunda, ortaya ¢ikan zarar ciddi ve kalici
niteliktedir. Ekokirimin genis, kapsamh ve
kalicr zarar unsuru cergevesinde degerlendi-

rilebilir.
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Hetq.am sitesinin 2018 senesinde yayim-
landign rapora gore Karabag ve Erme-
nistan’daki ormanlik alan ve agag¢ kesimi
oranlari, orman kaynaklarimin hizla tahrip
edildigini ve bu durumun acil mudahale ge-
rektirdigini  gostermektedir.  (Ghazaryan,
2018) Karabag bolgesinde 457.160 hektar-
lik orman alani, Ermenistan’dakinden daha
buyiik olmasmma ragmen, 2012-2016 sene-
leri arasinda burada kesilen odun miktar
398.700 m?® ile Ermenistan’dakinin 2,3 katina
ulagmigtir. Bu yogun kesim, bolgedeki orman-
larm geri doniilmez sekilde zarar gérmesine
neden olabilecegi gibi, ekosistemi ve yerel
halkin yagamini tehdit eden ciddi bir gevre
krizi yaratmaktadir. Bu veriler orman tahri-
binin ekonomik menfaat i¢in bilincli ve kasitl
sekilde yapildigini gozler 6ntine sermektedir.
Bu tur eylemlerin ekokirmmin israf unsuru
acisindan degerlendirilmesinde fayda var. Is-
raf unsuruna gore ekokirimin iglenmesinden
ahlaki acidan kagmmak gerekmektedir. Israf
unsuruna gore ekokirnma konu olan gevre
tahribati kacinilabilir ve gereksiz oldugundan
tamamen keyfi ama¢ ugruna yapilmaldir.
Dolayisiyla Karabag'da sif 6zel sirketlerin
maddi kazang elde etmesi amaciyla yapilan
orman yikimlar1 uluslararas: etki ve israf un-

suru smurlar icerisinde degerlendirilebilir.

1991 yilina kadar, iggalden kurtarilan bolge-
lerde kesfedilmis, rezervleri hesaplanmig ve
devlet envanterine kaydedilmis toplam 167
mineral ham madde yatagr bulunmaktaydi.
Bu yataklardan 126’1 metal icermeyen yapi
ve Ingaat malzemeleri, 26’1 yeralt igme,
mineral ve termal sular, 151 ise metal iceren

maden yataklariydi.

1§gal strecinde, toplamda 52 mineral ham
madde yatagi — 4 metal icerikli ve 48 metal
igermeyen yatak — isletilmistir. Ayrica, tim

yeraltt su kaynaklar kullamlarak yasadigi
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madencilik  faaliyetleri  yiratalmustir.
Ekokirimin, genis kapsamh ve kalic1 ekolojik
zarar unsurunun gerceklesip gerceklesmedigi
incelendiginde etkilenen cografya ile bera-
ber etkilenen toplumun ugradigi ekonomik
ve maddi zarar da incelenmelidir. Azerbay-
can topraklarindaki maden yataklarin izin-
siz igletilmesi, ¢evreye zarar verecek sekilde
su kaynaklarinin kullanilmasi uluslararasi
insancil hukuk normlarmin ihlalidir; insan
haklar1 ve ¢evre hukuku boyutunda, izinsiz
madencilik faaliyetleri, yerel halkin ekonomik
¢ikarlarina ve ¢evresel haklarina zarar ver-

mektedir.

3. Karabag’daki Cevresel
Tahribatlarin Uluslararasi S6zlesmeler
Cercgevesinde Degerlendirilmesi

Karabag’da yasanan cevresel tahribatlar, sa-
dece Azerbaycan’mn sorunu olmasindan ote,
uluslararasi toplum icin de 6nemli hukuki ve
ekolojik mesele teskil etmektedir. 30 yih agkin
surede isgal giicleri tarafindan meydana ge-
len ¢evresel hasarlarin uluslararasi sézlesme-

ler acisindan degerlendirilmelidir.

Ermenistan'in  Cenevre Sozlesmesi Ek 1
No’lu Protokole taraf oldugunu dikkate
alirsak orman tahribatlarinin bu cercevede
degerlendirilmesi faydali olacaktir. Oncelikle
protokoliin 35’inci maddesinin 3’inctii fikrasi-
na gore “Silahle ¢atismalarda, dogal gevreye genis
kapsamb, uzun sireli ve ciddi zararlar verecek yin-
tem veya araglarm kullamimas: yasakte:” Yine ayn
protokoliin 55’inci maddesine gore, “Silahly
catigmalar swrasinda dogal gevre korunacaktv: Dogal
gevreye genis kapsaml, uzun siireli ve ciddi zarar ve-
rebilecek saldinlar yasaktv: Dogal ¢evreyt tahrip etmek

amacyla misilleme yapimas: yasaktur:”

Karabag bolgesindeki  ormansizlagmanin

boyutu incelendiginde, dogal g¢evreye “genis
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kapsamli, uzun streli ve ciddi zararlar”
Cenevre Sozlesmesi Ek 1 No’lu Protokolin
m. 35/3 ve m. 535.’in ihlalinin acik 6rnegidir.
Cevre bilimcilerine gore, orman ekosistemi-
nin yeniden olugmasi on yillar alabilir, tahrip
edilen bitki tirlerinin endemik olma duru-
munda ise yeniden olugmas: imkansiz olabilir.
Dolayisiyla meydana gelen tahribatin uzun
streli zarar niteligi tasichgy aciktir. Ayrica, bi-
yolojik ¢esitlilik kaybi, erozyon riskinin art-
mast ve 1klim degisikligine olumsuz katk: gibi
ciddi gevresel etkiler de s6z konusudur. Ayrica
bu tiir tahribat ekokirim niteliginde olacagin-
dan Ermenistan’in uluslararasi hukuktan

dogan cezai yukumluliigi de s6z konusu ola-

cakr. (Falk, 1983: 80)

Ermenistan, 1992 tarihli Biyolojik Cesitlilik
Sozlesmesine (CBD) taraf olmasi ne-
deniyle, bu s6zlesme kapsaminda belirlenen
yukiimlalikleri yerine getirme sorumlu-
lugunu tagimaktadi. CBD’nin 8’inci madde-
si uyarinca, taraf devletler koruma alanlar
olusturmali ve biyolojik cesitliligin  korun-
masint saglamalidir. Sézlesme iki tir koru-
ma mekanizmasi ongérmektedir: m-situ ve
ex-situ. In-situ koruma mekanizmasimna gore
devletlerin 6zel koruma statiisiinde doga alan-
larinda biyolojik ¢esitliligin  6gelerini, doga
koruma alanlarini, rezervlerini ve diger bol-
geleri korumakla yikiimlidir. Buna karsilik,
Ermenistan  ekosistemin geri  dontilmez
bicimde zarar gérmesine ve biyolojik cesitli-
ligin kaybina yol a¢mis, ayn1 zamanda dogal
ve kiltirel mirasin da kaybolmasina neden
olmugtur. Bu tiir tahribatlar, yalmzca gevreyi
degil, gelecek nesillerin dogayla kurdugu bag:
da tehdit altina almigtir. Ayrica Ermenistan
CBD’nin taraf devletlerin biyolojik kaynak-
larmn strdirilebilir kullanimini tegvik eden
politikalar  gelistirmesini ve uygulamasim
6ngéren 10’uncu maddesini, ¢evresel etkileri

olabilecek faaliyetler icin uygun cevresel

etki degerlendirmesi yapilmasini ve olumsuz
etkileri en aza indirilmesini éngoren 14’ inci

maddesini de ihlal etmistir.

CBD’nin tarafi olan Ermenistan iggal stire-
cinde sadece kiiltiirel miraslari ve yerlesim yer-
lerini tahrip etmekle kalmamis, aym zaman-
da doga anit1 niteligindeki biyolojik ¢esitlilige
de dogrudan, kasith ve geri dondiirtlmesi
zor zararlar vermistir. Bu eylemler, biyolo-
jik cesitliligin korunmast ve strdirilebilir
kullanimi1 acisindan Ermenistan’in iizerine
dugen sorumluluklar yerine getirmedigini
gostermektedir. Hukuki agidan bakildigin-
da, Ermenistan 6ncelikle taraf oldugu CBD
Sozlesmesinin - 8, 10 ve 14’inci mad-
delerinde belirtilen biyogesitliligin korunmas:
ve surdirdlebilir kullanim  yiikimlilikleri-
ni ihlal etmigtir. Ozellikle, koruma altindaki
tirlerin ve alanlarin tahrip edilmesi, biyolojik
kaynaklarin stirdiirilebilir kullanimia aykiri
politikalarin uygulanmasi ve ¢evresel etki
degerlendirmelerinin  yapilmamas:  Erme-
nistan’in Azerbaycan’a karg yillarca uygu-
ladigi 1ggal politikasin  yansimasi olarak
degerlendirilmelidir. ~ Uluslararast  hukuk
gercevesinde, bir devletin uluslararasi bir
sozlesmeden dogan yikiimliliuklerini ihlal
etmesi durumunda, diger devletlere kars1 so-
rumlulugu dogar. Bu baglamda, Azerbaycan
gevresel tahribatlar sebebiyle Ermenistan’dan
zararin giderilmesini isteyebilir, tazminat

talebinde bulunabilir.

Azerbaycan topraklarinda isgal siirecinde
gergeklesen izinsiz madencilik faaliyetleri,
uluslararasi hukuk normlar ve ilgili sozles-
meler ¢ercevesinde ciddi ihlaller olarak deger-
lendirilmelidir; bu durum, bir devletin baska
bir devletin egemenlik haklarini ve dogal kay-
naklar tzerindeki daimi egemenlik ilkesi-
ni ihlal ettigini gosterir; 6zellikle, Uluslararas:
Adalet Divan’'nin (UAD) Demokratik Kongo
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Cumbhuriyeti v. Uganda (ICJ, 2005) kararin-
da, Uganda’nin Kongo topraklarinda dogal
kaynaklart izinsiz olarak isletmesinin Kon-
go’nun egemenlik haklarimin ihlali oldugu
ve bu nedenle tazminat yukiimliligi dogur-
dugu belirtilmigtir; bu emsal karar, Azerbay-
can’in topraklarindaki izinsiz madencilik
faaliyetlerinin de benzer sekilde uluslararas:
hukuka aykir1 oldugunu ortaya koymaktadir;
ayrica, Cenevre Sozlesmesi kapsaminda, ig-
gal altindaki topraklarda dogal kaynaklarin
yagmalanmasi veya izinsiz kullaniminin yasak
oldugu, Dérdincii Cenevre Sozlesmesi’nin
33. maddesinde “yagma kesinlikle yasaktir”
ifadesiyle acikca belirtilmistir. Bu baglamda,
Ermenistanin iggal stirecinde. Ekonomik,
Sosyal ve Kiltiirel Haklar Uluslararast So-
zlesmesi'nin 1. maddesinde yer alan “...¢kono-
mik, sosyal ve kiiltiirel gelismelerini ozgiirce saglarlar”™
hikmt de ihlal edilerek Azerbaycan halkinin
dogal kaynaklar izinsiz kullanilmis, Azer-
baycan halki ekonomik, sosyal ve kiltiirel
geligimini 6zglirce saglayamamgstir. Ceevresel
tahribatin 6nlenmesi ve siirdiriilebilir kalkin-
manin saglanmast icin devletlerin ¢evreyi
koruma yukiimliliklerini  6ngdren Rio
Deklarasyonu (1992) ve bu baglamda yapilan
hukuki dizenlemeler de ihlal edilmigtir. Ttim
bu ihlaller sebebiyle Ermenistan’in Azerbay-
can topraklarinda yukarida belirtilen eylem-

leri sebebi ile sorumlulugu dogmaktadir.

Yukarida belirtilen ¢evre tahripleri uluslar-
arasi dizeyde arastirlmalidi. Bu deger-
lendirme, sadece iki ilke arasindaki iligkiler
i¢in degil, aynm1 zamanda uluslararas: hukukta
¢evrenin korunmast ve ekokirrm kavramimin
yayginlagsmast i¢in de 6nemli bir 6rnek teskil
etmektedir.  Clevre suglarimin  uluslararasi
platformlarda ele alimmast ve gerekli hukuki
duzenlemelerin yapilmasi, global seviyede
gevre koruma c¢abalarini guglendirecektir.

Azerbaycan’in ¢evre korumaciligr alanindaki
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kararli adimlar ve uluslararas: i birligi ¢a-
balar1 hem bdlgesel hem de global seviyede

onem arz etmektedir.
Sonug

Karabag’in isgali déneminde ¢evreye verilmis
zararlar gerek yerel ekosistemlerin stirduriile-
bilirligi, gerekse de uluslararasi hukuk norm-
larinin etkinligi agisindan bitytik sorun tegkil
etmektedir. 1§galin dogrudan ve dolayh et-
kileri, Karabag'm dogal zenginliklerinden
ziyade, bolge halkinin ¢evresel dengesinin ve
biyocesitliligin korunmasim da tehdit altinda
birakmigtir. Bu ¢evresel tahribatlar, her gecen
giin dinyamizin cevresel acidan ciddi so-
runlarla karg: karsiya kalmas: ile uluslararasi
boyutta 6nem arz eden ¢evre korumacihig
agisindan  degerlendirilmeli ve uluslararas:
gevre hukuku alaninda c¢aligmalar yirtten

hukukcular odak merkezinde olmalidir.

Uluslararasi anlagmalar hukuku c¢ercevesinde
bakildiginda Cenevre Sézlesmeleri ve ek 1
No’lu protokol, silahli ¢catiyma durumlarinda
gevre korumacihigma iliskin 6énemli hukim-
ler igermektedir. Ozellikle m.33/3 ve m. 55,
gevreye agir ve kalici zararlarin verilmesini
acgik gekilde yasaklamaktachr. Buna karglik,
Karabag’daki cevresel tahribat 6rnekleri ve
zararin giderilemiyor olusu uygulamada ciddi
zorluklarin oldugunu géstermektedir. Ozel-
likle CBD’nin 8’inci maddesinde belirtilen
in-situ koruma hikiimlerine aykirilik teskil
etmektedir. Bolgedeki bir¢ok endemik tiiriin
yasam alanlarinin yok edilmesi,
toprak yapisinin ve su kaynaklarinin ciddi
zarar gormesi biyolojik c¢esitlilik acisindan
tehdit olugturmaktadir. Bu tiir 6rnekleri dik-
kate alarak wuluslararasi toplum biyolojik
gesitliligin -~ korunmas: i¢in uluslararas:
13 birligi mekanizmalarimin daha etkin kul-

lanilmas: gerektiginin gdstergesidir.
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Karabag’da zarar gérmiis dogal alanlarin
eski haline getirilmesi, biyogesitliligin ko-
runmast ve tahribata neden olmus kigilerin
uluslararasi hukuk cer¢evesinde hesap verme-
si, gevresel adaletin saglanmas: icin oldukca
onemlidir. Bu nedenle, ekokirimin uluslar-
arasi sug olarak taninmasi, hem caydiricihk
hem de cezalandirma acisindan giiclii koru-

ma mekanizmasi gelistirecektir.

Ermenistan’in iggali siirecinde Azerbaycan
topraklarinda yapilmig gevresel tahribatlar ve
dogal kaynaklarin izinsiz kullanimi, Azerbay-
can’mn ciddi magduriyeti ile sonuglanmistir.
Ermenistan’in 17. Birlesmis Milletler Doga
Koruma Konferansi’na Ermenistan ev sa-
hipligi yapacak olmasi gevresel sorunlarin
¢oziimii ve biyolojik cesitliligin korunmasi
konusunda yeni bir diyalog ve igbirligi firsati
sunmaktadir. Ermenistan uluslararasi yikkiim-
laliklerine uygun hareket etmeli, bolgeyi
cevresel risklerden korumali ve gevresel koru-
macilik alaninda net adimlar atmahdir. Azer-
baycan’ i magduriyeti uluslararasi hukuktan
dogan diizenlemelerin etkin kullanimi ve dev-
letlerin egemenlik ilkesine sayginin énemini
gindeme getirmektedir. Umuyoruz ki, Er-
menistan barig vaadine sadik kalacak, bolge-
nin ¢evre dengesinin saglanmasina ve gelecek
nesiller i¢cin daha yagamilabilir gevrenin ku-
rulmasi i¢in caba sarf edecektir. Bu amaclara
ulagmak i¢in Azerbaycan’n c¢evre koru-
macihg alanindaki liderligi ve uluslararas:
platformlarda yiiklendigi sorumluluklar 6nem
arz etmektedir. Bu durum, gevresel yikimla
miucadelede uluslararasi hukukun roliinii ve
bu hukuk ¢ercevesinde yer alan sézlesmelerin
uygulanabilirligini bir kez daha gozler 6niine

sermektedir.
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Turkce Konusan Milletlerin Turkiye'nin
Uluslararasi Ticaretine Katkilari:
Frankofoni, Commonwealth ve Turk
Devletleri Teskilati Baglaminda Bir
Degerlendirme

Dr. Omer MURAT *

Ozet

Ortak bir kiiltiire, dini inanca veya ortak bir dile sahip milletler arasinda iliskiler ¢cok daha giiven
icinde gelismektedir. Ozellikle ayni dili konugan milletler, insanlik tarihi i¢in ¢cok kisa denilebilecek
bir siirede kaynasabilmektedirler. Bu baglamda Fransizca konusan milletler Frankofoni Uyeligi al-
tinda, “ingiliz Milletler Toplulugu” dedigimiz Milletler Toplulugu da (Commonwealth) ortak bir
gecmisin paylasgilmast nedeniyle gtintimiizde bir arada hareket eden organizasyonlardir. Tirkce
konusan milletler, ortak bir dil, tarith ve kiiltiirel bag tizerinden Ttrkiye ile gticli bir baga sahiptir.
Bu bag, tarihsel siire¢ icerisinde siyasi, ekonomik ve sosyal alanlarda 6énemli etkilesimlere sah-
ne olmustur. Sovyetler Birliginin 1989’da yikilmasindan sonra bagimsizliklarina kavugan Ttrkis-
tan’daki Ttrk Cumhuriyetleri tarih sahnesine tekrar ¢ikmiglardir. Rusya Federasyonu eski Rusya
Krallig1 mantigiyla engellemeler yapsa da “Tirk Devletleri Tegkilati” 2021 yilinda kurulmustur.
Bu makalede, Tirkce konugan milletlerin birbirlerine olasi katkilari, 6zellikle uluslararas: ticaret
ve kiiltiirel boyutlarda degerlendirilecektir.

Anahtar Kelimeler: Tiik Devletler Toplulugu, Tiirkee Konusan Milletler Toplulugu, Ingiliz Milletler
Toplulugu, Frankofoni, Uluslararast Ticaret

Contributions of Turkish-Speaking Nations to Turkey’s International Trade: An As-
sessment in The Context of Francephonia, Commonwealth and The Organization of
Turkish States

Abstract

Relations between nations that share a common culture, religion or language develop much more
trustfully. In particular, nations that speak the same language can integrate in a very short period
of time for human history. In this context, Irench-speaking nations as Irancophonie Members,
and the Commonwealth of Nations are organizations that act together today due to the sharing
of a common past. Turkish-speaking nations have a strong bond with Turkey through a common
language, historical, and cultural bond. This bond has witnessed important interactions in politi-
cal, economic and social areas throughout history. After the collapse of the Soviet Union in 1989,
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the Central Asian Turkish Republics, which gained their independence, re-entered the historical

scene. Although the Russian Federation imposed obstacles with the logic of the old Soviet Em-

pire, the Organization of Turkic States was established. In this article, the possible contributions

of Turkish-speaking nations, especially in international trade and cultural dimensions, will be

evaluated with numerical data.

Keywords: Organization of Turkic States, Organization of Turkish Speaking Nations, Commonwealth, Fran-

kophonie, International Trade
Giris

Ulkeler arasinda ortak bir kiiltiire, dini inan-
ca veya ortak bir dile sahip olmak, uluslar-
arast iligkilerin daha givenli bir sekilde
geligtirilmesine biyiik katkida bulunmaktadur.
Ozellikle aym dili konusan milletler, insanlik
tarithi icin ¢ok kisa denilebilecek bir siirede
kaynagabilmektedirler. Gliniimuziin geligmig
tilkelerine baktigimizda tamaminin somiirge-
ci politikalar izledigi dénemlerden gegtigi
gorilebilmektedir. 1ngilizler, Amerikallar,
Fransizlar, Almanlar, ispanyollar, Portekiz-
liler, Hollandalilar, italyanlar, Belcikalilar ve
Japonlar bu kolonyalist devletlerin baginda
gelmektedir. Bu tlkelerin uluslararas: ticaret
kapsaminda diinya ticaretindeki paylari da
kigi bagia dtgen milli hasilalar: da en tst se-

viyelerdedir.

Bu baglamda Iransizca konugsan milletler
Frankofoni Uyeligi altinda, Milletler Toplu-
lugu dedigimiz 1ngﬂiz Milletler Toplulugu da
ortak bir gecmisin paylasilmasi nede-
niyle giinimizde bir arada harcket eden
organizasyonlardir. Turkce konusan mil-
letler baglaminda baktigimizda, ortak bir dil
ve kilttrel bag tzerinden Turkiye ile Tiir-
kistan’daki Tirk Cumhuriyetleri arasimnda
guiclii ve sarsilmaz bir bag bulunmaktadir. Bu
bag, tarihsel siire¢ icerisinde siyasi, ekono-
mik ve sosyal alanlarda 6nemli etkilesimlere
sahne olmugtur. Osmanl Imparatorlugunun

yaklagtk 700 yil hikim strdigi Avrupa

Dr. Omer MURAT
Turkce Konusan Milletlerin Turkiye'nin Uluslararasi Ticaretine Katkilar::
Frankofoni, Commonwealth ve Turk Devletleri Teskilati Baglaminda Bir Degerlendirme

topraklarindaki milletlere dil ve din baskist
hicbir zaman olmamustir. Bu yoniiyle yu-
karida adi gegen imparatorluklardan olumlu

yonde ayrigmaktadir.

Sovyet Sosyalist Cumbhuriyetler Birligi'nin
1989°da yikilmasindan sonra, bagimsizhiklar:-
na kavusan Turkistan’daki Tirk Cumhuri-
yetleri tarith sahnesine tekrar c¢ikmiglardir.
Rusya Federasyonu eski Rusya Kralligi man-
tigryla engellemeler yapsa da “T'iirk Devletleri
Tegkilat1” 2021 yilinda kurulmustur.

1. Ulkeler Arasinda Dil ve Tarih Birligi

Diinyada konusulan diller arasinda Tirkge
6nemli bir konumdadir. Sadece Tiurkiye
Cumbhuriyeti nifusuylailk 18 icinde goste-
rilmektedir. Tirkistan’daki Tirk Devletle-
riyle nifus 200 milyonun tizerindedir. Adri-
yatik’ten Atlas Okyanusuna uzanan genig bir
cografyada farkli aksan ve lehgelerde olsa da
Turkce anlagilabilmektedir. Ashinda Tturkge
bilen insanlar diinyanin en uzak koselerine
kadar yayilmig durumdadir. Osmanlh 1mpara-
torlugunun ytzlerce yillik hakimiyeti alundaki
cografyada yasayan insanlar Giiney Amerika,
Avustralya dahil bitiin kitalara yayilmigstir
Bu insanlarin ¢cogu Turk olmasalar bile, hala
Turkiye Cumhuriyeti'me ve Tirk Dinyasia
gonilden baghlik hissetmektedirler. Tturkiye
Cumbhuriyeti Devletinin uluslararasi arenada
hizla yukselisini de gururla takip
etmektedirler.

Turkce Dili tzerinden tlkeler ve toplum-
lar arasinda iliski gelistirilmesinin Uluslar-
arast Ticarete olast katkilarini, Dinyada bu
konuda 6ne ¢ikan ornekler olarak; Com-
monwealth ve Frankofon ~ Ulkeler Orga-
nizasyonu  baglaminda degerlendirilecek-
tir. Turk Devletler Teskilat'nin (TDT) bu
Commonwealth ve Frankofon Ulkeler Or-
ganizasyonundan en o6nemli farki; Turkler
arasinda kan bagimin da bulunuyor olmasidr.
Ayrica aralarinda somirge veya isgal gibi du-
rumlar da yaganmamugtir. Commonwealth
ve Frankofon Ulkeler dil, tarih veya ulusal
menfaatler tizerinden ortak bir paydada bu-
lugsmaktadir. TDT ise; dil birligi, inang birligi
(Macaristan haric), kiiltir birligi, ortak tarih
birligi ve karsilikh ulusal menfaatler tizerine

kurulmaktadir.

Uluslararas: Ticaret acgisindan; Asya, Avrupa
ve Kuzey Afrika tlkeleri 6zelinde, Akdeniz’i
bir Tirk Goliu gibi kullanarak uluslararast
ticaret yapilmugtir. Avrupa’da italyan dev-
letleriyle, yogun bir ticaret gelistirilmistir.
italya basta olmak tzere Fransa ve Ingiltere
gibi ilkelerden ¢ok sayida yabanci, Turk
topraklarina yerlegerek ticaret yapmugstir. Le-
vanten olarak adlandirilan bu insanlar, genel
olarak Tiirkce konugmak suretiyle uluslararas:
ticaretin temsilciler: olmuglardir. Osmanl: te-
baasi Yahudiler ve Ermeniler, uluslararasi
ticarette ve zanaatta sz sahibi olmuglardir.
Dolayisiyla Tiirkce konugan insanlarin, Islam
dini disginda Hiristiyan ve Musevi dinine men-

sup insanlar da olabilecegi gorilmektedir.

2. Uluslararas:1 Ticaretin Acimasiz

Boyutu

Uluslararast Ticaret stirekli biiyimekte ve
genislemektedir. Diinya niifusu arttigr mid-
detce veya yeni ihtiyaglar ortaya ¢iktigr mud-

detce de  artmaya  devam edecegi
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degerlendirilmektedir. Uluslararast Ticare-
tin temelinde kargilikhh giiven yatmaktadir.
Gegmigte yaganmig olan trajik olaylar ince-
lendiginde; Fransizlarmm Almanlarla asla ti-
caret yapmayacagl veya iki tane atom bom-
bas1 atilmis olan Japonya’'nin bir daha ABD
ile iligki kurmayacagi dugtnilebilir. Ancak
her iki 6rnekte de toplumlar arasindaki iligki
son derece yogundur. Hindistan 6rnegi ayrica
ibretliktir; Hint kumasi dokuyabilen yaklagik
100.000 Hintli ustanin el bas parmaklarini,
hatta  ellerini  butin haliyle kes-
meye varan siddet uygulayan, ilkeyl sonuna
kadar somiiren Birlesik Krallik ile Hindis-
tan’m hichir iligki kurmayacag beklenirken,
béyle olmamugtir. Hindistan’a ingﬂiz kumag
satmak i¢in parmak, el kesen Birlegik Krallik,
Cin’e de zorla uyusturucu afyon maddesi
satmak i¢in savag ilan etmistir. Fransa’nin da
destekledigi Birlesik Krallik ordusunun, Bi-
rinci ve Ikinci Afyon Savaglarmin yapildig
1839-1860 yillar1 arasinda 70,000 Cinli ask-
eri, ¢ok sayida sivili 6ldurdugii tarih sayfalari-
na kazmmustir. Bir taraf zorla uyusturucu
satmak isterken, diger taraf toplumunu bu
kotu ahskanhktan korumaya ¢alismigtir. An-
cak savagt kazanan gicli taraf ingiliz ve
Iransiz ortakligi olmustur. Benzer bir talebin,
farkh dayatmalarla Cin’e tekrar yapilma ih-
timalini gz Oniinde tutmak gereckmektedir.
Somiurgeci olarak sayilan yukaridaki dev-
letlerin kendileri ve kukla devletlerinin, yeni
bir koalisyonda bir araya gelmeleri de kacinil-
mazdir. Yeni bir Diinya Diizeninin kapilar
agilmaya baslamigti. Bunu geciktirmek veya
kolaylastirmak i¢in yapilan giinimizdeki
¢atigmalarin, firsat gibi sunulan konjonktiirel
olasiliklarin, geri déntlemez bir tuzak olma

thtimalini bitin uluslar g6z 6niine almalidir

(Asiapacific, 2024).

Hong Kong Adasi, Kowloon Yarimadas: ve

bazi bolgeler Afyon Savaglarindan sonra savag
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tazminati olarak 1997 yilna kadar Birlegik
Krallik topraklari sayilmigtir. Bu topraklar,
1997 yihndan itibaren sarth olarak Cin’e
devredilmigtir.

Bunlarin diginda bir 6rnek vermek gerekirse;
3’lnci Dinya Savasimin ¢ikma ihtimalinin
en yuksek oldugu tilke Tayvan’dir. Tayvan'in
en buyik dis ticaret partneri ayn1 zamanda
en buytik savag tehdidi olarak degerlendirilen
Cin’dir. Benzer 6rnekler Fransa ve Belgika’nin

Afrika somiirgeleri i¢in de gecerlidir.

Somirgecilik gecmisi en kanh iki iilke olan
Birlesik Krallik ve Iransa, giinimiizde ser-
maye ve know-how avantajlarini kullanarak
diunyadaki bir ¢ok tlkeyi belli bir amag
dogrultusunda organize ederck ekonomik

menfaat saglamaktadirlar.

Bolgesel orgttlenme diizeyinde cografyanin
mutlak bir ol¢tit olmadigr belirtilmigtir. Is
birligini kolaylastiran jeopolitik, jeoeckonomik
ve jeokdultiirel degerlerin bolgeler arasinda
ortakliklar kurulmasma yardimc oldugunu
belirterek, Commonwealth ve Frankofoni
Toplulugu ile Tiirk Dili Konugan Ulkeler I§
Birligi Konseyi’nin bu tarz olusumlar olarak

ornek gostermistir (Gagiran, 2013: 81)

3. Uluslararasi1 Ticaretin Yeni Araci;
Ortakliklar ve Ekonomik

Entegrasyon

Uluslararas: Ticaretin en 6éneml faktorlerin-
den biri kargihkli giivendir. Ulkeler arasinda
kargihkli giivenin saglanmas: i¢in en 6nemli
adim ise taraflarin birbirini tanimasi icin or-
tak bir platformda bir araya gelmeleri gerek-
mektedir. Dinyanin en buytk ekonomi-
lerinden Birlesik Krallik, “Commonwealth”
adiyla Ortak bir Refah vadetmigtir. Fransa
ise “ortak dil platformu” tzerinden bu
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birligi saglamistir. Ortak dil platformunun ach
“Frankofon Ulkeler Toplulugudur”. Bu toplu-
luklar i¢ginde bulunan milletler aym dine, ayni
etnik yaprya mensup olmak zorunda degildir.
Zorunluluk olmadan, gontllilik esasina da-
yali olarak ve ticari menfaatler gozetilerek bu
platformlar igletilmektedir. Bu platformlarin
etkinligini artirmak icin spor miisabakalari,
diplomatik iligkilerin gelistirilmesi ve kiilttirel
etkinliklerin diizenlenmesi gibi faaliyetlerle
iligkilerin derinligi artirlmaktadir. Ana amag
ise her zaman uluslararas: ticaretin karsihkh

olarak gelistirilmesi olmaktadir.

Ekonomik entegrasyon: Uluslararast 'Ti-
carette engelleri kaldiran, tirtinlerin damping
uygulamas: olmadan ihra¢ edilmesine imkan
veren, kotalara bagvurulmayan, ticareti ko-
laylagtirici galigmalarin  yapilmasi suretiyle
gerceklesecek olan ticaretin  entegrasyonu,
sermaye ve iggicintn serbest hareket ede-
bildigi, tretimin entegre edildigi, ekonomi
politikalarinin tegkilat icindeki uluslararas
iligkileri gticlendirecek sekilde uyumlu hale
getirilmesi ve bunlarn birlestirilmesi sonucu

tam entegrasyondur (Ertiirk, 1993: 5).

Ekonomik entegrasyonlarin temel noktalar::
Ekonomik biitiinlesme, mal ve hizmetler ile
tretim faktorlerinin kaynag ve ihra¢ edi-
lecegi yere gore ayricalikli olmayan uygulama
gérmesini icerir. Ileri seviyedeki bir Biitiin-
lesmede mal, hizmet ve tretim faktorlerinin
serbestce dolagimi hedeflenmektedir. Ekono-
mik biitinlesme temelde iy boliimiine dayanir
(Tekin, 2017).

Ekonomik entegrasyonlara katilan ilkeler
uretim kapasitelerini, kaynak verimlilikleri-
ni ve toplumsal refah diizeylerini arttirmayu,
ulke ici arz ve talep piyasalarinin = genisleti-
lerek diger iilkelerle rekabet edecek, sana-

yilesmeyi hizlandirmayr amaclayarak, olgek

ekonomileri saglanir. Bu yolla fiyat maliyet
rekabeti saglanarak satiglar artirthir. Bunun
yani sira entegrasyonun olugmastyla tigtincti
tilkelere kars1 daha etkin bir politika uygulan-
masi saglanmaktadir (Uyar, 2000: 10).

4. Frankofon Ulkeler Baglaminda
Tirkge Konusan Milletler
Toplulugunun Tirkiye’ye Ekonomik
Katkilar:

Iransizca konugan 321 milyon insanin
yasadig, 93 Devlet veya hikimetlerden
olusan toplulugun toplam niifusu 1,2 milyar
kisidir. Frankofon tilkeler kiiresel zenginligin
%]16’sm1  olugturmaktadir (Francophonie,

2024).

Frankofon ilkeler, Fransizca konusan veya
Fransiz kultiirel ve siyasi etkisi altinda olan
tilkelerden olusan bir gruptur. Bu ilkeler
arasindaki baglar, Fransizca dili ve Franco-
phonie olarak bilinen uluslararasi kurulug
araciligiyla desteklenir. Frankofon iilkelerin
bircogu, eski Fransiz kolonileri olup Fransiz-
ca, hala resmi veya ikinci bir dil olarak kul-

lanmilmaktadir.
4.1. Frankofon Ulkelerin Baglar:

Frankofon tlkeler, Uluslararasi Frankofoni
Orgiitii (Organisation Internationale de la
Francophonie - OIF) catis1 alunda bir araya
gelirler. OIL] dilsel, kilttrel, ckonomik ve
siyasi baglar1 glclendirmek igin cahgir Bu
ilkeler, 6zellikle Fransiz dilini, kiltirini ve
ortak degerlerini korumak ve tegvik etmek
amaciyla cesitli igbirligi projeleri gelistirir.
Frankofoni Orgiitii, tiye iilkelerin birbirleriyle
daha yakin diplomatik iliskiler kurmasini, egi-
tim, bilim, kiltir ve ekonomik alanda igbirligi

yapmalarini saglar.
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OIE, toplamda 88 tye, gozlemci ve ortak
tiyeden olusur ve diinya genelinde genis bir
cografi alani kapsar. Bu iilkelerden bazilar::

1. Fransa- Frankofoni hareketinin merkez il-
kesi ve lideridir.

2. Kanada- Ozellikle Quebec eyaleti tizerin-
den 6nemli bir Frankofon niifusa sahiptir.

3. Belgika- Fransizca, iilkenin resmi dillerin-
den biridir.

4. Isvicre- Fransizca, Isvicre’nin resmi dért
dilinden biridir.

5. Liksemburg- Fransizca, tlkede yaygmn
olarak konugulan bir dildir.

6. Afrika Ulkeleri- Cezayir, Tunus, Fas,
Senegal, Fildisi Sahili, Kamerun, Kongo
Demokratik Cumhuriyeti gibi bir¢ok Afrika
tilkesinde Fransizca, resmi dil veya yaygin
olarak kullanilan bir dildir.

7. Karayipler ve Pasifik Ulkeleri- Haiti,
Seyseller, Mauritius gibi iilkeler de Fransizca
konugan 6énemli Frankofon tlkelerdendir.

8. Asya ve Orta Dogu Ulkeleri - Liibnan ve
Vietnam gibi bazi ilkelerde Fransizca hala
onemli bir dil olarak kullanilmaktadir.

4.2. Frankofoni Tarihi

Ortak bir dilin paylagilmasiyla desteklenen bir
sivil toplum girigimi olan Frankofoni, yavasg
yavag, zamanimizin tum zorluklarini kapsa-
yan, sirdirilebilir kalkinma, dayamgma, diji-
tal teknoloji, sosyal gtivenlik ve sosyal sorum-
luluk gibi konular kapsayan, once kiiltiirel ve
egitimsel, sonra siyasi olmak tizere ¢ok tarath
ighirliginin bir aracina doniisecektir. Gengle-

rin mesleki entegrasyonu, cinsiyet esitligi...

“Francophonie” terimi, 19. ylizyilin sonlarina
dogru Fransiz cografyact Onésime Reclus’un
kaleminden, Fransizca kullanan tiim insanlar
ve Ulkeleri tamimlamak i¢in ortaya ¢ikmugtir.

Birkacon yil sonra Fransizca konusanlar,
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aligverise ve kargilikh zenginlesmeye olanak
saglayan ortak bir dilsel alanin varligimn
farkina vardiklarinda ortak anlamini kazandu.
Edebiyatgi erkekler ve kadinlar da bu hareke-

tin temelinde gorev almaktadir.

Yazarlar stireci 1926°da IFransiz Dili Yazarlar
Dernegi'ni (Adelf) kurarak baglattilar; onu
1950’de Uluslararast Gazeteciler Birligi ve
Iransizca Konugan Basin -bugiinkt Fransiz-
ca Konusan Basin Birligi- biinyesinde gru-
planan gazeteciler izledi; 1955°te, Radio
France, Radio Suisse Romande, Radio Cana-
da ve Fransizca konugan Belcika Radyosu ile
Fransizca konugan halka agik radyo istasyon-
larindan olusan bir topluluk kuruldu. Bugiin
bu topluluk, giderek artan izleyici kitlesiyle,
uye radyo istasyonlarinda es zamanh olarak
yaymlanan ortak programlar sunmakta ve
béylece Fransizca konusma hareketinin dun-
ya c¢apinda giiglenmesine katkida bulunmak-
tadr.

1960 yilinda, baglangicta 15 tlkeyi bir araya
getiren Egitim Bakanlar Konferans: (Confe-
men) ile Fransizca konusulan ilk htkimetler
arast kurum olusturuldu. Kalkinmaya yonelik
egitim ve 6gretim acisindan yon belirlemek

tizere her iki yilda bir toplanir.

Akademisyenler de bir yil sonra, kismen veya
tamamen Fransizca konugulan Universiteler
Birligi'ni kurarak dahil oldular; bu dernek,
1999°da Frankofoni’nin uzmanlasmig oper-
atOrlerinden biri olan Agence universitaire de

la Francophonie (AUF) haline gelecekti.

Hareket, 1967°de uluslararast birligini kuran
parlamenterleri de kapsayacak sekilde genisle-
di; bu dernek, 1997°de Frankofoni Parlament-
er Meclisi (APF) haline geldi; bu, Frankofoni
Sarti’'na gore, Fransizca konusulan kurumsal

sistemin Damigma Meclisini temsil ediyordu.
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1969 yilinda olusturulan Genglik ve Spor
Bakanlar1 Konferans: (Conféjes) , Confemen
ile birlikte Frankofoni’nin ikinci daimi bakan-

lar konferansidir.
4.3. Fransizca Isbirliginin Ortaya Cikis1

Senegal’in eski cumhurbaskan: sair Léopold
Sédar Senghor, “Somiirgeciligin yikintilar: arasin-
da, bu muhtesem aract, Fransiz dilini bulduk™
diye tekrarlamay1 severdi. Kurumsal Fran-
kofoni’nin kurucu babalarmin- Senghor ve
Tunuslu muadilleri, Habib Burgiba ve Nijer,
Hamani Diori ve ayrica Kambogya Prensi
Norodom Sihanouk’un - felsefesini yansitan
ve Fransizcayr hizmette iyi bir sekilde kullan-
maktan olusan bir formiil. Medeniyetler di-
yalogu yoluyla dayanigmanin, kalkinmanin ve

halklarin yakinlagmasinin saglanmast.

20 Mart 1970°de Niameyde 21 eyalet ve
hiikiimetin temsilcileri tarafindan Kiilttrel ve
Teknik i§bir1igi Ajans'm1  (ACCT) kuran
Sozlesme’nin  imzalanmasimin  tim  amaci
budur. Ortak bir paydanin paylasiimasi
etrafinda kurulmus hikimetler arasi bir
orgiit. Dili Fransizca olmak uzere yele-
rinin  kiltirlerini tanitmak ve yaymaktan
ve aralarindaki kiltiirel ve teknik igbirligini
yogunlastirmaktan sorumludur. Frankofon
projesi, 1998’de Hikiimetler arasi Franko-
fon Ajans1 ve 2005’te Uluslararas1 Iranko-
fon Orgiitii (OIF) haline gelen ACCT’nin
olusturulmasindan bu yana siirekli olarak

gelisti .

1970’lerin  basindan bu yana Ougadou-
goudaki (Burkina Faso) Pan-Afrika Film
ve Televizyon Festivali Fespaco’nun ortagi
olan Ajans, 1988 yilinda bugtine kadar bin-
lerce sinema ve televizyon eserinin yapimina

yardimci olan Gortntii Fonunu olugturdu.

1986 yilinda kirsal kesimdeki ve dezavan-
tajl mahallelerdeki insanlara kitaba ve kiiltiire
erigim imkam sunan Okuma ve Kiltiirel
Animasyon Merkezlerinin 1ilki ac¢ilmigtir
Bugtin yaklagik yirmi tilkeye yayillmig 300°den

fazla merkez bulunmaktadir.

1993 yihinda ilk MASA, Afrika Gostert Sa-
natlart Pazar1 Abidjan’da (Fildigi Sahili)
duzenlendi. Aym: zamanda, sanatgilarin ve
onlarin canh ve gorsel sanatlar yaratimlaria
yonelik eserlerinin dolagimim destekleyen bir
program baglatild.

2001 yilinda Ajans, her yil Fransizca bir ro-
mamn 6dullendiren Prix des cing continents
de la Francophonie adl yeni bir edebiyat
odult yaratti. Fransizca konusulan edebi-
yat dinyasmin buyiik isimleri de bu édili
desteklemektedir. Jean-Marie Gustave Le
Clésio, René de Obaldia, Vénus Khoury
Ghatta, Lionel Trouillot gibi degerli edebi-

yatcilar, jirinin énemli bir parcasidir.

1970’lerde ve 1980’lerde Fransizca konusan
aglar  orgiitlendi.  1978°de  Uluslararasi
Fransizca Konugsan Radyo ve Televizyon
Konseyi (CIRTEF) kuruldu. Bugiin tama-
men veya kismen Fransizca kullanan 44
radyo ve televizyon kanalindan olusuyor ve
yayin aligverigi, ortak yapim yoluyla aralarin-
daki igbirligini ve profesyonellerin egitimini
geligtirmektedir.

1979°da  Paris belediye bagkam Jacques
Chirac’m girigimiyle, kismen veya tama-
men lIransizca konusulan bagkentlerin ve
metropollerin  belediye bagkanlar1  kendi

aglarimm  kurdular: Uluslararast  Fransizca

Konugan Belediye Bagkanlar: Birligi (AIM).

1984 yilinda, Fransizca konusulan televizyon
kanali TV), bes kamu televizyon kanalinin

birlesmesinden dogdu.
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Fransa i¢cin TF1, Antenne 2 ve FR3, Belgika
Fransiz Toplulugu icin RTBF ve isvigre i¢in
TSR; 1986°da ise Quebec Kanada Kamu
Televizyonu Konsorsiyuma katildi. 1992°de
TV5Afrique ve TV) Latin Amerika olusturul-
du, ardindan 1996’da TV5Asia, ardindan
1998’de TV5Etats-Unis ve TV5Middle East
kuruldu. 2001°den beri TVIMONDE olarak
adlandirilan kanalin bugiin 7 televizyon kanal
ve TV5 Québec-Kanada var. Dinya ¢apinda
300 milyondan fazla evde izlenen bu Fransiz
dili, anlatim cegsitliligi ve tagidigr kaltiirlerle

Frankofoni’nin ana vektériint olusturur.

4.4. Yeni Bir Siyasi Boyut- Frankofoni

Zirvesi

Fransizca konugsulan iilkelerin Devlet ve
Huktmet Baskanlari Zirvesi, genellikle *
Fransiz Zirvesi “ olarak anilir ve ilk kez 1986
yilinda Fransiz Cumhurbagkan Francois Mit-
terrand’in daveti iizerine Versailles’da (IFran-
sa) toplanmigtir. Hitktimetler arasi ¢ok tarafh
ishirliginin temel alanlan arasinda kalkinma,
kaltiir ve iletisim enddstrileri, dil endustrileri
ve ayrica aragtirma ve bilimsel bilgi ile tekno-

lojik gelisme bulunmaktadir.

1986°dan bu yana 19 Frankofoni Zirvesi to-
plandi: 1986 Versailles’da (Fransa), 1987
Quebec’te (Kanada-Quebec), 1989 Dakar’da
(Senegal), 1991 Paris’te (Fransa) ilk olarak
Demokratik Kongo Cumhuriyeti'nde plan-
lanmist, 1993 Grand-Baie’de (Fransa) Mau-
ritius), 1995 Cotonou (Benin), 1997 Hanoi
(Vietnam), 1999 Moncton (Kanada-New
Brunswick), 2002 Beyrut (Litbnan), 2004
Ouagadougou (Burkina Faso), 2006 Biikres
(Romanya), 2008 Quebec’te (Kanada-Que-
bec), 2010 Montré’de (Isvicre) baglangicta
Madagaskar’da, 2012 Kingasa’da (DRC),
2014 Dakar’da (Senegal), 2016 Antananari-
vo’da  (Madagaskar), 2018 Erivan'da
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(Ermenistan) ve 2022°de Cerbe’de (Tunus),
19. Frankofoni Zirvesi Ekim 2024’te Iran-
sa’da Villers-Cotteréts ve Paris’te yapilmustir.
En st diizeydeki bu siyasi istigareler, Franko-
foninin uluslararasi sahnedeki yerini giderek
gliclendirmig, eylem alanlarmi genigletmis,

yapilarini ve ¢alisma sekillerini geligtirmigtir.

Frankofon tilkeler arasinda kltiirel, diploma-
tik ve ekonomik igbirligi derinlegmistir; ancak
bu baghlik tilkeden tilkeye degisiklik gosterir.
Iransa ve Kanada gibi geligmis tilkeler, diger
Frankofon iilkelere egitim ve kalkinma alanin-
da destek saglarken; Afrika’daki Irankofon
tilkeler genellikle ekonomik olarak Fransa’ya
ve diger Avrupa Irankofon tilkelerine bagiml
bir yapr i¢indedir. Francophonie, ayrica ortak
bir kiltiirel kimlik hissi yaratmaya caligsa da
her tlkenin bagimsiz ¢ikarlar1 dogrultusunda
hareket ettigi de gorilmektedir.

Kazandig: siyasi boyuta daha uygun olmasi
i¢in, Frankofoni, Cotonou Zirvesi (1995, Be-
nin) karariyla, Fransizca konusulan kurumsal
sistemin temel tagt olan Genel Sekreterlik
pozisyonuyla donatldi. Ik Genel Sckreter,
1997 yilindaki Hanoi Zirvesi'nde (Vietnam),
Birlesmigs Milletler eski Genel Sekre-
tert Boutros Boutros-Ghali segildi ve 2002
yilina kadar bu gorevi stirdiirdi. Aynm Zirve
sirasinda Frankofoni Sarti, ana referans metni

olarak benimsenmistir.

Senegal’in eski Cumhurbaskanm Abdou Di-
ouf, 2002 yilinda Beyrut Zirvesi'nde La Fran-
kofonie’nin Genel Sekreteri segildi. Orgiite
iki agidan yeni dinamikler getirdi: siyasi ey-
lemler ve kalkinma i¢in igbirligi. 2005 yilin-
da Antananarivo’daki (Madagaskar) Bakan-
lar Konferansi tarafindan kabul edilen yeni
Frankofoni Sarti, Frankofoni’nin yapilarini ve
isleyis sekillerini rasyonellestirip Uluslararasi

Frankofoni Orgiitii’niin adi olusturulmustur.
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2014 yihnda Dakar Zirvesinde Michaélle
Jean onun yerini almistir. 2018 yilinda Erivan
Zirvesi'nin sonunda mevcut Genel Sekreter
Louise Mushikiwabo La IFrancophonie’nin
bagma gegti. 2022 yihnda Cerbe Zirvesi

sirasinda goreve devam karari alinmugtir.

Zirveler boyunca Iransizca igbirliginin
6zgln alanlart olan kiltiir ve egitime, siyasi
alan (barig, demokrasi ve insan haklar gibi),
surdirtlebilir kalkinma , ekonomi ve dijital
teknolojiler de eklendi. Frankofoni’nin iglev-
leri ve hedefleri su sekildedir:

» Kiiltir ve Dilin Korunmast: Fransiz dilini
ve kiltirint koruma ve tegvik etme.

«  Egitim ve Bilimsel Igbirligi: Ulkeler arasi
egitim ighirlikleri ve burs programlari.

«  Demokrasi ve Insan Haklar: Uye iilke-
lerde demokrasi ve insan haklarin giiclendir-
meye yonelik projeler.

*  Sosyal ve Ekonomik Kalkinma: Gelig-
mekte olan Frankofon tlkelerde kalkinmay1
destekleyen projeler.

Bu iilkeler arasinda, 6zellikle Afrika kitasinda,
dil tzerinden saglanan bu bagllik,
sosyal ve ekonomik alanda igbirligini artirmak
icin glglii bir zemin olusturur. Frankofoni
Surddrilebilir Kalkimma Enstittsi (IFDD)
1988’de Quebec’te ve Frankofoni Egitim ve
Ogretim Enstitiisii (IFEF) 2015°te Dakar’da
kuruldu.

Demokrasinin tegvik edilmesi gibi kritik bir
alanda, OIF ilk misyonunu 1992 yilinda Ro-
manya’daki baskanlik ve parlamento se¢imleri
sirasinda bir se¢im siirecini gozlemlemek tizere
gonderdi. ﬂgili Devletlerin talebine yanit
olarak sunulan se¢im yardimi, sandiklarin
gozlemlenmesiyle siirh degildir. Clesitli ku-
rumsal ve hukuki destek, secmen persone-
linin egitimi, teknik ve maddi yardimi da
igermektedir.

Mali’lde 2000 yihinda  Frankofoni’nin
demokrasi, hak ve Ozgirlik uygulamalan
acgisindan ilk normatif metni olan “ Bamako
Deklarasyonu ” kabul edildi. Boylece Franko-
foni, ortak demokratik degerlere saygi duy-
mayan Uyeleri tizerinde baglayia yetkilerle

donatiliyor.

Fransa ve OIF, Frankofon dunyasinin cesitli-
liginde vyaraticihgin, yenilikciligin  ve gi-
risimciligin etkinligin merkezine konulmasi
konusunda anlagtilar. Secilen tema herkest
“Fransizca yaratmaya, yenilik yapmaya ve is

yapmaya” davet edecektir.

4.5. Frankofoni Sart1 ve 2024

Frankofoni Zirvesi

Frankofoni Sart1 kurumu tamimlar; en ytksek
otoritesi olan Frankofoni Zirvesi, ve onun te-
mel tast olan Frankofoni Genel Sekreterligi
bulunmaktadir. OIF, Frankofoni Parlamen-
ter Meclisi (Francofoni Parlamento Meclisi)
ve dort isletme ajansmin yani sira ¢ok tarafl
Frankofon ighirligi projeleri uygulamaktadr:
Agence universitaire de la Frankofoni (Fran-
kofon Universiteleri Birligi), TVAMONDE,
Uluslararast Frankofon Belediye Bagkanlar
Birligi ve Iskenderiye’deki Université Senghor

[Senghor Universitesi].

Frankofoni’nin misyon gorevleri sunlardir:

* Transiz dilini, kiltirel ve dilsel ¢esitliligi
tesvik etmek;

*  Bang, demokrasiyi ve insan haklarin: tes-
vik etmek;

* Egitim, 6gretim, yliksek6gretim ve arastir-
may1 desteklemek;

e Sirdirilebilir kalkinmayr  desteklemek
i¢in ekonomik isbirligini tegvik etmek (URL-7).

Son Frankofoni zirvesi, Fransa Cumhur-

bagskam1 M. Emmanuel Macron tarafindan
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agihgt yapilan, tamamen Iransiz diline ve
Fransizca konugan kiilttrlere adanmaig bir yer
olan Villers-Cotteréts’teki Cité internatio-
nale de la langue francaise’de 4 Ekim 2024’te
acildi. 19. Frankofoni zirvesi, Fransizcanin
ortak bir bag oldugu diplomatik, politik,
ekonomik ve kiiltiirel acidan 2024’tin uluslar-
arasi zirvelerinden biri olarak gergeklestirildi
(URL-14). Zirvenin acihginda, Kanada Bag-
bakan Justin Trudeau, Tunus Bagbakani Ke-
mal el-Meduri, Ermenistan Bagbakam Nikol
Paginyan’in yam sira birgok htkiimet ve dev-
let lideri yer aldh.

Buyilki tema, “Iransizca tiretmek, yenilik yap-
mak ve girisimci olmak” olarak belirlenmistir.
Macron, zirvenin a¢ihginda yaptigr konugma-
da, Villers-Cotterets satosunda 1539°da
imzalanan fermanla Fransizca kullaniminin
yayllmasinin ilk adimlarinin atildigin dile ge-
tirdi. Macron, diinya genelinde 300 milyondan
fazla kiginin bu dili konustugunu belirterek,
OIF’nin 1970’te Nijer’in baskenti Niamey’de
imzalanan anlagmayla kuruldugunu hatirlat-
.

Fransizcanin ayrica ticaret, girisimcilik ve
ticaret i¢in kullanilan bir dil oldugunu be-
lirten Macron, ticaretle ilgilenen genglerin sa-
dece Ingilizceye degil Fransizcaya yonelmesi

¢agrisinda bulundu.

Uluslararast  Frankofon Orgiitii 88  {iye
tilkeden olusurken, Mali, Burkina Faso ve Ni-
jer’in uyelikleri askidadir. Fransa’nin 6zellikle
Afrika’da eski somiirgeleriyle son yillarda ge-
rilen iligkilerinin de etkisiyle, Fransizcanin bu
kitada etkisinin azaldigi disinmektedir. Ga-
bon, Mali, Burkina Faso, Niger ve Orta Afri-
ka Cumbhuriyeti gibi devletlerin talebi tizerine

Fransiz askerleri ¢ekilmistir.
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Senegal ve Fildisi Sahili’'nde de bazi askeri personel sayisinda azaltma yasanirken, Cibuti ve Cad

gibi iilkelerde biiytk degisikliklere yonelik planlar olmaksizin énemli miktarda Fransiz askeri halen

varhgin stirdiirmektedir.

Fransiz basini da yapilan zirve hakkinda “Macronun Fransa’nin etkisini giiglendirmek i¢in Fran-

kofon liderlerini agirladigr” degerlendirmesine yer verildi.

Resim-1: Frankofon Liderleri, Agiliy Seremonisinde. 04 Ekim 2024

Kaynak: A.A. 2024.

4.6. Fransa ve Korsika A¢mazi

Fransa’ya bagh ve Akdeniz’in ortasinda bu-
lunan, Korsika Adasindaki Korsikalilar
kendi dillerinde egitim yapmak istemistir.
Iransizcanin anayasal olarak tlkenin resmi
dili olmasi nedeniyle, her yerde temel olarak
Iransizca Egitim yapilandinlmigtir. Bolgesel
diller, talep olmast durumunda sirh sekilde
ogretilmektedir. Ornegin, devlet okullarinda
haftada tg saate kadar se¢meli ders olarak
bolgesel diller sunulabilir, ancak diger dersle-
rin bu dillerde verilmesi yasaktir. Ozel okul-
larda, iki dilli egitim yapilabilir, ancak Fransiz-
ca zorunlu bir dil olarak kalir. Ayrica, Korsi-
ka dilinin resmi bir statii kazanmasi Fransa

tarafindan reddedilmistir.
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Bu baglamda, Napolyon’'un memleketinde,
Korsikalilar kendi dillerinde daha genig hak-
lar talep etse de Iransa bu talepleri genellikle
“Cumhuriyetin boliinmezIligi” ilkesine aykiri
oldugu gerekeesiyle sinirlamaktadir. Fransa
Cumhurbaskan1 Macron, Korsika’ya bir tir
ozerklik Onerisi sunsa da bu o6neri Korsika
diline esit resmi dil statiisi verilmesini icer-
memektedir. Bu durum, Korsikahlarmm dil ve
kimlik taleplerini tam anlamiyla kargilamacdig

icin hognutsuzluk devam etmektedir.
4.7. Fransa’nin Ekonomik Durumu:

Haziran 2024’te Fransa’nin ticaret agig1 7,1
milyar avro olarak gerceklesti. Aylik bazda,
ithracat ve ithalat az miktarda bir dists gordi
(0,1 milyar avro) ve sirastyla 50,8 milyar avro
ve 57,9 milyar avroya ulagti.

Haziran 2024’te enerji dengesi, esas olarak bu
sektordeki ihracattaki artigtan kaynaklanan
0,2 milyar avro daraldi. Ttketim mallarinda-
ki ticaret fazlasi tekrar artt1 (0,1 milyar avro
artt1). Sermaye mallart dengesi sabit kalirken,
ara mal acig1 biiyimeye devam etmektedir.
Subat 2023’ten bu yana strekli iyilesen 12
aylk donemdeki ticaret dengesi, Haziran
2024’te daha ihmh bir hizda daralmaya de-

vam etti ve agik 85,1 milyar avro oldu.

2024 2. Ceyreginin Analizi: 2024’tn ikin-
cl geyreginde, Iransa’min ticaret agig st
tste altt ceyrek daraldiktan sonra genisledi.
2024 4n ikinci ¢eyreginde, Fransa’nin tica-
ret dengesi 2024°tin birinci ¢eyregine kiyasla
3 milyar avro genigleyerek 21,4 milyar avroya
ulagti. 2024’4n ikinci g¢eyreginde tica-
ret dengesinin geniglemesi esas olarak enerji
sektorinden kaynaklandi. ABD ile dengedeki
tyllesme, Asya ve Avrupa Birligi ile genisleyen
dengeyi telafi etmeye yetmedi.

Ithalatin dugtigii altt ceyregin ardindan,
2024’tin ikinci ¢eyregi bir artig getirdi. %2,8
artarak 174,1 milyar avroya ulagti. Bu artigin
bashica nedeni canli bir dogal gaz arziyd.
Uretilen iiriinlerin ithalatindaki genel artiga
ragmen, otomobil ithalati, 6zellikle Cin’den

elektrikli otomobil ithalati azaldi.

Thracat, 2024’iin ikinci ceyreginde, birinci
geyrege gore biraz daha fazla, %1,1 artarak
152,7 milyar avroya ulagti. Bu artig ¢ogunluk-
la Amerika Birlesik Devletleri'ne bir okyanus
gemisinin teslim edilmesinden ve havacilik
sektoriindeki gticli satiglardan kaynaklandi.
Tersine, kimyasal triinlerin ihracati, elek-
trikle birlikte, daha dugtk enerji fiyatlarinin
zemininde dusta (URL-1).
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G-20 icinde Fransa gibi ekonomik anlamda
6nde gelen bir devletin de ekonomik sorun-
larmin hassas bir kontrole ihtiyact oldugu
gorilmektedir. 2020- 2021 Pandemi déne-
minden sonra ekonomik yapiyr Pandemi 6n-
cesine dondiirebilmek i¢in ¢aba harcanmak-
tadir.

COVID-19’un ekonomik sonuglarina ¢oziim
bulmak amaciyla Fransiz hikimeti, 3 Eylil
2020°de “France Relance” kurtarma planim
agikladi. Bu, yillik devlet biitgesinin tigte bi-
rine denk gelen 100 milyar avroluk devasa bir
yatirim plamdir. Isletmeleri desteklemek, yeni
tiretim modellerini degerlendirmek, altyapiy1
déntstiirmek ve egitime yatirim yapmak i¢in
Avrupa Birligi tarafindan 40 milyar avro
saglanmistir. Bu plan1 2030 yilini, yani “Ge-
lecegi inga etmek” adiyla ortaya koyduklarin
ozellikle belirtmiglerdir (URL-2).

4.8. Ekonomik Diplomasi: Siyasi Bir
Oncelik

Fransa’nin ekonomik cikarlarimi desteklemek
hem Fransa iginde hem de ag i¢inde Business
France ile Avrupa ve Disigleri Bakanhgi'nin

temel sorumluluklarindan biridir.

Fransiz ekonomik diplomasisinin birkac hede-
fi vardir: Iransiz igletmelerinin dig pazarlara
ihracat yapmasina yardimci olmak; Fransa’ya
1§ yaratan yabanci yatirim ¢ekmek, Avrupa ve
uluslararasi duzenleyici cergeveyl savunma
ve saldir1 ekonomik ¢ikarlarina uyarlamak ve
Fransa’nin igletmelerini ve yeni kurulan gir-

ketlerini desteklemek.

Bakanlar bu hedefe tamamen baghdir ve her
seyahatlerinde ekonomik konularla ilgilen-
mektedir (URL-3).
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4.9. Frankofoni Oyunlar:

Spor, Fransizca konugulan dayanigmayi gos-
termek i¢in kiltiirle birlestiginde, bu, genglere
adanmus, Fransizcadaki tek uluslararasi spor
ve kiltiir etkinligi olan Frankofoni Oyunlar

ile sonuclanir.

Ovyunlar her 4 yilda bir, Uluslararast Fran-
kofoni Orgiiti’'niin  (OIF) 88 eyalet ve
hikiimetinden yaklagik 3.000 geng, sanatci ve
sporcuyu bir araya getirmektedir.

Uluslararast ¢apta bir etkinlik olan Iranko-
foni Oyunlari, Frankofoni’nin kurucu ilkeleri
olan dayanigma ve igbirliginin somut ifade-

sidir.

Frankofon Oyunlan i¢in planlanan kiltiirel
yarigmalar, hem  Iransizca  konugulan
yaratimin zenginligini takdir etmek icin essiz
bir firsat1 hem de geng yeteneklerin profes-
yonel bir kariyere baglamalar i¢in harika bir
sanst temsil ediyor: uluslararasi gortinurlik
kazanmalarina olanak tamyan ger¢ek bir
sicrama tahtast.

Fransizca, Frankofoni Oyunlarinin resmi di-
lidir. Fransizcanin, Oyunlarin organizasyonu,
ilerlemesi, duyurulari, gorsel ortami ve ilgi-
li faaliyetlerde birincil éneme sahip bir rolii
ve gorunirligu vardir. Katihmaer devletlerin
ve hiitkimetlerin ortak dili olan Fransizca,
katthmecilar arasinda ve halkla diyalogu tes-
vik eder. Olimpiyat dili, toplantilarin yarattig
baglar1 giiglendirmek icin iki evrensel dile;
spor ve kiiltire hizmet ediyor.

Resim-2 ve 3: Ilk Frankofon Ovyunlar1 Anlagmasi, 1987

1987°deki ikinci Frankofoni zirvesi sirasin-
da, Devlet ve hiikiimet bagkanlari, Fransizca
konugan genclerin 6ne ¢ikarillacagr bir et-
kinlik yaratma fikrine kapildilar. Frankofoni

Opyunlarr’nin olusturulmasma karar verildi.

Fikir o dénemde yenilikci ve birlegtirici bu-
lunmugtur. Cinktd bu Oyunlarin déntisiimlii
olarak bir Kuzey tlkesinde ve bir Giiney iil-
kesinde yapilmasina ve spor miisabakalarinin
Antik Cag Ovyunlarn zamaninda oldugu gibi
kiltirel — yarigmalarla  iliskilendirilmesine

karar verildi.
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Uluslararast Oyunlar Komitesi, kulttrle-
rin ¢esitliligine, cinsiyet esitligine ve cevreye
saygili, sosyal uyum ve kalkinmanin bir un-
suru olan, erigilebilir bir etkinligin organi-

zasyonunu garanti altina almaya kararhidir.
4.9.1. Oyunlarin Amaclar:

* TFransizca konusan genc insanlar arasindaki
toplantilar ve fikir aligverigleri yoluyla barigin
ve kalkinmanin desteklenmesine katkida bu-

lunmak;

* Irankofoni Devletlerinin ve hitkiimet-
lerinin yakinlagmasim saglamak ve toplumsal
cinsiyet esitligine sayg: gostererek uluslararas
dayamgmaya katkida bulunarak gengligin
yeniden canlandirilmasinda  bir  faktor
olusturmak;

* Iransizca konugulan kiltiirlerin 6zgtn-
ligini tim cesitliligiyle tesvik etmek ve
devletler ile hiikiimetler arasinda sanatsal
aligverigi geligtirmek;

* Iransizca konugan gen¢  sanatsal
yeteneklerin uluslararas: sahnede ortaya ¢ik-
masini tegvik etmek;

* Diger énemli spor ctkinliklerine katithm-
lar1 amaciyla gelecek nesil Fransizca konugan
sporcularin  hazirlanmasma katkida bulun-
mak;

* Fransiz dilinin tamtimima katkida bulun-

maktir (URL-7)

4.9.2. Oyunlarla ve Yarismalarla
Kitlelere Daha Yakin Olmak

1989 yilindaki ilk Frankofoni Oyunlan ile
kurumsal Frankofoni popiler bir boyut ka-
zand1 ve genclere kulak verdi: Fas, Fransizca
konugulan 31 ilkeden 1.700 genci kdltiirel
ve sportif yarigmalar cercevesinde agirlad.
O tarihten bu yana Oyunlar dort yilda bir

diizenlenmektedir.?

Uluslararast  Sivil Toplum Kurulusunun
ingilizce kisaltmast  olan International
Non-Governmental Organization (INGO)
terimi, genellikle hiikimetler tarafindan degil,
bagimsiz olarak faaliyet gosteren uluslararasi
kuruluglar1 tanimlamak i¢in kullamilir. Fran-
kofoni baglaminda INGO’lar; kiilttr, egitim,
insan haklari, ¢evre koruma gibi ¢esitli a-
lanlarda faaliyet gostererek Fransiz dilinin ve
kiltirinin yayginlagtirlmasini veya korun-
masint  desteklemektedir. Ayrica, ekonomik
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kalkinma, insani yardim ve sosyal dayanigma
gibi daha genig amaclara da hizmet edil-
mektedir.

Uluslararas: sivil toplum kurulusglarmin 1993
yihinda La Frankofoni yetkililerine akredite
olan INGO’larin katthmiyla dizenlenen ve
Fransizca konusulan INGO’lar Konferansi
her iki yilda bir La Frankofoni Genel Sekre-
teri’'nin daveti iizerine toplanir. La Franco-
phonie’ye cesitli alanlarda faaliyet gosteren
127 uluslararasi sivil toplum kurulusu akredite
edilmigstir.

La Francophonie, 2000 yiinda Liksem-
burg’da Fransizca konusan kadinlarin ilk
Konferansimi bir araya getirerek, tyeleri
arasinda ve programlarinda cinsiyet esitligini
tesvik etmeye kararhl oldugunu gostermistir.
20 yil sonra, Kovid krizi sayesinde OIL,
kizlarmm  ve kadinlarin  ekonomik agidan
giclenmesini desteklemeyi amaclayan ami-
ral gemisi programi “ La Francophonie avec
Elles “i baslatt1.

4.10. Frankofoni’de Sanat, Spor ve
Fransizca

Senlikli ve halkin erigebilecegi La Frankofonie
Opyunlari, kiltiirel yarigmalar ve tst duzey
spor yarigmalarini, acihy ve kapanig toren-
lerini, katihmci Devletlerin ve hiikiimetlerin
gecit torenlerini ve ¢ok sayida cevresel etkin-
ligi birlestiren benzersiz bir formata sahiptir.

La Frankofoni Oyunlari, geng katilimcilarin,
tilkelerinin - 6dul listelerini  zenginlestiren
sportif ve kiiltiirel seckinlerle 6zdeslestirilme-
s1 yoluyla sosyal uyumun vektorleridir. Her
baskida 5 kitadan Fransizca konusan gengle-
rin kendini agmasi, performans: ve mukem-

melligi ifade ediliyor.

1. Spor yarismalart: Atletizm (18-35 yas), Kadin basketbolu (18-25 yas), Erkekler futbolu (20 yas alt1), Engelli atletizm (18-23 yas),
Judo (18-25 yas), Afrika ve serbest stil giiresi (18-30 yas), Masa tenisi (18-21 yas), Bisiklet

2. Kiiltiirel yarigmalar (18-35 yas): Sokak sanatlar1 (Hip-hop, Dev kuklalar, Top hokkabazligi), Gérsel Sanatlar (Resim, Heykel/
Enstalasyon, Fotograf), Sarki, Masallar ve Hikaye anlaticilar:, Yaraticr dans, Edebiyat, Dijital yaratim, Yerel Dans: Nzango

(URL-10)
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Uluslararasi federasyonlar tarafindan
yonetilen — spor  etkinlikleri,  Fransizca
konugmanin  mitkemmelliginin  ifadesidir.
Irankofoni Oyunlari, Iransizca konugan geng
spor yeteneklerinin tespit edilmesi agisindan
ayricalikli bir etkinlik olmanin yam sira, bu
geng sporculara uluslararasi rekabet dene-

yimi de sunuyor.

4.11. Ustesinden Gelinmesi Gereken
Zorluklar

Gegen yiizyihn basinda Fransizca konugan
yazarlarin ilk bulugsmalarindan bu yana,
OIFnin kurdugu kiitiiphanelerde eserlerinin
dinyanmn dort bir yanma yayilmasina kadar
uzun bir yol kat edildi. Tahminlere gére 2070
yihinda, ¢ogunlugu Afrika’da yasayan gencler
olmak tizere 500 ila 800 milyon arasinda

Fransizca konugan insan olacaktir.

Amac her zaman, Frankofoni etkisinin
glclendirilmesi, demokrasinin pekisti
rilmesi, iklim degigikligiyle micadele, ti-
caretin gugclendirilmesi, dijital doéntisumin
desteklenmesi ve toplumsal cinsiyet esitliginin
desteklenmesi gibi énemli konulardir (URL-8).

4.12. Soémiirgeler ve Fransa, Belcika
Isbirligi

Fransa’nin 6énciliigiindeki Frankofon ilke-
ler arasindaki bu iliskiler agindan Belcika’da
faydalanmaktadir. Belgika Kralligi, Avru-
pa Birligi ve NATO gibi bazi uluslararas:
organizasyonlarin merkezlerini  barmdirir.
30.528 km¥lik bir alami kaplayan iilkenin
nufusu Diinya Bankasi1 (2023) verilerine gore
yaklagtk 12 milyon kigidir. Belcika gecmiste
en az Iransa kadar kanh somiirgecilik faali-
yetlerinde bulunarak 1960 yilina kadar, 23 yil
boyunca Kongo’yu ve Ruanda, Burundi gibi

bazi Afrika tilkelerini de somurmistur.
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Kongo’nun topraklart dinyanin en biyik
1 I’inci buytik tilke topraklanchr. Topraklar: 30
bin km? olan Belgika Kralligi, 2 milyon 344 bin
km?lik ylizolgtimii ve giintimtizde 103 milyon-
luk bir niifusu olan Kongo’yu sémiirgeleri arasi-
na katmugtir. Yuzolcimi olarak kendisinden
72 kat daha biyik topraklari olan Kongo,
somirilen tlkelerden sadece biridir. Benzer
bir oranlamay1 Tirkiye Cumhuriyeti toprak-
lar1 ytizolgimu tzerinden yapmaya kalksak,
béyle bir buyiklikteki ilkenin, 57 milyon
km?¥lik bir alam1 sémiirtyor olmast gerekir-
di. Bu da biitiin Asya ve Avrupa kitalarinin
toplamu ile Avustralya kitasimin 1/3 oranin-
daki bir alanma tekabiil etmektedir. Kongo
Demokratik Cumbhuriyeti, giintimiizde 103
milyonluk niifusuyla Irankofon dtlkelerinin
en kalabalhk ilkesidir. Fransanmin Afrika’da
yaptigr somiurgecilik donemlerinde yogun dil
ve din baskilar1 nedeniyle Afrikall Fransizca
konugan ntfus, Iransa’da yasayan nifustan

daha kalabaliktir.

Belgika Kralhg, somiirgesi Ruanda’da tam
30 yil 6nce, 1994 yihinda tarithin gordiigi en
kanli soykirimlardan birinin yaganmasma se-

bep olmustur.

Belgikahlar tarafindan 1950’lerde baglatilan
reformlar demokratik siyasi kurumlarn
bliyimesini tegvik etti ancak bunlari, Tutsi
yonetimi i¢in bir tehdit olarak goéren Tutsi
gelenekgileri tarafindan direncle kargilandi.
ABD hiikiimet kaynaklarmmin da belirttigi
gibi; Belcika ordusu tarafindan tegvik edilen
Hutu ntfusu, Kasim 1959°da bir isyana yol
agt1 ve Tutsi monarsisinin devrilmesi saglandi.
Iki yil sonra, Hutu Kurtulug Hareketi Partisi
(PARMEHUTU), BM tarafindan denetlenen

bir referandumda ezici bir zafer kazanda.

1959 isyan1 ve sonrasimnda 160.000°den fazla
Tutst komsu tilkelere kacti. Eylil 1961 se¢im-
leri sonucunda kurulan PARMEHUTU
htkiimetine 1 Ocak 1962°de Belgika tarafin-
dan i¢ 6zerklik verildi. Haziran 1962°de BM
Genel Kurulu karar Belgika’nin vesayetini
sonlandirdi ve Ruanda’ya (ve Burundi’ye)

1 Temmuz 1962’de tam bagimsizhik tanidi
(URL-11).

Belgika, bu topraklardan c¢ekildikten son-
ra olaylar giderek artti. Nisan ile Temmuz
1994 arasinda, benzeri gorilmemis bir hizla
gergeklesen soykirim, 6rgiitli milis gruplarin
800.000 kadar Tutst ve 1hmh Hutunun
olimine yol agmustir. Yerel yetkililer ve
hikiimet destekli radyo, siradan vatandaglar
bile komgularini 6ldirmeye cagirdi. Hutu
liderligindeki hitkiimet kuvvetleri ve milisler
Ruanda’da 100 giinde 800 bin kigiyi vahsi bir
sekilde oldirdi. Birlesmig Milletler Cocuk-
lara Yardim Fonu (UNICEF) verilerine gore
oldurtlenlerden 300 bini ¢ocuktu.

4.13. Yunanistan ve Giiney Kibris Rum

Kesimi’nin Uyeligi

Fransiz kaltiirt ve Fransizca konugan tlkeler-
le uzun siireli bir iligki i¢inde olan Yunanistan,
27.11.2004 tarihinde, Uluslararast Franko-
foni Orgiiti’niin tam iiyesi oldu. Kiiltiirel ve
dilsel gesitliligin tesviki ve uluslararasi iletisim
ve dustincenin bir araci olarak Fransizcanin
tesviki Yunanistan igin bir oncelik olarak
degerlendirilmigtir. Gtiney Kibris Rum Cum-
huriyeti 1se 6 Ekim 2024 tarithinde Uluslar-
arast Frankofoni Orgiitii’niin iiyeleri arasina

katilmistir (URL-6)

Yunanistan ve GKRY’nin Fransiz diliyle
kiltiirel etkilesimi 1ngilizceye gore daha azdir.
Turkiye digmanhgr yapan Ermeni Diaspo-
rast Fransa’da ¢ok gtcludiir. Tirkiye’ye kars:
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1gbirligi yapmak maksadiyla ortak caliymanin,
siyasi avantaj saglayacag distncesiyle tye
olduklar1 dugtintlebilir.

4.14. Ermenistan ve Frankofon Ulkeler

iliskisi

Ermenistan, 2008 yilinda kurulusa ortak
tye olarak katildi ve daha sonra Franco-
phonie’nin tam tyesi oldu. Ermenistan’in
Francophonie’ye katthmi, vyakin cografi
boélgesinin 6tesinde uluslararas: iligkileri ve
kiltiirel aligverigleri tesvik etme gabasimin
bir pargasidir. Ermenistan’da Fransizca yay-
gin olarak konusulmasa da iilke, Fransiz dili-
ni ve kiltiirini tamitmaya gtcli bir baghlk
gostermigtir. Ermenistan, Fransizca konugan
uluslarin liderlerini siyasi, kiltiirel ve ekono-
mik is birligini goriismek tizere bir araya
getiren 2018°deki Francophonie Zirvesi de
dahil olmak tizere 6énemli Francophonie et-
kinliklerine ev sahipligi yapmugstir. Bu katihm,
agirlikh olarak Fransizca konusulan bir ilke
olmamasina ragmen Ermenistan'in Iranco-
phonie’nin degerlerine ve hedeflerine olan

baghihigini vurgulamaktadir.

Iransizca konugan ilkeleri kapsayan cok
sporlu ve kiilttirel bir etkinlik olan Frankofoni
Oyunlar’min ev sahipligini 2023’te  Erme-
nistan yapmistir (URL-9).

5. Ingiliz Uluslar Toplulugu
(Commonwealth)

Ingiliz Milletler Toplulugu (Commonwealth),
ortak bir anlagmayla baglanmis bir orgtt
olmayip, daha cok ortak degerler, tarih ve
gonilli igbirligi temelinde bir araya gelen bir
topluluktur. Bu iilkeler, gegmiste Britanya Im-
paratorlugu’nun bir pargasi olan veya Birlesik
Krallikla tarihi, kaltiirel baglart bulunan

tilkelerden olusur. Commonwealth tyeleri,
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ortak tarih ve degerleri paylasarak, karsilikh
ishirligi ve dayamigma iginde harcket etmeyi
taahhiit ederler (Hasgtler ve Mehmet, 2015).

Merkezi Londra’da oldugu ve ingiliz impara—
torlugu’nun kalintilar1 tizerine kuruldugu i¢in
Avrupa orgiitleri arasina almmistir. Ashinda
tiyelerinin biiyiik cogunlugu Uciincii Diin-
ya’da bulunmaktadir. Bu orgiit eski ingﬂiz
Imparatorlugu'nun  tasfiyesinden ~ sonraki
asama olarak da degerlendirilebilmekte-
dir. Bu orgutin 80 civarinda hikiimetler
arast ve hukiimetler digt olmak tizere ortak
calisigr yapilar ve programlar vardir. Com-
monwealth’in 6rgitlenme altyapisini 1840’ta
Kanadanin kendi kendine yonetim girigi-
mine gotirmek mumkiindir. Bu asamadan
sonra 1867°de Britanya, Kuzey Amerika
Yasasi’yla Kanada’ya dort eyaletten olugan
bir tiir konfederasyon modeliyle dominyon
statlisii vermistir. Bu yaklagim ashnda igerde
ozerk, disislerinde bagimlihigr ifade eden bir
modeli daha sonra Ingiltere 6zerklik kazanan
somtrgeleri icin de uygulamaya baglamistir.
Kanada’nin ardindan Birinci Diinya Savagi
oncesinde sirastyla Avustralya, Yeni Zelanda
ve Gliney Afrika Birligi'ne de bu statii veril-
misti. 1926°da Birlesik Krallk ve bu dort
dominyonla diizenlenen Imparatorluk Kon-
ferans’'nda bu dort ilke 6zerk toplumlar
olarak tanimlanmigti. Ancak en 6nemlisi 1931
tarthli Westminister Statiisti ile dominyonlara
hukuki bir nitelik kazandirilmig olup, boylece
British Commonwealth of Nations resmen
kurulmugtu. Commonwealth’de bir bagka
donitim noktas1 da 1945 sonrasinda somiirge-
lerin tasfiyesi siireciyle yasananlar olmustu.
1949°’da Londra’da yapilan Hiktimet Baskan-
lart Konferansi’nda, Hindistan’in talebi tze-
rine, farkhh konular da tartisilmig ve orgiitiin
adindan “British” kelimesi cikartilmisti; an-
cak ingiliz taciyla baghlik ve Kral’i/Kralige’yi
birligin bagi olarak gérmek devam etmistir.
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Commonwealth’in 54 dyesinden; 33’4 cum-

huriyet ve 21’1 de monarsi ile yonetilmektedir.
5.1. Commonwealth Uye Ulkeleri

Afrika Ulkeleri: Botsvana, Kamerun, Gabon,
Gambiya, Gana, Kenya, Esvatini Krallgi,
Lesoto, Malawi, Mauritius, Mozambik, Na-
mibya, Nijerya, Ruanda, Seyseller, Sierra
Leone, Giiney Afrika Cumhuriyeti, Togo,
Uganda, Birlesik Tanzanya Cumhuriyet,
Zambiya.

Asya Ulkeleri: Banglades, Brunei Sultanhg,
Hindistan, Malezya, Maldivler, Pakistan, Sin-
gapur, Sri Lanka, Karayipler.

Amerika Kitasi: Antigua ve Barbuda, Baha-
malar, Barbados, Belize, Kanada, Dominik,
Grenada, Guyana, Jamaika, Aziz Lucia, St
Kitts ve Nevis, St. Vincent ve Grenadinler,
Trinidad ve Tobago.

Avrupa Ulkeleri: Kibris, Malta, Birlesik
Krallik.

Pasifik Ulkeleri: Avustralya, Fiji, Kiribati, Na-
uru, Yeni Zelanda, Papua Yeni Gine, Samoa,

Solomon Adalari, Tonga, Tuvalu, Vanuatu.

5.2. Commonwealth’in Temel Ilkeleri

ve Belge

Commonwealth’t baglayan birincil metin,
bir tiir anayasast olarak kabul edilen Com-
monwealth Ilkeleri Belgesi'dir. Bu ilkeler,
1971°de Singapur’da kabul edilen Singapur
Deklarasyonu ve 1991°de giincellenen Hara-
re Deklarasyonu ile belirlenmigtir. Bu dekla-
rasyonlarda, Commonwealth tlkelerinin te-
mel degerleri ve hedefleri yer alir: Demokrasi
ve Insan Haklari: Demokrasi, insan haklari ve

hukukun dstinliginii koruma taahhudi.

Barig ve Gtlivenlik: Uluslararasi barisi koru-
ma ve givenligi saglama cabalari. Ekonomik
Kalkinma ve Esitlik: Stirdiiriilebilir ekonomik
gelismeyi destekleme ve esitsizlikleri azaltma
hedefi. Sosyal Gelisim: Egitim, saglik, ¢evre
koruma ve genglere destek gibi sosyal kalkin-

ma konularinda isbirligi.

5.3. Uyelik Sartlar1 ve

Commonwealth’ten Cikma

Commonwealth’e tyelik, bir tlkenin goniilli
karariyla gerceklesir ve herhangi bir baglayict
zorunluluk bulunmamaktadi.  Ancak, tye
lerden demokrasi ve insan haklarina saygi gos-
termeleri beklenir. Bu ilkelere uymayan {lke

lerin tyeligi askiya alinabilir veya c¢ikarilabilir.
5.4. Commonwealth’in Isleyisi

Commonwealth, devletler arasi bir Orgiit
olarak degil, bir topluluk olarak caligir. Yani,
herhangi bir baglayici antlagmaya dayan-
madigl icin, kararlar zorunlu kilnamaz. An-
cak tlkeler, dizenli olarak Commonwealth
Zirvesinde (CHOGM) bir araya gelir ve
karsihikli anlagmalarla isbirligini stirdiirtirler.
Bagimsizliklarina saygi duyan bir yap1 olmasi
nedeniyle, tlkeler kendi ¢ikarlar1 dogrul-

tusunda serbestce hareket edebilir.
5.5. Commonwealth’in Baslica Yapilar:

Commonwealth ~ Sckreterligi:  Londra’da
bulunan bu merkez, tye tlkeler arasinda

igbirligini koordine eden idari organdir.

Commonwealth Devlet Bagkanlar1 Zirvesi
(CHOGM): Iki yilda bir diizenlenen bu zirve-
de, tye tilkeler liderleri bir araya gelir ve giin-

cel konular tartigir.

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

Genglik, Egitim ve Kadin Haklar1 Program-
lari: Ulkeler arast sosyal kalkinmay1 destekle-

yen projeler ve burs programlari.

Commonwealth’in tiye tilkelere etkisi; Oyun-
lari, ticaret ortakliklari, egitim ve saghk gibi
alanlardaki is birligi girisimleri gibi girigim-
ler aracihgiyla hissedilmektedir. Ekonomik
olarak, Commonwealth icindeki ticaretin,
ozellikle daha kiiciik veya gelismekte olan
tiye devletler icin avantajli olan ortak diller
ve hukuk sistemleri nedeniyle ortalama %19
daha ucuz oldugu gozlemlenmistir. Ancak,
orgut uyelerinin cesitli siyasi ve ekonomik
gergeklikleri de dahil olmak tizere, bazen
insan haklar ve yonetisim gibi konularda
farkli bakis acilarina yol acan zorluklarla kargt
kargtya kalinmaktadur.

Commonwealth tlkeleri, ortak bir tarihsel
miras ve kiltirel baga sahip olan ¢ok ¢esitli
tilkelerden olusan bir topluluktur. Bu tlke-
ler arasindaki iligkiler, ekonomik, siyasi ve
kiltiirel bir¢ok farkh boyutu igerir.

5.6. Commonwealth Ulkelerinin
Ekonomik Iliskileri

*  Ticaret: Commonwealth tlkeleri arasm-
da 6nemli bir ticaret hacmi bulunmaktadur.
Ozellikle ingiliz Milletler Toplulugunun
eski kolonileri olan iilkeler arasinda tarihi ve
kiiltiirel baglar nedeniyle ticaret iligkileri daha
guclidur.

*  Yatirnm: Commonwealth ilkeleri bir-
birlerine 6nemli miktarda dogrudan yabanci
yatirim yapmaktadirlar. Bu yatirnmlar, genel-
likle enerji, madencilik, finans ve hizmet sek-
torlerinde yogunlagmaktadir.

. Ekonomik i§birligi: Commonwealth
tilkeleri, ekonomik biytimeyi tegvik etmek
ve ortak sorunlara ¢oziim bulmak amaciy-
la gesith ckonomik igbirligi mekanizmalar:
gelistirmiglerdir. Bu mekanizmalar arasinda
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serbest ticaret anlagmalari, ortak yatirim pro-

jeleri ve teknik yardim programlar: sayilabilir.

*  Ortak Para Birimi: Baz1 Commonwealth
ulkeleri, ortak para birimi kullanarak ekono-
mik entegrasyonlarmi giiclendirmeye calis-
maktadirlar. Ornegin, Dogu Karayip dolari
gibi bolgesel para birimleri bu tilkeler arasin-
da kullanilmaktadir.

5.7. Commonwealth Ulkelerinin Siyasi

Yapis1

*  Cesitlilik: Commonwealth tlkelerinin si-
yasi yapilar1 olduk¢a cesitlidir. Baz ilkeler
monarsiyle yonetilirken, bazilar1 cumhuriyet
olarak organize olmustur.

*  Westminster Sistemi: Bir¢ok Common-
wealth iilkesi, Ingiliz siyasi sisteminden et-
kilenen Westminster sistemi adi verilen
bir parlamenter sistemi benimsemigtir. Bu
sistemde, yasama, yuriitme ve yargt gulgcleri
birbirinden ayrilr.

»  (iok Partili Sistem: CGogu Commonwealth
tilkesinde ¢ok partili bir siyasi sistem bulun-
maktadir. Bu sistem, siyasi rekabetin artma-
sina ve demokratik stireclerin giiclenmesine
katk: saglar.

Insan Haklar:: Commonwealth tlkeleri,
insan haklarina saygi gostermeyi taahhtit
ederler. Ancak, bazi iilkelerde insan haklar

ihlalleri yaganmaktadir.

5.8. Commonwealth Ulkelerinin
Kiiltiirel Etkilesimleri

* Ortak Degerler: Commonwealth tilke-
lerini bir araya getiren en 6nemli baglardan
biri, ortak degerlerdir. Bu degerler arasinda
demokrasi, insan haklari, hukukun tstunligu
ve cokkiiltirliliik sayilabilir.

* Egitim i§birligi: Commonwealth tilkeleri

arasinda egitim alaninda 6nemli bir
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ishirligi bulunmaktacir. Ogrenci  degisim
programlari, ortak arastirma projeleri ve burs
imkanlarn sayesinde kiilttrel etkilegimler art-
maktadir.

»  Kiltirel Etkinlikler: Commonwealth
tlkeleri, ortak kiltiirel etkinlikler diizenleye-
rek kilttrel baglarim giiclendirmektedir. Bu
etkinlikler arasinda miizik festivalleri, sanat
sergileri ve edebiyat yarigmalar: sayilabilir.

« Ingilizce Dilinin Etkisi: Ingilizce, Com-
monwealth tlkelerinde yaygin olarak kul-
lanilan bir dildir. Bu durum, iilkeler arasin-
daki iletiggmi kolaylagtirmakta ve kiilttirel

etkilesimi artirmaktadir.

5.9. Kanada’nin ve Giiney Kibris Rum
Kesiminin Commonwealth Uyesi

Olmas1

Kanada, 1867°de bagimsizhgim kazandik-
tan sonra, Britanya Imparatorlugu'ndan
gelen mirast nedeniyle Commonwealth’in
bir pargast olarak kaldi. Commonwealth
tyeligi Kanada’ya, demokrasi, insan hak-
lar1 ve ekonomik kalkinma gibi konularda
diger tye ilkelerle ighirligi yapma imkam
sunar. Ornegin, Commonwealth Zirveleri
(CHOGM) Kanada’ya uluslararast mesele-
lerde s6z sahibi olma firsati verir ve Ingilizce

konugan diinyayla gti¢li baglarim stirdiiriir.

Kanada'nin 6zellikle Quebec bdlgesinde
yogunlasmig bir Frankofon ntfusu vardi
Quebec’te Fransizca resmi dil olarak kabul
edilir ve ilkenin bir¢ok alaninda Fransiz-
ca konusan topluluklar bulunur. Kanada,
1970’lerde kurulan Uluslararast Frankofoni
Orgiitii'ne (OIF) iiye olmustur ve Fransiz-
ca konugan topluluklar i¢in kilttrel isbirligi,
egitim ve diplomatik destek saglar. Bu tye-
lik, Kanada’nin Frankofon iilkelerle giicli
kiltirel ve diplomatik baglar kurmasma

yardimet olur.

5.10. Iki Kimligin Dengelemesi

Kanada, federal bir tilke olarak hem ingilizce
hem de Fransizcay: resmi diller olarak kabul
ederek bu iki toplulugun degerlerini denge-
lemektedir. Bu durum, Kanada’min hem
Commonwealth zirvelerine hem de Franko-
foni toplantilaria aktif katithm gdstererek, iki
kiiltiirden de yararlanmasim saglar. Ornegin,
Kanada, Frankofoni etkinliklerine ev sahipligi
yapmig, ayni zamanda Commonwealth’in
degerlerine bagh kalarak diger iye iilkelerle

ekonomik ve siyasi ighirligini sirdirmiistir.

Kanada hem Commonwealth hem de Fran-
kofon topluluklarina iiye olarak bu iki farkh
uluslararas1 kimligi dengelemeyi basarmugtir.
Bu durum, Kanada’nin tarihsel, kilturel ve
dilsel cegsitliliginden kaynaklanir. Kanada,
ingiliz ve Iransiz sOmiirge mirasina sahip
oldugu i¢in, her iki dilin ve kiltirin etkileri
tilkenin yap: taglaridan biridir.

Milletler Toplulugu ve Kalkinma Ofisi’nde
Siyasi Genel Miidiir olarak goérevli olan Rich-
ard Moore yazdig1 blogunda: Irlanda kokenli
bir Birlesik Krallik Bakami olarak, Britanya
Imparatorluk ge¢misinde zuliim ve istismar
oldugunu ifade etmigtir. Birlesik Krallik uygu-
lamalarinin ¢ok da insancil olmadigini belirt-
migti.  Geg¢migte somiirgelesmemis tlkeler
de Milletler Topluluguna katilabilmektedir.
Son katilan iki tiye; Ruanda ve Mozambik
ge¢miste Birlesik Krallik somtirgesi olmayan
tilkelerdir (URL-12).

Birlegik Krallik’in Tiirkiye Buytikelgisi (2014—
2017), 2017-2020 arasmda Ingiliz Milletler
Toplulugu ve Kalkinma Ofisi'nde Siyasi
Genel Mudir olan Richard Moore, Ekim
2020 tarihinden itibaren Birlesik Krallik istih-
barat teskilatt MI6’in baginda bulunmaktadir.
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5.11. Commonwealth Ulkeleri Agisin-
dan Uluslararasi Ticaret Avantajlar:

Uluslararasi ticaret, Commonwealth’in alt1
gelismis ekonomisi ve 50 gelismekte olan
tilkede kapsayici, strdirilebilir ve dayanikh
ckonomiler ve toplumlar insa etmek igin
gucli bir aractir. Toplam nifus yaklasik 2,7
milyardir. Ticaret, yatirnrm ve finans, 6zel-
likle yoksullugun azaltilmasi, gida giivenligi,
cinsiyet esitligl, insana yakigir 1§ ve ekonomik
bliytime gibi alanlarda Strdirtlebilir Kalkin-
ma Hedeflerini gerceklestirmek i¢in vazgecil-

mezdir (URL-4).

Commonwealth 2024 Yih Ticaret Raporu;
Commonwealth tyesi olmanin daha fazla
tarimsal gida ticaretini de destekledigine dair
yeni kanitlar sunmaktadi. Commonwealth
dyeligi, tUye olmayan dilkelere kiyasla tye
tilkeler arasindaki gida ticaretinde ortalama
%22’lik bir artiga yol agmaktadir. Bu etki,
gida giivenligi icin olmazsa olmaz olan meyve
ve sebze, tahil ve balik trtnlerinin ithracati
anlaminda ¢ok 6nemlidir. Commonwealth’in
gida ticaretindeki bu olumlu etki, aralarinda
ikili veya bolgesel serbest ticaret anlagmasi
olan Commonwealth tlkeleri i¢in %33’e ¢ik-

maktadir.

Gida tretimi, igleme yetenekleri ve tedarik
zincirl boyunca katma degere yonelik artan
yerel ve uluslararasi yatirmmlar organizasyon
bunyesinde yapilmaktadir. Buna Common-
wealth’in biytik, dinamik ve girisimci dias-
porasindan yararlanmak da dahildir. Ulkeler,
dijitallestirme yoluyla aralarindaki uluslar-
arasi ticareti kolaylastirmay1 modernize ede-
bilirken, 6zellikle kiiciik ve orta 6lgekli iglet-
melerin gida icin teknik, sthhi ve bitki saghgi
gerekliliklerine uyma yetenckleri  giiglendi-

rilmektedir. Ticaret i¢in her tirld destek;
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uretim ve tedarik kapasitelerini olusturma-
da ve tedarik zincirleri i¢in lojistik altyapisim
yukseltmede kullanilmaktadir. Stirdiirtlebilir
tarimsal gida sistemlerine dogru ilerlemek i¢in
gida kaybi ve israfinin azaltlmasma oncelik
verilmesi ve déngtisel ekonomi prensipleri de

benimsenmektedir (URL-5).
6. Turk Devletleri Teskilat:

Turk Devletleri Teskilan (TDT), 3 Ekim
2009°da Nahgivan Anlagmas: ile “Tturk Dili
Konusan Ulkeler i§birligi Konseyi” adiyla
kurulmug, 12 Kasim 2021°de “Tirk Dev-
letleri Teskilat’” admi alarak kapsamim
genigletmigtir. Merkezi Istanbul’da bulunan
ve Kubanigbek Omiiraliyev’in genel sekreter-
ligini yurittigt TD'I, Tirkiye, Azerbaycan,
Kazakistan, Kirgizistan ve Ozbekistan’dan
olusan tiye ilkeler ile Macaristan, Ttrkmenistan
ve KKTC gibi gozlemcilerden olugsmaktadir.
Turk dinyasimin ortak tarih, dil ve kiltir
mirast ¢ergevesinde ighirligini gliclendirmeyi
hedefleyen tegkilat, egitim, ekonomi, ulastir-
ma ve enerji gibi alanlarda projelerle bolge-
sel entegrasyonu saglamayr amaclamakta,
uluslararas1 alanda Tirk devletlerinin ortak

sesi olarak hareket etmektedir.®

Tiirk Dili Konusan Ulkeler Zirveleri siireci,
Sovyetler Birligi'min dagilmasi sonrasi or-
tak dil konusan tlkeler Turkiye ile Giiney
Kafkasya’da Azerbaycan; Orta Asya’da
Kazakistan, Ozbekistan, Tiirkmenistan ve
Kirgizistan’m katihmiyla bir platform olarak
baglamigtir. 1992 yilinda Tirkiye’nin girigi-
miyle baglayan bu siire¢ kapsaminda bugtine
kadar on “Tiirk Dili Konugan Ulkeler Devlet
Bagkanlar Zirvesi’ gerceklestirilmistir (URL-
15).

Sekil 1’de goriildigii gibi, TDT Ulkelerinin
Toplam GSYIH 2022 yili itibariyle
Toplam GSYIH miktar1 1,6 Trilyon ABD
dolar1 olmugtur. 2020 ve 2021 yillarmdaki
etkin olan Pandemiye ragmen Ttrkmenistan
harig¢ diger TDT Devletleri stiratle biiytimeye
gecmisti. Ancak kiresel ticaretin yavagla-
masindan hepsi belli oranlarda etkilenmistir.
Diinya Toplam GSYIH’smin ~ %2,8ini
gergeklestirdikler:, Sekil 1°de, ustteki koyu
renkli degerden anlagilmaktadir. Bu deger-
lere Gozlemeci Stattstindeki iilkeler ve Kuzey
Kibris Tirk Cumhuriyett (KKTC) degerleri
dahildir. KKTC degerleri, KKTC Merkez
Bankasi verileri alinarak Turkic Academy
tarafindan hazirlanmistir (URL-13).

Sekil 1: TDT Ulkelerinin Toplam GSYIH ve Diunya Ticaret Pay: (%) *
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Sekil 2°deki Son yillarda TDT iilkeleri arasim-
da Uluslararas: ticaret baglaminda, ekono-
mik iliskilerin kuvvetlendirilmesi isteginin art-
mis oldugu gorilmektedir. Grup ici birbirine
bagh ve uyumlu bir ekonomik alan yaratarak
yapilan ticaret, ekonomik entegrasyonun
geligmesini tegvik eder. Yatinmlarin artma-
sint saglayarak, turizm ve kiltirel degisimi
destekleyerek ekonomik kalkinmaya katk:
saglar. Dis pazarlara bagimhhk azahr. Ve ti-
caret ortakliklarim gesitlendirebilirler.
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Ayrica grup ici ticaret rekabeti, inovasyonu
tegvik ederek daha kaliteli Griin ve hizmetle-
rin ortaya konmasina yol acabilir. Birbirle-
rine toplam mal ithracatimin 2022 yihnda 31,4
milyar dolar oldugu gorilmigtir. TDT tlke-
leri %5,6 oraninda birbirlerine mal satarken,
kalan %94,4 oranindaki mallarin satigt
diger iilkelere yapilmistir. Ayrica birbirlerine
yaptiklart Hizmet Thracatimmn 3 milyar dolar-
dan biraz fazla olacak gekilde, nispeten sem-
bolik bir deger olarak kalmaya devam ettigi
gortilmektedir.

Sekil 2: TDT Ulkeleri arasinda Mal ve Hizmet Ihracat: °

Trilyon USD

Milyar ABD Dolari-Yiizde olarak

Yuzde

mmm TDT Uye ve Gozlemei Ulkelerin Birbirlerine Hizmet ihracat
[ TDT Uye ve Gozlemci Ulkelerin Birbirlerine Mal Ihracati
= TDT iiye ve Gozlemci Ulkelerin Ortak Toplam Mal ve Hizmet ihracati

Kaynak: : IMF Mal ve Hizmet Thracat Direktifleri (2022). Diinya Ekonomik Outlook- Nisan 2023

mmm  TDT Uye ve Gozlemcilerin Toplam GSYiH.
mmm  TDT Uye ve Gozlemcilerin GSYIH Paylan.

Kaynak: Diinya Bankasi, Diinya Gelisim Gostergeleri; IMF (2023)

? Detayh bilgi igin [www.turkicstates.org](http://www.turkicstates.org) adresi ziyaret edilebilir.
" Not: Satin Alma Giicti Paritesine Goredir. KKTC Merkez Bankasi verileri de dahil edilmistir.
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6.1. Ekonomik Katkilar

e Ticar ﬂi§kiler: Thurkce konugan ulkeler-
le Turkiye arasinda 6nemli bir ticaret hacmi
bulunmaktadir. Ozellikle Tiirkistan’daki Tiirk
Cumbhuriyetleri ile Tturkiye arasinda, enerji,
insaat ve gida gibi sektorlerde yogun ticaret
iligkileri mevcuttur. Bu tlkeler, Tirkiye’nin
ithracat pazarlar ve ithalat kaynaklar1 agisin-
dan 6nemli bir yere sahiptir. TD'T' Devletleri
arasinda Uluslararas: Ticaretin gelistirilmesi;
tretimde 6l¢ek ekonomisinin getirecegi yiik-
sek hacimli tretimlerle, maliyetlerin rekabet
edebilir fiyat seviyesine  getirilebilmesi
potansiyeli bulunmaktadir.

5 Not: KKTC Hizmet Ihracat Verileri Harictir. (URL-13)

. Ekonomik Isbirligi ve Ticaret: Tir
kistan’daki Tirk Devletleri gibi Turkge
konugan ilkelerin Tirkiye ile olan ticari

iligkilerinde saglanacak kazanimlar.

e Yatirimlar: TDT tlkelerden Tirkiye’ye
yapilan dogrudan yabanci yatirimlar, &zel-
likle enerji ve finans sektorlerinde 6nemli bir
rol oynamaktadir. Bu yatinmlar, Tirkiye eko
nomisine 6nemli miktarda doviz girdisi sagla-
makta ve istthdam yaratmaktadir.
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e Turizm: Turkiye, Turkce konugan
tlkelerden gelen turistler i¢in popiiler bir des-
tinasyondur. Ozellikle Tiirkistan’daki Tiirk
Cumbhuriyetleri’'nden Thurkiye’ye gelen tu
rist sayist her gecen yil artmaktadir. Turizm
sektort, Turkiye’ye doviz girdisi saglamanin
yamnt sira istthdam yaratmakta ve hizmet sek-
tortiniin gelismesine katki saglamaktadir.

*  Egitim ve Akademik i§birlikleri: Ttrki-
ye'nin Tiurkce konugan tlkelerden gelen
ogrencilere sundugu egitim firsatlar1 ve bu
tilkelerle akademik alandaki igbirlikleri.

*  Enerji ve Dogal Kaynaklar Alaninda
i§birligi: Ozellikle Hazar Havzasi'ndaki ener-
ji kaynaklarimin Ttrkiye’ye aktarimi konusun-
da saglanacak stratejik isbirlikleri (Bakii-
Tiflis-Ceyhan Boru Hatti gibi).

6.2. Kiilturel Katkilar

»  Kiltiirel Degisim: Tirkce konusan mil-
letler arasindaki kultiirel etkilesim, Trirki-
ye’nin kiltirel zenginligini artirmaya devam
edecektir.

e Dil wve Edebiyat: Tirkge konusan
milletlerin edebiyat eserleri, daha genis bir
okuyucu kitlesi tarafindan takip edilme imkam
bulacaktir. Uluslararast Kitap Fuarlarinin
bu konuda destekleyici etkileri olacaktir. Bu
durum, Tirk edebiyatina da yeni ufuklar
agarak, killttrel etkilesimi giiclendirmeye de-
vam edecektir.

»  Tarih ve Kimlik: Ortak bir tarih ve kiilttirel
mirasa sahip olan TDT ilkeleri, Turkiye nin
milli kimliginin olugumunda 6nemli bir rol
oynamistir. Bu baglamda, Tirk diinyas: ile
olan iliskiler, Turkiye’nin kendi kimligini

daha 1yi anlamasina da yardimci olmaktadir.
6.3. Siyasi Katkilar

. i§birligi Platformlar1: Tirk Konseyi gibi
uluslararas1 platformlar, Tirkce konugan
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tilkeler arasinda siyasi igbirligini giiclendir-
mektedir. Bu platformlar araciligiyla ortak so-
runlara ¢6ziim aranmakta, ekonomik iligkiler
gelistirilmekte ve kiltiirel etkilesimler artiril-
maktadir.

*  DBolgesel i§birligi: Turkge konugan tlke-
ler, Trkistan’da barig ve istikrarin saglanmasi
icin birlikte ¢aligmaktadir. Bu ilkeler arasin-
daki igbirligi, bolgesel giivenligin gliglenme-
sine ve ckonomik kalkinmanin hizlandi-

rilmasina katki saglamaktadir.

Turkge'nin  farkhh leh¢e wve vurgularimin
kullaniminin, ortak alfabe kullanimimimn
ogretilmesinin ~ yayginlastirilmasi,  dilin
zenginliginin  6grenilmesi ve paylasimas:
agisindan faydal olacaktr. Kiltiirel degisim
programlarinin diizenlenmesi, Sinema, TV
dizileri gibi sosyal icerikli yayimnlarin artiril-
mast birbirimizi daha yakindan tammamiz

saglayacaktir.

7. Yeni Bir Bakis Aqis1: Tirkge Konusan
Milletler Orgiitii

Frankofoni Organizasyonu Tirk Diinyasina
Model olabilir mi sorusuna cevap arayan Ak-
tag H. ve Ipek C.D., 2014 yihnda yapuklan
cahgmada: Oncelikle kurulan Tiirk Kon-
seyi’nin catist altina TIKA, TRT Avaz, Tiirk
Diinyast Belediyeler Birligi gibi kurumlarin
alinabilecegini, YOK’iin onciiliigiinde Tiirk
Diinyast  Universiteler Ajansinm  kurulabi-
lecegini ve Senghor Universitesi'nin model
alinarak Merkezi Istanbul’da olmak iizere
her tye tlkede bir kampisi olacak sekilde
bir Ulug Bey Universitesinin kurulabilecegi-
ni degerlendirmiglerdir. (Aktag ve Ipek. 2014:
45)

Turkiye Cumhuriyeti, sadece tilke hudutlar
icinde yagayan 85 milyonluk Tiurk vatan-
daslarinin Cumhuriyeti degildir.

Aslinda c¢ok daha buyiik, bir duygusal
baghliga sahip insanlari aynmi hedefler dogrul-
tusunda yonlendirme kabiliyeti olan, nerede
yaganiyor olursa olsun, her seyini kaybetse
bile Tirkiye’yi, bagrina siginabilecegi bir kale
gibi, bir ana vatan gibi gérmektedir.

Tarihsel etki agisindan; yaygin olarak bili-
nen sekliyle Orta Asya’dan Avrupa’ya uzanan
Hun Tirkleri ve Oguz Boylart olarak gelip
Anadolu’ya yerlesmig Turkler olarak deger-
lendirirsek, genis bir cografyada derin bir etki
s6z konusudur. Bu tarihsel etki Avrupa’nin
ortast Viyana’dan baslayip Asya istikametin-
de Mogolistan’ agip Atlas Okyanusuna kadar
olan bolgede yogunluklu olarak etkili olmusg-

tur.

Ermenistan, Yunanistan ve GKRY, Turkiye
Cumbhuriyeti'ne kargt kullanabilecekleri her
tirli firsatt zorlamaktadirlar. Biz de 6zde
Turk ve Turk Dinyas: sevdalilart ortak bir
hedef dogrultusunda bir araya getirmeye

caligmaliyiz.

Gintmiuzde bagimsiz olan 8 Ttirk tlkesi, yar
bagimsiz olan bir ¢ok Tirk devleti bulun-
maktadir. Azerbaycan, Kazakistan, KKTGC,
Kirgizistan, Macaristan, Ozbekistan, Tiirkiye
ve Turkmenistan gibi iilkeler tam bagimsiz
tilkelerdir. Cin’e bagh Sincan Uygur Ozerk
Bolgesi, Sunhua Salar, Rusya’ya bagh Altay
Cumbhuriyeti, Balkar, Cuvagistan, Dagistan,
Hakasya, Karacay, Tataristan, Tuva, Ya-
kutistan ve Moldova’ya bagh Gagavuzya.

Ayrica bagka tilkelerde bulunan devlet kur-
mamis, pek ¢ok Tirk toplulugu da bulun-
maktadi.  Bu Tirk Topluluklart Halep’te,
Musul’da, Kerkiik’te, Urdiin'de, Iran’in
kuzeyindeki Azerbaycan bolgesinde, Afga-
nistan’da, Bulgaristan’da, Yunanistan’da, Al-
manya’da, Fransa’da, Hollanda’da, ABD’de,
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Kuzey Afrika’nmin gesitli bolgelerinde Tirk
Topluluklar: bulunmaktadir.

Kendilerini Turk Diinyasina yakin hisse-
den ilkelerdeki topluluklar olarak; Pakistan,
Hindistan, Banglades, Yemen, Arnavutluk,
Bosna- Hersek, Hirvatistan ve gesitli Afrika
tilkeleri Tiurkce Konugsan Milletler Toplu-
luguna tiye olmak isteyeceklerdir.

Iran, Rusya ve Cin gibi tlkelerle aramizda
koklii bir bag olusturma ihtimali olan un-
sur Tirkce konusan halklaridir. Bu tilkelerle
Turkce temelinde ortak baglarimiz geligtire-
bilecegimiz ekonomi agirhkh, sanat ve spor

uygulamal platformlar olusturulabilir.
Sonug

TDT Devletlerinin  organizasyonel yapisi
i¢inde, nispeten esnek kurallari olan, Ttrk Dili
tizerinden iletisim kurulan Tirkce Konusan
Milletler ~ Orgiitii ~ Organizasyonunun
olusturulmas ve Acitk Kapi Politikasiyla uygu-
lanmasinin faydali olacagi degerlendirilmek-
tedir. TDT tiyelerinin de tarihsel baglantilar
olan, ama yurtlarindan strtlmutg dost mil-
letlerle kargihkhi diyalogunun bu dogrultu-
da gelistirebilecekleri degerlendirilmektedir.
Yiizlerce yillik gelenek goreneklere bagh
dostlariyla da irtibat saglanacagi gz ontine
alinirsa, Tirkce Konugan Milletler Organi-
zasyonunun ¢ok genig alanlarda basarili igler

yapmast miimkun olacaktir.

Tligkiler; esas olarak Tiirkce dil temeli tize-
rine kuruldugu takdirde, yeni acilimlarin
so6z konusu olacagi degerlendirilmektedir.
Son olarak; Buytik Turkct Ismail Gaspirali
ile butiinlesen slogani: “Dilde, fikirde, iste
birlik!” diyerek kardeslerimizle, dostlarimizla
karsiikli gliven ve kazan-kazan prensibiyle

¢alismalarimiza araliksiz devam etmeliyiz.
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Avrupa Gravyer Peynirine Alternatif
Cografi Isaretli Kars Gravyer Peyniri ve
Ekolojik Sartlar
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Ozet

Bu calismanin amaci 1877°de Ardahan Kars bolgesinin Ruslara savag tazminati olarak verilme-
sinden sonra Ruslarin ekonomik kalkinma planlar1 arasinda bulunan gravyer peyniri tiretimi-
ni baglatmas: ile glinimuze kadar gelmis ve kiltiirel bir miras olarak deger géren bu peynirin
cografyamiz ile olan iligkisi ve tretimi i¢in bélgede aranilan sartlarin incelenmesi ayni zamanda
neden bu bdlgenin secilmis olduguna dikkat ¢ekmektir. Bélgede tiretim i¢in Ruslarin Isvicre’den
getirttigi David Mozerin adli kisinin belirledigi 3 tiretim alan tespit edilmis ve bu bolgelerde arazi
¢aliymalar yapilmigti. MGM (Meteoroloji Genel Midiirliigiy) tarafindan bu bélgelerde bulunan
istasyonlardan 30 yillik riizgar verisi elde edilmig, alinan veriler ile ArcGIS 10.5 program tizerin-
de bolgenin yiikselti, topografya ve riizgar yonlerini net bir sekilde gosteren haritalar olugturul-
mugtur. Gravyer peyniri Uretimi kapsaminda dikkat edilen baghklar riizgar, rakim, endemik bitki-
leri ve topografya olarak belirlenmistir. MGM (Meteoroloji Genel Miudiirligt) den alinan veriler
iiginda riizgar yonlerinin peynir tretim alanlarinin bulundugu yerlerde kuzey-giiney yonli yil
boyunca hakim oldugu tespit edilmis ve hakim doneminin peynir tiretimi zamanina denk geldigi
tespit edilmistir. Ureticilerin peynir iiretiminde rakim degerini en az 1800 m olarak belirlemesine
dikkat ¢ekilmis ve bu rakim degerine bagh olarak bolgede bulunan endemik bitki tiirlerinin siit
kalitesi tzerine etkisi oldugu ve bunun peynir tiretimi i¢in 6nemli oldugu tespit edilmig ve man-
diralarinda bu sartlara uygun sekilde bulunan yerlere kuruldugu gézlemlenmigtir. Eski zamanlar-
dan bu yana ekonomik faaliyet kapsaminda tretilen gravyer peyniri bolgede kiiltiirel bir miras
olarak ve yurti¢i- yurtdis1 ticareti yapilan bir iirtin oldugundan gerekli tiretim gartlar: ve ekolojik
ihtiyaglari incelenmis ve ¢alismada bu sartlara aciklik getirilmisgtir.

Anahtar Kelimeler: Grayyer Peyniri, Riiltiirel Muras, Hayvancilk

Kars Gruyere Cheese with Geographical Indication as An Alternative to European
Gruyere Cheese and Its Ecological Conditions

Abstract

The aim of this study is to examine the relationship of the geography of our region with the
production of Emmental cheese, which has been valued as a cultural heritage since the initiation

* Dr. Ogr. Uye., Ardahan Universitesi, Insani Bilimler ve Edebiyat Fakiiltesi, ORCID: 0000-0003-1508-7738, muratficici@
ardahan.edu.tr
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of its production by the Russians after the Ardahan-Kars region was given to the Russians as
war indemnity in 1877, and to investigate the conditions sought in the region for its production,
as well as to draw attention to why this region was selected. For production in the region, three
production areas determined by a person named Davit Mozerin brought from Switzerland by
the Russians have been identified, and field studies have been conducted in these areas. Wind
data for 30 years from the stations in these regions were obtained by the MGM (Meteorology
General Directorate), and maps clearly showing the elevation, topography, and wind directions
of the region were created on the ArcGIS 10.5 program using the acquired data. Topics consi-
dered within the scope of Emmental cheese production are wind, altitude, endemic plants, and
topography. Based on the data obtained from the MGM (Meteorology General Directorate), it
has been determined that the prevailing wind directions are north-south throughout the year in
the locations of cheese production areas, and it has been determined that the dominant period
coincides with the cheese production time. Attention has been drawn to the fact that producers
determine the altitude value for cheese production as a minimum of 1800 m, and it has been
observed that dairies are established in places suitable for these conditions, considering that the
endemic plant species in the region have an effect on milk quality and are important for cheese
production. Since Emmental cheese has been produced as a cultural heritage in the region as an
economic activity since ancient times and 1s a product traded domestically and internationally,
necessary production conditions and ecological requirements have been examined, and clarity

has been provided on these conditions in the study.

Keywords: Gruyere Cheese, Cultural Heritage, Livestock

Giris

Ulkemizde bazi iiretim faaliyetlerinin bhol-
gelerin iklim ve cografyasma uygunluklar
ile olugturulabildigini ve ne yazik ki zaman-
la bu tretimlerin ekonomik sikintilardan
dolay1 durma noktasina geldigini veya tire-
timlerinin ¢ok fazla azaldigr goérilmistir.
Ele alman konu Kars-Ardahan bolgesinde
gravyer peynirinin cografyamiz ile olan iligki
ve ihtiyaclari gostererek zamanla kilttrel
mirasimiz olmug ve kalkinma plani olarak
bélgenin sartlarina uygun iretimlerden bir
tanesi olduguna dikkat ¢ekmek ve bu dege-
rimizin kaybolmasini engellemek dugtiniil
mektedir. Bircok peynir tretiminin bulun-
dugu bu boélge giinimiizde kagar peyniri iire-
timi basta olmak tizere bir¢ok peynir cesidinin
Uretimine ev sahipligi yapmaktadir. Bolgede
bulunan vyaklagik 104 endemik tur ve
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bélgenin genel ge¢im kaynagimin hayvancilik
olmasi bu tretimi desteklemekte ve tilkemizin
peynir Uretimi ve hayvancilik faaliyetlerinde
onemli rol aldig1 yerlerden biri olarak karsimi-

za ¢tkmaktadir.

Eski kasar, taze kagar, gravyer, tulum, cecil
peyniri vb. bircok peynir ¢esidine sahip olan
bu bélge tlkemizde de peynir sektdriinde
bircok sehre hizmet vermekte ve ekonomiye

deger katmaktadir.

Bu peynir cesitleri arasinda Gravyer peyniri
1877 yilinda Kars-Ardahan bolgesinin Ruslar
tarafindan alinmasindan sonra bélgede bir
ekonomik kalkinma plani olarak uygulanmig
ayn1 zamanda bolgede yasayan yerel halkin
uretime tegvik ettirilerek bolge ile biitiinlesme
hedeflenmis ancak sonradan bélgenin Tiirki-

ye Cumbhuriyeti'ne katilmasi ile giinimuze

kadar hem ckonomik hem kiilttirel bir olgu
olarak varligin1 devam ettirmistir. 1877 yilin-
da alinan bu bélgenin gravyer peynirine uy-
gunlugu tespit edilmis ve David Mozerin adh
Isvicreli peynir iireticisi bolgeye davet edilm-
igtir. Bolgenin cografi sartlart ve iklim 6zel-
likleri acisindan uygun oldugu belirlenmis ve
gravyer peyniri uretimleri igin tesis olugtur-
ma iglemleri baglaulmigti. Peynir iiretimi
kapsaminda dikkat edilen baghca hususlar
topografik 6zellikler, rakim degeri, akarsu ve
mera alanlarma yakinlhk olarak siralanabil-
mektedir. Bu baghiklar kapsaminda 3 bélge
tespit edilmis ve mandira kurulma karar
alinmigtir. Gravyer peyniri Uretimi acisindan
uygunlugu saptanan bu bélgeler; Sulakyurt
(Sarzep) 1.815 m, Buyiiksiitlice (Harziyan)
2.300 m, Bogatepe (Zavod) 2.300 m rakim-
larma sahip yerlesimlerdir.

Genel olarak arazi ve bolgenin iklimine
bakildiginda kuzey tarafinda Karadeniz iklim
hakimiyetini kesen Savsat Daglarn bulun-
makta ve bolgenin karasal iklim hakimiye-
tine girmesini saglamaktadir. Mandiralarin
kuruldugu alanlarda endemik bitki cesitliligi
ve mera alanlarma yakinliklar ile akarsulara
yakinlik derecesi dikkat gekecek sekildedir.
Bununla birlikte kuzey-giiney riizgarlarina
egemen konumda olmak ve nem miktarmin
fazla oldugu alanlarin olmasiyla beraber
peynirin cografi sartlarda nem, glines 15181
ve rizgarlara olan ihtiyact da bu mimari
yapilarn sekli ile desteklenmektedir. Bu 6zel-
likler dikkate alindiginda bélgede tiretim
yapabilmek icin gerekli tim sartlarin hazir
oldugu sadece tretimi dugiiren olgunun
maliyetler oldugu goézlemlenmig ve boyle bir
kiltiirel mirasin ekonomimize destek olacak
trtnlerin dretiminin daha fazla artmas: igin
caliymalar yapilmasi gerektigi dugtinilerek
hareket edilmistir.

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

Materyal ve Yontem

Calisma kapsamimda ArcGIS 10.8 programu
ile lokasyon ve yiikselti haritalar olugturul-
mus, Ardahan Sulakyurt (Sarzep) yerlesimine
ve Kars Bogatepe (Zavod) ile Kars peynir
muzesine arazi c¢aliymast yapimig, Karsin
Bogatepe (Zavod) kdytinde bulunan Kogulu
mandirasinda iiretim agamalar1 gozlemlen-
mig ve peynir ustalar ile gériigiilmiis mandira
icerisinde peynirin iretim agamalar1 fotog-
raflanmis ve kéyde eski zamanlarda kurul-
mug 1k peynir miizesi ziyaret edilerek arazi

calismalar yuratilmustur.
1. Fiziki ve Ekolojik Ortam

Caliyma  konusu kapsamimda  bolgenin
fiziki ortam1 ve peynirin ekolojik ihtiyaclar
kapsaminda caliymalar yapilmis ve peynirin
bélge ile olan iligkisinde lokasyon, topografya,
rakim, nem, riuzgar ve endemik bitkilerin et-

kili oldugu gozlemlenmistir.
2. Lokasyon

Bolge Tiurkiye'nin kuzeydogu bdlgesinde
iki ili kapsamaktadir Ardahan 1.900 m ve
Kars 1.768 m rakima sahip olduklar1 tespit
edilmis ancak c¢aliyma alanlarimiz yani
gravyer peynir Uretim alanlarn 1.800 m
rakimm altinda bulunmamaktadir. Ureti-
minde bu rakim degeri 6n planda tutulmak-
tadir. Sinir kapilarma yakinhiklar itibari ile
bir¢ok ticaretin gegig noktasi olarak kullaml-
mast hem tlke icinde hem de yurtdigt ti-

caretinde kolaylik saglamaktadr.

Calisma sahasimin  kuzeydogusunda Giir-
cistan ve Ermenistan tilkeleri ile simir komgu-
lugu mevcutken ¢evresinde ise Agri, Erzurum

ve Artvin illeri yer almaktadir.
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Sekis 1. Calisma alanin gisteren lokasyon haritast

Ardahan’da Gircistan’a  gecis yapilabilen 4. Topografya

Turkgozii ve Aktag smir kapilan, Kars’ta

ise Ermenistan’a gegilebilen Akkaya smir Ardahan-Kars bolgesinde bulunan

kapilariyla birlikte caliyma sahasi toplamda mandiralarm  kuruldugu  yerler  ortalama

3 smur kapisina sahip 6nemli bir jeopolitik olarak 2.138 m rakiminda oldugu ArcGIS or-

konumda yer almaktadir tamu izerinden hesaplanmugtir.

Bu kapsamla bakildiginda bolgede iretilen Caliyma sahasina ait topografya haritasina

N g " dilme kolavh gore mandiralarin kuzey- giiney yonlerinden

urun"erln yurt. 1§1na Hirag cdiime xofaylst gelen hava akimlarim alabilecek sekilde bir

da gozlemlenmistir konuma yerlestirildigi ve diiz bir ova alanina
. (mera) yakm bir konumda konuslandig: dik-

3. Bolgenin Genel Iklimi kat ¢cekmektedir (Sekil 2).

Ardahan Kars bolgesi karasal iklime hakim Kuzeyde Savsat Daglar’'min eteginde ilk Da-

bir bolgedir. Bu bolgede Karadeniz iklimi- vid Mozerin tarafindan mandira kurulumu is-

nin etkisini kesen kuzeyde Savsat Daglar tenmig Sulakyurt Bolgesi goze carpmaktadir.
bulunmaktadir. Bélgenin iklimi son dénem- Bu bolge kuzeyde aglan vadiler ile kuzey
lerde yapilan Kars-Cildir  hidroelektrik rizgarlarimn hakim oldugu bir konumda bu-
santrali ile nemli bir ortam varlig1 kazanmig lunmaktadir. Giineyinde Ardahan Ovast bu-
L . : . lunan bu bélge nem durumu agisindan Kura
ve ginimizde diinyamizi etkileyen kiiresel ] -
S VIV Nehri'ne yakin oldugu i¢in olduk¢a yiiksek
1sinma nedeniyle ile degisiklige ugradig gozle i LG
e C s nem miktaria sahiptir.

gorintr bir hale gelmigtir (Ozttrk ve Kilg,

2018). Giineydoguya dogru gidildikee Biyiiksiitliice
(Harziyan) Kéyii, Ardahan Ovasi’'ndan biraz
daha kuzeyde bulunan tepe kisminda yer
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Sekis 2. Ardahan-Kars bilgest peynir iiretim alanlarim gosteren fiziki harita

almakta ve tepe kisminda olmasindan dolay1
hakim riizgarlarin etkisiyle bu yerleske ytiksel-
tisi ve igerisinde barmdirdigi endemik tiirler
nedeni ile gravyer peyniri i¢in uygun bir or-
tam olarak kendini gostermektedir.

Gilineydogu yoninde ilerlendiginde ise
Bogatepe (Zavod) Koyu hem topografik
agidan hem de klimatik sartlar (nem) acisin-
dan gravyer i¢in en uygun sartlarm bulun-
dugu bir alan olarak kendini gostermektedir.
Bogatepe yerlesim birimi dogu-bati yoniinde
yiikseltinin  bulundugu bir vadi icerisinde
konumlanmig  ve  kuzeybati-giineydogu
yoninde esig gosteren hakim riizgarlar en
giizel sekilde alabilecek bir jeomorfolojiye
sahip bir alan olarak kendini gdstermektedir.

Bu bolge ge¢mis donemlerde buzul etkileri ile

“U profilli” bir yap1 kazanmakla birlikte son-
raki donemlerde akarsuyun yatagini derine
dogru kazmasi sonucu “V profilli” bir yapi
kazanarak simdiki gérintimiint almigtir.

5. Rakim

Gravyer peynir uretiminde dikkat edilen
diger bir etken rakim degeridir. Bu degerin
1.800 m’nin ustiinde olmasma ozellikle dik-
kat edilmektedir. David Mozerin adl peynir
lreticisinin gravyer peyniri i¢in belirledigi ti¢
alan Sulakyurt 1.815 m, Buyiikstitlice 2.300
m ve Bogatepe 2.300 m rakimlarina sahip
alanlardir. Rakim degerinin tretim ve isleme
tizerinde ¢okca etkisi bulunmakta ve tretilen
trinleri kalite, olgunlagma, igerisindeki besin
miktart  gibi  etkenleri yikseltiye g0re
sekillenmektedir (Calig, 2010).
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6. Nem Etkisi

Nemin peynir tizerindeki etkisi peynirin
sertlesmesini saglamak ve igerisindeki bak-
teriyel hareketleri gergeklestirebilecek uygun
ortam saglamaktir (Girsoy & Kinik, 2006).
Gegmig donemlerde peynir, karasal iklim
kogullarinda dinlendirme odalarimin icerisin-
den acilan bir ark yardimi ile odalarm ortasin-
dan devamh su akig saglanarak ger¢eklesti-
rilmekteydi ancak ginimiizde yasadigimiz
iklim degigikligi ve barajlarin varligi bunun
yapilmasina gerek duyulmayacak sekilde uy-

gun bir ortam hazirlamaktadir.

Peynirin bakteriyel hareketlerinin  olugup
icinde bulunan delikli yapiyr olusturmak
icin gosterdigi faaliyetler sicak dinlendirme
odalarinda ger¢eklesmektedir burada nemin
varligi 6nemli oldugundan eski dénemlerde
bu nem ortami odanin orta kisminda yakilan
atesin Ustiine koyulan kazanlardaki suyu
kaynatarak olusturulurken artik gtiniimiizde
buna ihtiya¢ kalmamugtir Buda bdélgedeki
iklim degisikliginin hangi boyutlara ulagtigim
gozler oniine sermektedir. Bolgenin rakim
degeri, jeomorfolojik yapisi, hava olaylar ve
dogal baz1 etkenler g6z oniine alindiginda
nem miktarinin her gegen yil ortalamasinda
diigiiy goriildiigii tespit edilmistir. (Oztiirk
ve Kilg, 2018). Ancak boélgenin ikliminden
bahsedilirken de anlagilacagr tizere Kars-
Cialdir barajlarinin kurulumundan sonra nem
miktarinda 6nemli bir degisme kendini gos-

termektedir.
7. Riizgar Etkisi

Giliniimiizde bulunan mandiralarin konum-
lar 6zellikle rizgar etkisini alabilecek sekilde
mimari yapisi olusturulmus bu mimari yapilar
igerisinde buna uygun sekilde dizenlenen

asil alanlar gravyer peynirinin dinlendirme

Murat FICICI / Sefa GELEBI / Evren AVSAR
Avrupa Gravyer Peynirine Alternatif Cografi isaretli Kars Gravyer Peyniri ve Ekolojik Sartlari

odalar1 oldugu arazi ¢aligmalarinda gozlem-
lenmigtir. K-G-D bélgeleri 6zellikle dikkate
alarak hazirlanmig bu ortamda peynirin
giines gormesi ve kuzey-giney rizgarlarina
maruz kalmasimin 6nemli bir etki oldugu pey-

nir ustalan tarafindan belirtilmektedir.

Meteoroloji Genel Mudirligi'nden (MGM)
alinan 24 yillik rizgar verilerine bakildiginda
yillik ortalamalarda kuzey riizgarlarinin 6.50
m/sn oraninda bolgeye hakim oldugu, gliney
tarafindan ise yillik ortalamada 4.43 m/sn
hakimiyete sahip oldugu gorilmistir. Rizgar
verileri, bolgede ve ¢aligma alami yakin ya
da igerisinde bulunan istasyonlardan temin
edilmis ve ortalama yonleri tayin edilmistir.
Inceleme sonucunda hakim riizgar yonleri
kuzey ve glney bakili yonlerden gelmekte-
dir. Galiyma sahasinin topografik kosullarinin
bu hakim riizgar yonlerini belirledigi séyle-
nebilir. Mandira mimarileri, hakim rtzgar
yonleri, caliyma sahasimin topografyast ve
uretimlerinde de bu etkinin ne kadar 6nemli

oldugunu gézler 6niine sermektedir.
8. Endemik Bitkiler

Ardahan-Kars Bolgesi rakim degeri ve iklimi
bakimindan birgok bitkinin endemik olarak
sadece bu bolgede yetisebilmesini saglayan
ekolojik ihtiyaclara sahiptir. 60 bitki fa-
milyasinin bulundugu bu alan rakim degeri
ile birlestiginde gravyer peynirinin uretilme-
sinde gerekli olan ekolojik sartlarin zeminini
olusturan bir sistem olusturmaktadir (Aring,

2018).

Bunlarin igerisinde endemik bitkiler en
onemli bitki besin kaynagi olarak hayvanlar
tarafindan kullanilir ve hayvanlardaki siit ka-
litesini arttirmak icin yazin ve  kigin

hayvanlara yem olarak verilmektedir.
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Yaz aylarinda merada hayvanlar otlatmakla beraber kis aylarinda da hayvanlarin dogal ortamda

yetisen otlar ile beslenmesi icin bicilip balyalayarak depolanmakta ve kig aylarinda sigirlara yem

olarak verilmektedir.

Fotograf 1, 2 ve 3. Altin Otu, Aslan Kuyrugu ve Dulavrat Otu

Bu endemik bitkilerin bazilar1 altin otu, aslan
kuyrugu, dulavrat otu olup, yaklagik olarak
650 bitki ¢esidi bolgede bulunmaktadir (URL-
1 ve URL-2) ve bunlarm tiirelerin bazilar ilag
tretiminde kullanilmaktadir (Kimigoglu vd.,
2022). igen'g”indeki besin miktariin yiksek
olmasindan kaynakl siit kalitesini de etkileyen
endemik bitkiler saghk agisndan da bircok
fayda saglamakla birlikte bu bélgenin ayni
zamanda kilttirel miras: olarak nitelendirilen

tarihi Kars Miizesi’'nde sergilenmektedir.

: nygn 18 Peyn
B Nt
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Fotograf 4 ve 5 Beyaz Javod Inegi ve Anadolu Kirmuzist Inegi

9. Gravyer Peyniri I¢in Kullanilan Sigir

Cinsleri

Gravyer peyniri kapsaminda kullanilan yay-
g si81ir cinsi Zavod inegidir. Ancak bolgede
eski zamanlarda bulunan kirmizi Anado-
lu ineginin eski dénemlerde gravyer peyniri
kapsaminda kullanildigi yapilan arastirmalar-
da tespit edilmis ancak giniimiizde bolgede
bu sigir cinsinin kullanilmadigr goriilmekte-

dir.
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Peynir tiretimi i¢in bolgeye davet edilen Da-
vid Mozerin peynirin iretimi kapsaminda
Beyaz Zavod ineginin bolgede kullanilmasini
tesvik etmis ve bu sekilde tiretime baglamugtir.
Zamanla bu cinsin bélgeye hakim olmasi
ve peynir iretimi kapsaminda daha yaygin
kullamlmas1  ile  Anadolu  Kirmuzis1
inegine olan ragbet azalmis durumdadir. Saha
¢alismalarindan elde edilenlere gére Anadolu
Kirmizis1 ineginden elde edilen siit ile daha
fazla tiriin tretilebilirken, gintimiizde bu tiir
bélgede yok denebilecek kadar az sayida bu-

lunmaktadir.
10. Gravyer Peyniri Imalat Asamas1

Peynirin imalat agsamasinda dogal sart-
lar ile nasil bir iligkisi oldugunu belirle-
mek tizere yapilan arazi ¢aligmasi sirasinda
Karsin Bogatepe Koyt'nde bulunan Kogulu
Mandiras: ziyaret edilerek, tireticilere ait etik
izinler dogrultusunda peynirin tretim agama-

lar1 gozlemlenmig ve gériinttler alinmigtir.

Uretim asamalarinda, ¢aligmamn kapsami
olan ekolojik ihtiyaclar olarak etken durum-
lar ve tretim asamalarinma deginilmigtir. Bu

agamalar sirast ile siit kalite incelemesi, stit

kaynatma ve mayalama, presleme, din-
lendirme, Pasin havuzu (tuzlama), sicak din-
lendirme ve dinlendirme-olgunlagma islem-

lerinden gegcirilmektedir.
11. Siit Kalite Incelemesi

Caligma sahasimdaki yerlesim birimine ait ev-
lerden taze bir gekilde sagimi yapilan siitler
toplama araclariyla toplanarak mandiraya
aktarilmakta ve inceleme iglemine tabi tutu-
lur. Burada peynir tretimi agisindan techi-
zatlar araciligiyla, taze siitlerin icerisinde yag
ve protein gibi peynire uyguluk degerlerinin
incelenmesi yapilmaktadir. Bundan sonra-
ki islemler ile peynirin tim Ozellikleri siitiin
islenme zamani, agamalar: vb. tim stregler
bir barkodlama ile veri haline getirilerek pey-
nirin dinlenme ve olgunlastirma odasina ak-
tarilmasi ile lizerine damgalanmasi yapilmak-
tadir. Bu islemin sebebi peynirden kaynakli
herhangi bir saglik durumu s6z konusu olursa
veya herhangi bir inceleme gerektiren durum-
da bu veriler ile gtivenli bir ortam olugturmak
ve saglk konusunda tiketimi acisindan akil-
da herhangi bir soru isareti olugturmamak ve
giivenle tiiketilmesini saglamak amaclanmak-
tadir.

Fotograf 6 Siit Kalitesi Olgiim Aract
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12. Kaynatma, Mayalama ve

Pres Asamalan

Kalite uygunlugundan gegen siit kaynatma
kazanina aktarihir yaklagtk olarak dort saat
otuz dakika karistirilarak kaynatma iglemine
tabi tutulur. Buhar sistemli ¢aligan bu kazanlar
sar1, piring, bakir ve altin alagimli olarak imal
edilmektedir. Dogal sirdan mayasi eklendikten
sonra sit ortalama olarak iki saat dinlendiril-

meye alinir ve mayanin tutan kismi katilagma-

ya baglar.

Fotograf 8. Siit kesim islem:

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

Katllagan kisim bir Fotograf 8’de ustanmn
elinde bulunan kili¢ yardimiyla alt tarafta bu-
lunan sivisindan ayrilarak kesim iglemi yapil-
maktadir. Sonrasmda bir tiil yardimu ile kesilen
katin tabakast alinir kisa bir kaynatma iglemin-

den sonra presleme islemine aktarilir

Alman peynir katmani yaklagik olarak 10-12
saat arast agamali olarak 2,5 tonluk bir basin-
ca maruz birakilmaktadir. Bu islemin amaci
icerisinde fazlalk olan yag ve sivi gibi madde-

lerin bu basing ile ¢ikartilmasimi saglamaktir.

Fotograf 8. Siit kesim wslem:

13. Dinlendirme Odas1

Presleme igleminden ¢ikan peynir yaklagik iki
giin bu odada dinlendirilmeye alinmaktadr.
Bu odanin genel fiziki 6zelligi mandira mi-
marisinde binanm dogu cephesinde kalmak-
ta bati cephesinden binaya bitisik ve kuzey-
gliney riizgar yonlerinden gelen esintileri
alabilecek agiklikta ¢evreye sahip olmasi ve
bu ¢ tarafin camlar ile acik bir ortama sa-
hip olmasi bakimindan dikkat ¢ekmektedir.
Peynir ilk olgunlagma isglemine bu alanda
kuzey-gliney riizgarlarina maruz kalarak ve
dogu tarafindan gelen glnes g alarak
gergeklestirmektedir. Yapilan arazi galigma-
lar1 ve gorigtlen gravyer peyniri ustalar: ile

Kars peynir miizesi yetkililerinden alian
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bilgiler 1s18inda  riizgarlarin peynirin ilk
olgunlasmasinda ve bakteriyel hareketleri
tetiklemesinde biytik etkisi bulunmaktadir.
Dogu y6nlu gelen gilines 11811 almast bu du-
rumu destekleyerek peynirin ilk dinlendirme
ve olgunlagma agamasini saglamaktadur.

14. Pasin Havuzu (Tuzlama) ve
Sicak Dinlendirme Odas1

Peynir tuzlama iglemine alinarak dig yapisinda
bulunan koruma kabugu olarak adlandirilan
yapiyl kazanmak ve bitinlugini korumas:
saglanmak amach Pasin havuzuna (tuzlama)

aktarilmaktadir.

Bu havuzun tuzlann o6zel olarak Igdir tuz
magaralarindan  (Tuzluca)  getirtilmekte
ve peynirin her asamasinda dikkat edilen
dogallik unsuruna hassasiyet gosterilmekte-
dir. Bu havuzlarda 15 giin boyunca peynir
bekletilmektedir peynirin  tuzu biinyesine
tamamen alabilmesi i¢in devamh olarak
kontrol edilip cevirme, harcket ettirme ve
yuvarlama ile peynirin tiim yiizeyine niifuz
etmesi saglanmaktadir. Bir sonraki asamada
sicak dinlendirme odasma aktarilan peynirin
tuzlama islemleri her giin veya iki giinde bir

olarak devam ettirilmektedir.

Sicak dinlendirme odasmnin genel 6zellikleri

Fotograf 10 ve 11 Pusin Havuzu (Tuzlama) ve Siwcak Dinlendirme Odast

30-35 C sicaklikta ve nem oranmin %70-
85 arasinda bulunmasidir. Bu alanda peynir
hem yag ve ter atmakta hem de i¢ yapisin-
daki delikli yapryr kazanmaktadi. Gegmig
donemlerde nem ve sicaklik ihtiyaci, odanin
ortasimnda yakilan bir atesin tstiine su ka-
zanlar1 kaynatmast ile yapilmaktaydi ancak
gliniimiizde buna ihtiya¢ kalmamigtir. Peyni-
rin i¢ yapisindaki olugma sirasinda peynirde
sisme kabarma gibi durumlar gelismektedir.
I¢ yapisinda sicaklik ve nem ile birlikte bak-
teriyel hareketler geligip peynirin icinde bu
hareketlerden kaynakli karbondioksit agiga
cikarak sisme gerceklegir. Bu sismeyi kontrol
etmek amaciyla matkap olarak adlandirilan
aragla saglanir.
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Sis yardimi ile peynir yuzeyinde delik agilarak
karbondioksitin digar1 salinmasiyla indirilmek-
tedir ancak peynirin igerisinde kaldigi miid-
det igerisinde peynirin i¢ kismindaki delikli
yapmin etrafinda cams: ve parlak bir yizey
olusturmaktadir. Peynirin ¢evrilme iglemine
ihtiya¢ duyulmasindan kaynakh devamh
gozlem altinda tutulmakta ve ¢evirme iglemi
el ile yapilmaktaydi Fotograf 11°de bulunan
gorselde odanim orta kisminda bulunan yeni
déndiirme aparatiyla bu biiyiik ve giic isteyen
uygulamay: daha alternatif gekilde gevirme

yontemi kolaylagtirilmistir.

Ginliik takibi yapilan peynir yaklagik 10 veya
15 gtun kadar burada bekletilir ve gravyer
peynir ustalarinin gézlemleri sonucunda bu-
rada kalma stiresi yeterli gortldigu takdirde
dinlendirme ve olgunlagtirma odasma ak-
tarilmaktadir.

Fotograf 12 Peynir Kontrol Aletler:

15. Dinlendirme ve Olgunlastirma

Odas1

Bu alana aktarilan gravyer peynirinin istiine
barkodu damgalanir ve peynirin ticarete ka-
zandirilmas: igin gereken son adim atilmug
olur. Bu alanin genel o6zellikleri ¢ahisma
kapsaminda isaret eden kuzey riizgarim alabi-
lecek bir alan olmasi, sicakligin 5-10 derece
arasinda olmasi ve nem miktarinin % 70-85
arasinda bulunmas: gerekmektedir.

Fotograf 13. Dinlendirme ve Olgunlastirma Odast

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

Dig kabuk kisminin sertlesmesi i¢ yapisinin ol-
gunlagmas1 amaglanir ancak bakteriyel hare-
ketleri devamhhg séz konudur bu sebeple
peynirde sismeler meydana gelebilmektedir
bu sismeleri matkap yarcimu ile séndirilmek-
tedir. Peynirin olgunluga ulasip ulasmadigim
ustalarimiz tayin etmektedir bunun kararim
verirken Fotograf 12°de gosterilen ust tarafi
¢ekic alt tarafi ice oyuk bir demir levha olan
“Karot” olarak adlandirlan alet yardim ile
yapmaktadirlar. Geki¢ kismu ile peynirin st
kismina vurularak ¢ikan sesten olgunlasip ol-
gunlagmadigin eger bu yontemle anlagilamaz
durumdaysa alt taraftaki demir yardimu ile ya-
tay veya dikey sekilde peynirin i¢ine sokularak
ve tam tur gevrilerek peynirin i¢ kismindan

parca alip gézlem yaparak anlagilmaktadur.

Bu agamada olgunlagma siirecinde belirlenen
bir zaman araligi bulunmamaktadir. Orta-
lama 45 gtn olarak ifade edilse de yapilan
mandira ziyaretlerinde gravyer ustalarinin
tasarrufunda oldugu ve onlarin onayindan
sonra ticaret agamasina gegcirilebilecegi belir-
tilmektedir.

Bir gravyer peyniri kesilmeden 4 yil sakla-
nabilirken kesilmis-dilimlenmis gravyer pey-
nir ortalama olarak 6 ay saklanabilmekte-
dir. Giinimiizde ¢ok fazla tiretimi olmayan
gravyer peyniri genellikle turizm alanlarinda
kullanilmaktadir. Bu kapsamda mandiralarin
genel olarak tlkemizde Akdeniz Bolgesi’nde
bulunan baz:i otellere ve stt trtinleri satan
esnaflarda bu peynirin ticaretinin yapildig
mandira yoneticileri tarafindan belirtilmek-
tedir.

Sonug ve Tartisma
Ulkemizde sehirlesme ve gelisim ile tiretim-

ler de azalma ve diga bagimlilk durumu
gergeklegsmis ve glinumiizde birgok seyi ithal

Murat FICICI / Sefa GELEBI / Evren AVSAR
Avrupa Gravyer Peynirine Alternatif Cografi isaretli Kars Gravyer Peyniri ve Ekolojik Sartlari

EkoAvrasya

VAKFI
—



&
EkoAvrasya
VAKFI

66

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

olarak temin etme mecburiyeti ortaya ¢ik-

migtir.

Bolgesel Ozelliklere gbre yetismesi veya
uretilmesi kolay olan bir¢ok urin gerek
ekonomik sartlara bagh olarak gerekse ge-
hirlesme ve gelisim durumlarindan kaynakh
olarak ya azalmig ya da yok olma durumuna

gelmigtir.

Calisma konusu olan gravyer peyniri de bu
kapsamda ele almabilecek trtinlerden biri
olarak goriilmektedir. Bolgesel bazda var olan
iklim, bitki Ortiisii, topografik ozellikler gibi
bir¢ok 6zelligin bir arada bulunmas: ve gravyer
peymniri gibi birgok peyniy, hayvancilik ve tarim
kapsaminda islenebilecek zenginliklere sa-
hip olmast ancak yerel halkin gen¢ kisminin
kentlere gocleri ile igleyecek insan gilictiniin
bulunmamasi ayni zamanda geng niifusun bu
tretim ve ticaret kapsaminda ¢aliyma hevesi-
nin bulunmamasi gerek bolgede gerekse tilke-
mizin diger bolgelerinde bu sekilde sonuclar
dogurmus ve uretimin azalmasmda etkili

olmustur.

Ardahan-Kars Bolgesi stt ve siit trtnleri
agisindan zengin bir cografya olarak bir¢ok
Uretim ve ticaret alaninda bu kapsamda ken-
dini ispatlamig bir boélgedir. Gerek gravyer
peyniri gerek diger peynir gesitleri bakimindan
oldukca zengin olmasma ragmen ele alinan
konu kapsaminda &zellikle turizm bolgelerine
hitap eden gravyer peynirinin istenilen diizey-
de tretiminin saglanmadig1 hatta ekonomik
durumlardan kaynakli tiretiminin her gegen
yil azalma gosterdigi tespit edilmig peynirin
ekolojik sartlar1 goz 6ntine aliarak iiretilme-
sine engel bir durumun sz konusu olmadigy,
bélge ile bir biitiinlik ifade eden bu tretimin

kaybolmamasi gerektigi diigtiniilmektedir.
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Gravyer peyniri veya bagka bolgelerde
o bolgelerin 6zelliklerine gore tretilebilecek
olan ftrinlerin kaybolmamasi, gérmezden
gelinmemesi aksine bu iiretimlere destek ve-
rilmesi ve genglerin tegvik edilmesi ayr1 bir

onem tagimaktadir.

Sonug olarak gravyer peyniri bélgenin ekolo-
jik sartlart ile olan uyum ve ihtiyaclart gézler
ontine alimig ve bolgenin bitmeye yakin tire-
timlerinden bir tanesi olarak tespit edilmigtir.
Iklim ile olan iligkisi, topografya olan iligkisi
ortaya cikarilmig ticarete kazandinldigin-
da potansiyelinin giniimiizde ne oldugu
veya ne olabilecegi gosterilmistir. Bu bilgiler
kapsaminda gravyer peyniri iretiminde olan
digtis ile kullanilabilecegi alanlar arasinda
ters bir oranti saglamaktadir Hem kiiltiirel
hem ekonomik degeri olan gravyer peynir
veya diger Urtnleri korumak ve kalkindirmak
ulkemizi ekonomik agidan daha iyi konu-
ma tagtyabilecegi ve bunlara sahip cikilmasi

gerektigi unutulmamalidir.
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Afganistan Ozbek Sairlerinin
Siirlerinde Ali Sir Nevai

Karimullah OYGHAGH *

Ozet

15. yiizyilda yasayan biyik sair, devlet adami ve miitefekkir Ali Sir Nevai, eski Horasan ve gu-
niimiiz Afganistan’m Herat sehrinde diinyaya geldi. Egitimini Herat, Irak, Iran’in Meshed sehri,
Buhara ve Semerkant gibi gehirlerin medreselerinde aldi. Ali Sir Nevai, yalmz Cagatay sahasinin
degil butun Turk dinyasi edebiyatinin en 6énemli sair, dilbilimci ve siyaset isimlerinden biridir.
Cagatay Thrkcesinin kurucusu olarak kabul edilen Nevai, déneminin zor zamanlarina ragmen
yazdigi Muhakemett’l Liigateyn adl esert ile Ttrkcenin kokli bir dil oldugunu ortaya koymustur.
Nevai, Cagatay Turkgesinde Nevai ve Farscada Fani soyadiyla yazdigi 6nemli eserleriyle Turk ve
edebiyat diinyasinda kendine 6zel bir yer edinmistir. Nevai’nin yaptigi buyiik hizmetlerden dolay:
giinimiizde bircok sair ve yazar, onu eserlerinde anmakta ve biiyiik bir saygi ile bahsetmektedir.
Ozellikle Ozbek sairleri, Nevai’yi biiyiik insan, dilci, halkin babasi, adaletin sembolii gibi sifatlarla

nitelendirmektedir. Bu makalede onun edebi kisiligine dair degerlendirmeler yapilmistir.
Anahtar Kelimeler: Nevai, Afganistan Ozbek Edebiyati, Afganistan Ozbek Sairleri.

Nevai in The Poetry of Afghan Uzbek Poets
Abstract

Ali Shir Nevai, a great poet, statesman, and thinker of the 15th century, was born in Herat, the
city of ancient Khorasan and present-day Afghanistan. He received his education at madrasas in
cities such as Herat, Iraq, Mashhad in Iran, Bukhara, and Samarkand. Ali Shir Nevai is one of
the most important poets, linguists, and political figures not only in the Chagatai region but also
in the entire Turkic world. Considered the founder of the Chagatai Turkish language, Nevai, with
his work “Muhakemetii’l Lugateyn™ written during difficult times, demonstrated that Turkish 1is
a deep-rooted language. Nevai has earned a special place in the Turkish and literary world with
his significant works written under the pen names Nevai in Chagatai Turkish and Fani in Persi-
an. Due to the great services rendered by Nevai, many poets and writers today mention him in
their works and speak of him with great respect. Uzbek poets, in particular, describe Nevai as a
great man, linguist, father of the people, and symbol of justice. This article evaluates his literary

personality.

Keywords: Nevai, Afghan Uzbek Literature, Afghan Uzbek Poets.

* Doktorant, Pamukkale Universitesi, Cagdas Tiirk Lehgeler ve Edebiyatlart Ana Bilim Dal, ORCID: 0000-0002-7689-4157,
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Giris

Afganistan, ¢ok eskilerden beri gegith Tirk
boylarmin yagadigi 6nemli bir bolgedir.
Gintmiizde Afganistan adi ile tanmnan
topraklar eskiden Horasan olarak ad-
landirilan  Tirklerin  ana topraklarindan
bir parcadir. Bugtlinkii Afganistan ge¢miste
bircok medeniyete ev sahipligi yapmistir. Ta-
rihi kayitlara gére Afganistan’da MO 500°de
Sakalar, Kuganlar, Akhunlar, Araplar ve Sa-
sani devletlerinin parcalanmasiyla Gazne-
liler hakimiyet kurmugtur. Gazneli Mah-
mut zamaninda, Tiirk-Islam niifusu Afga-
nistan’a 1iyice yerlesmig hatta Hindistan’a
kadar yayilmigtir. 1040’ta Afganistan’daki
hakimiyet Gaznelilerden sonra Selguklu-
lara geger (Saray, 1987: 20-27). Sonra Afga-
nistan’a Mogol Akinlar1 baglar. Horasan
bélgesinde 1370-1405 yillar arasinda Timur-
lular, 16. ylzyihn baginda Seyban Han yani
Ozbekler hakimiyeti, 1505 yiindan sonra
Babur iktidari, 1734-1747 yillar1 arasinda
Nadir sah Afsar’in, 1747 yilindan sonra ise
Abdallarm iktidar1 baglamistir (Berlas, 1994:
129). Afganistan’m etnik yapisin; Tirkler,
Tacikler, Nuriler, Caraymaklar, Beluclar, Hin-
dular, Pestun’lar, Araplar, Tacikler, Hazara-
lar, Aymaklar  olusturmaktadir. ~ Afga-
nistan’da Pestunlardan sonra en fazla ntfusa
sahip millet Turklerdir. Afganistan Tirkle-
rinin en biiyiikk grubunu Ozbek Tiirkleri
olugturur. Ozbeklerden sonra en kalabahk
ntifusa sahip olan etnik grup Turkmenlerdir”
(Jarring, 1939: 57-73).

Afganistan’da giinimiizde Turk boylart olan
Ozbek, Tiirkmen, Kirgiz, Kazak, Tatar,
Kizilbas, Avsar ve Farsca konugan Tirkler
yasamaktadir. Afganistan topraklarinda 15
milyona yakin Turk varligr bulunmaktadir.
Ozbek Tiirkleri, Tiirk boylar1 arasinda en
fazla niifusa sahip olanlardi. Ozbekler,
cogunlukla Giiney Tirkistan bolgesinde,

Karimullah OYGHAGH
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Afganistan’m kuzeyinde yagamaktadir. Af-
ganistan Ozbeklerinin egitim dili Farscadir.
Ozbekler, kalabahk yasayan bolgelerde Oz-
bekce dersler okullarda hafta ici iki veya tig
saat okutulmaktadir; tniversitelerdeki Oz-
bek Ttiirkgesi boliim dersleri ise ylizde yetmig
oraminda Ozbekce yapilmaktadir. Ozbekler,
kendi dillerini gtinlik hayatta normal olarak
kullanmaktadir. Farsca ve Arapca kelimeler,
Afganistan Ozbeklerinin dilini etkilemistir.
Insanlar, karsiig1 olmasina ragmen Farsca ve

Arapca kelimeleri benimsemislerdir.

Afganistan’in kuzeyi disinda yasayan Oz-
beklerin ¢ogu Farslagmigtir ve kendi aralarin-
da bile Fars¢a konusmaktadir. Afganistan’in
kuzeyinde yasayan Ozbekler, gecmisten gelen
kiltirlerinin bir kismim yasatmakla birlikte,
maalesef bazi gelenek ve goreneklerini unut-
muslardir. Ozbekler, Afganistan’in farkh bol-
gelerinde yasasalar bile gelenekleri aynidir.
Afganistan’m  kuzeyine (Guney Tiurkistan)
Pestunlar, 1919 yilindan itibaren yerlestirildi.
Onceden bu bélge, Pestunlarin yasachg bir
yer degildi. Pestun hakimleri, kuzey bolge-
sindeki Tirklerin tarla, ev ve bahgelerini zor-
la kendi vatandaslarina teslim ederek kendi-
lerinden Giiney Tiurkistan’a 6zel yoneticiler
tayin etti. Turklerin bolgesine gelen “Giul M.
Mumand” adli sahis, Tirklere ait olan tiim
tarihi eserleri yok etmeye calisti; 6nceden
Thrkee olan sehir, kdy ve 6zel mekan isimleri-
ni Tiirkgeden Pestuncaya gevirdi. Ozbekge ve
Turkmence yazilan el yazmas: kitaplar yak-
tirdi. Camilerde egitim kitabi olarak Nevai,
Fuzdli ve Magrab’in eserlerinin okunmasin
yasakladi. Ozbek yazar, sair ve bilim insanlar
tutuklandi. Ozbekler ve Ozbek Tiirkgesi bu
yillarda karanlik giinlerden gecti. Ozhekle-
rin, yirmi yil 6ncesine kadar kendi dillerinde
konugmalari bile yasakti ve hakarete ugruyor-
du. Afganistan’da 2000 yilina kadar basa ge-

len tiim yoneticilerin, Ozbekler ve Ozbek dili

i¢cin zuliimden baska herhangi bir ¢alismasi

olmamigtir.

2000 yihnda Taliban yonetiminin ¢dkmesi,
ABD’nin gelisi, Ozbeklerin yillar boyunca
verdigi miicadele ve Hamid Karzai bagkanhgn-
da yeni bir yonetim baglamasiyla Afganistan
Tiirkleri, 6zellikle Ozbekler icin yeni bir sayfa
acilds. Tlk olarak 2003 yihnda Ozbek biiyiikle-
rinin miicadelesiyle Ozbek Tiirkgesi, Afga-
nistan’mn yeni anayasasinda tg¢linci resmi dil
olarak kabul edildi. 12. sinifa kadar Ozbekle-
rin yagadig1 bolgelerde Ozbekge ders kitaplar
basildi; gazete, televizyon ve radyolar bu dil-
de yayina baglach. Universitelerde Ozbekge
béliimleri agildi. Ozbek gengleri egitim igin
bagsta Tiirkiye olmak iizere Ozbekistan, Iran
ve diger ilkelere gonderildi. Bu basarilar,
Ozbek halkinin yillar boyunca can ve mal
pahasina verdigi miucadelelerin sonucudur.
Ancak bu yapilanlar, Afganistan topraklarin-
da yasayan kokli ve azimli bir millet ile dil

i¢in yeterli degildir.

Bu cahiymada, Ali Sir Nevai’nin Turk diline
hizmetleri, edebi kigiligi, hayati ve Afga-
nistanh Ozbek sairlerinin siirlerindeki yeri

uzerinde durulacaktir.

1. Guniimuzde Afganistan’da
Ozbek Edebiyati

Afganistan Ozbek Tiirkgesinin kékenleri,
Cagatay edebiyatina dayanir. Bu edebiyatin
dogdugu ve sekillendigi 6nemli merkez-
lerden biri de, Turk diinyasinin buyiik sairi
Al Sir Nevai’nin dogum yeri olan Herat'tir.
Horasan ve Timurlularin bagkenti olarak
bilinen bu sehir, Tturk kiltiri ve edebiyatinin
besigi olmustur. Nevai’nin yam sira Litf,
Sultan Hiseyin Baykara, Atayi, Hamit Balhi
ve Hilal Hirevi gibi edebiyatgilar da Cagatay
edebiyatim  bu  schirde  gelistirmiglerdir.
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Cagatayca, sadece bu bolgede degil, Bat-
Dogu Tirkistan, Osmanh, Azerbaycan
ve Hindistan’a kadar genig bir cografyada
konugulmustur. (Tirker, 1998: 199).

Afganistan’da Afganlarin hakimiyetiyle birlik-
te Ozbek Tiirkleri, siyasi ve kiiltiirel baskilara
maruz kalmiglardir. Ancak 18. yiizyihn son-
larina kadar Ozbek sair ve yazarlar edebi
¢aliymalarina devam etmiglerdir. Balh, Akga,
Sibirgan gibi bélgelerde yasayan Ozbek
hanlarmin saraylarinda yetisen Balh Emiri
Esan Urak, Akca Emiri Esan Sadiw, Sibir-
gan Hakimi Mir Hakim Han, Aybek Ham
Mir Baba Bek, Handhuy Hakimi Gazenfer
Han, TagKurgan Emiri Yigit Ali Bek, Sar-i
Pol Ham1 Mahmut Han ve Katagan Emiri
Sah Murat Bek gibi sairler, hem Farsga hem
de Ozbekce eserler vermislerdir. Zamanla,
Ozbek sair ve yazarlar kendi dil ve edebiyat-
larin1 koruma micadelesi vermislerdir. Bu
miicadelelerin sonucunda Cagatay edebiyatr,
giiniimiiz Ozbek edebiyatina déniigmiigtiir
(Tirker, 1998: 200).

Afganistan’m  kuzeyindeki Ozbek han-
Iiklarinin  yikilmasiyla  birlikte, 19. yizyil
baslarinda Ozbek edebiyati gerilemistir. An-
cak ylzyilin ortalarindan itibaren Sarafidin
Saraf, Palang Pog, Abul Hayir Hayri, Mevla-
na Kurabet, Huday Nazer gibi sairlerin or-
taya cikmasiyla yeniden canlanmigtir (Amini,
2015: 25).

Son elli yilda siirekli savag altinda yasayan Af-
ganistan Ozbek Tiirkleri, yagayan kosularinm
Tum zorluklarina ragmen 6z sanat ve edebi-
yatlarindan uzak kalmamuglardir. Ozbek sair
ve yazarlar kendi ¢abalariyla edebi eserleri
yaratarak 6z dillerine sahip ¢ikmuglar. Ozbek
sairlerini siirlerinde genel olarak miicadele,
haksizliga karg1 dirilig, din, halk, sevgl, tabiat

guzellikleri vb. konulara yer verilmistir.
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Afganistan’da yasayan Ozbek boylarmin en
buliyiik boyunu Karluklar ve Tirkistan bolge-
sindeki Ozbekler olusturdugu icin sair ve
yazarlarin cogu, Faryab, Gvzcan ve Ser-1 pol

agz1 esas alimarak yazmugtir.

2. Afganistan’da Gagdas Ozbek Edebi-
yatimin Baslangi¢ Devri

Afganistan’da ortaya c¢ikan bu dénemde-
ki Ozbek cagdas edebiyati, zuliim dolu bir
ortamda gekillenerek varligini gosterdi. Bu
donemde, Huday-Nazar Habir, Abdulha-
yir Hayri, Abdulhalim Haya, Abdulmumin
Hamid Faryabi, Nazmudin Ayan gibi sair ve
yazarlar Ozbekge ve Farsca siirler yazmaya
bagladilar. Bu dénemlerde Ozbek Tiirkgesi
icin yayinevi olmadigindan yazarlar kendi
siirlerini el ile yazmiglar. Yazilan eserler her-
kes tarafindan okunuyormus. 1998 yilindan
baslayarak Afganistan cagdag Ozbek edebi-
yati doneminde bircok sair ve yazar, kendi
edebi eserlerini Ozbek Tiirkgesinde yayim-
lamaya baglaci. Ozellikle bu yillarda gazete,
TV ve radyolarda Ozbek dili ve edebiyat
i¢in buytik 6nem kazandi. Afganistan ¢agdag
Ozbek sair ve yazarlari, Ali Sir Nevai, Babiir
Sah, Magrap, Sufi Allah Yar ve Hoca Ahmet
Yesevi gibi klasik Tiirk Ozbek sairlerinden et-

kilenerek siirler yazmuglar.

Ana dillerine yazarak Afganistan Ozbek
dili ve edebiyatimin gelismesine buyiik kat-
ki saglayanlar arasinda, Kadir Palang Pos,
Mevlana Nimetullah, Cinaydullah Hazik,
Nadim Kaysari, Mukimi Andhuyi, Mir Alim
bek, Gamgim, Mevlana Gurbat, Mevlana
Anber, Ergag Uckun, Nazar M. Nava, Ma-
tin Andhuyi, Sarafidin Saraf gibi isimler yer
almaktadir. Bu sair ve yazarlar, siyasi sikinti
ve zulimlere ragmen miicadele ederek Tirk

Ozbek edebi dili igin ¢aligmislardir.
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Afganistan’m 2003 yihinda kabul edilen A-
nayasast’nin 16. maddesinde Ozbek Tiirkgesi-
nin ti¢inct resmi dil olarak kabul edilmesiyle
bu dilde gerekli islerin yapilmasi baglach. Af-
ganistan’in kuzeyinde cogunlugu teskil eden
Ozbek Tiirkleri, kendi dillerini geligtirmek
icin 6z imkanlariyla her tirli faaliyeti yap-
miglardir. Ne yazik ki Afganistan devleti, Oz-
bek sair ve yazarlarin yazdig: eserlerin yayim-
lanmas i¢in herhangi bir destek vermemigtir.
Ancak Ozbek yazarlar, kendi ana dillerine

olan sevgileri sayesinde eserlerini kendi im-

kanlarryla bastirmiglardir (Sibat, 2016: 3).

Bu kisa siirede Ozbek sair ve yazarlarimiz
bircok nazim ve nesir eseri yazdiar: Dr.
Sefike Yarkin, Dr. M. Alim Lebib, Dr. M.
Salih Rasih, Ustat Salih Muhamat Hasas,
Rahim Ibrahim, Zikrullah Isans, Alim Ko-
kan, Kazim Emini, Nurullah Altay, Tagkin
Bahai, Gulam Sahai, Andhuyi, Fazil Ahmat
burgit, Fingta Begiin, Sayit Yakub Talih,
Azizullah Faryabi gibi sair ve yazarlar Afga-
nistan ¢agdag Ozbek Tiirkgesinin geligmesi
i¢cin 6nemli rol oynamuglardir (Sibat, 2016: 4).

3. Afganistan Ozbek Tirkgesinde
Yazilan Bazi Onemli Eserler.

Afganistan Ozbek Tiirkgesi icin yirmi yil
once, basilan Ali Sir Nevai, Masrap Neman-
gani, Hoca Nazar M. Hiveyda, Ahmet Ye-
sevi gibi sairlerin eserleri ve birka¢ dini eser
disinda Sovyet doneminde yazilmig bazi siir
kitaplar1 diginda pek eser bulunmamaktaydi.
Son yirmi yilda Afganistan Ozbek Tiirkgesi
resmi bir dil olduktan sonra, yillarca kendi
dillerinde yazmay1 arzu eden Ozhek yazarlar
eserler iiretmeye baglaci. Ozellikle zorlu
donemlerde yazilan bu eserler, daha sonra
basildi.

Dr. Safike Yarkin ve M. Halim Yarkin’'m Oz-
bekge-Fars¢a sozligli ve diger yetmise yakin

Ozbekce eseri, Ustat Rahim Ibrahim’in
Ozbekge derici sozliigii ve birgok hikaye ve
arastirma eseri, Nurullah Altay’m Ozbekge
sozIigii, Bahrudin Sangin Ozbekce sozliigii,
Nevai ve Babir eserleri, Kazim Emini’nin
yirmiye yakin Ozbekge eseri, Dr. Aminullah
Hankeldi’'nin “Turkistan ve Kok¢e Ceyhun
Izinden” adh romani, Afganistan Ozbekle-
rinin tarihi, onlarca gen¢ ve yagh sairin siir
eserleri ve yiizlerce eser Ozbekistan’in Latin
ve Kiril alfabesinden Afganistan Ozbekleri-
nin kullandigr Arap alfabesine gevrildi. Ayri-
ca, Ingilizce, Farsca ve Tiirkceden Ozbek
Tirkgesine ceviriler yapild:r (Yarkin, 2010:
20-50).

Afganistan’da Ozbek Tiirkgesinin gelisme-
s1 i¢in baz1 medya kuruluglar1 da kuruldu.
“Yildiz” gazetesi, Afganistan Ozbeklerinin
dilinde yayimnlanan ilk gazete olarak kayitlara
gegti. Afganistan Milli Televizyonunda giin-
lik yarim saatlik Ozbekge programlar yer
alirken, daha sonra birgok 6zel Ozbek tele-
vizyon ve radyosu acildi. “Ayina” televizyonu,
yillarca zuliim géren Ozbek dilinin  sesi
oldu. Batur, Almas, Ay, Birlik gibi kanallar
tamamen Ozbekge yaym yaparken, Aryana,
Nur, Nurin gibi diger kanallar da Ozbekge
programlara  yer verdi.  Afganistan’mn
kuzeyindeki bir¢ok ilde Ozbek Tiirkgesinde
yaymn yapan onlarca televizyon ve radyo is-

tasyonu kuruldu.

Soyle, Batur, Almas, Ay, Birlik gibi Tele-
vizyon kanallar1 sadece Ozbekge yaym ver-
meye basladi. Onun diginda Aryana, Nur,
Nurin, Rahi farda ve bir cok 6zel TV lerde
Ozbek Tiirkgesinde programlara yer verildi.
Afganistan’in kuzeyinde ¢ogunluk olan dokuz
ilde Ozbek Tiirkgesine yaymin veren onlar-
ca TV, radyo agldi: Maymane Sesi, Tir-
kistan, Ayina, Almas, Arzu, Hakikat, Payman,
Ayhanim, Amu, Taharisran vd. Son yirmi
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yilda Ozbek gengleri ve biiyiiklerinin mii-
cadeleleri sonucunda resmi olarak kendine
yer bulan Ozbek Tiirkgesi, Afganistanin
butin bakanlik ve diger idarelerinin belge
yaymlarinda Farsca ve Fastuca ile birlikte kul-

lanilmaya baglandi.

Bu stire¢ i¢inde: Yildiz, Koyas, Dogru Yol,
Yazgdi, Cavug, Bilgi, Taharistan Kozgusi,
Kozgi, Korag, Ildiz, Nevai, Colpan, Aydin,
Talukan, Ak Yol, Bolak, Bulut, Karas,
Saglam, Tirmur, Millet Sesi, Isanc, Izgu vb.
Gibi gazeteler Ozbek Tiirkcesinde yayma
agildr. (Tulkin, 2020: 241-42).

Gazetelerde genel olarak, Tirklerin tarihi
hakkinda bilgiler, giinlik haberler, Ozbek
sairlerinin hayati ve giirleri halk edebiyatin-
dan ornek ve diger konular negrediliyordu.
Ne yazik ki 2021 yiinda Taliban'in tekrar
yonetime gelmesiyle Afganistan’da siyasal
ve ekonomi sikintilardan dolayr biitiin tele-
vizyon, radyo ve gazeteler kapatildi. Oz-
beklerin yillarca miicadeleden sonra yirmi yil

i¢inde kazandiklar tim basarilar yok oldu.

2003 yilinin ocak ayinda Afganistan Anaya-
sast min yeniden yazilmasi icin Afganistan
genelinden, 500°den fazla millet vekilleri
baskent Kabil'e toplandilar. Bunlar arasin-
da Afganistan Tiirkleri 6zelikle Ozbekler ve
Turkmenlerin bilim adamlari ve siyasi lider-
leri de vardi. On bes giin siiren bu toplanti-
da Anayasa'nin 63. maddesinde Afganistan
Turklerinin dilleri tilkenin tglincii resmi dili
olarak kabul edildi. Yilarca bu hayal i¢in
mtucadele eden ve yasayan Tirkler bu olay
kendileri i¢in yani ve mutlu bir sayfa acildig
gordiiler. Afganistan Ozbekleri tarihinde ilk
defa goriilen bugiin onlar i¢in bir bayram

olarak ge¢mektedir.
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Son yirmi yil icinde Ozbek Tiirkleri igin 6zel
giinlerden birisi de Ozbek dili milli Giinii diir.
Afganistan takviminde 21 Ekim Ozbek dili
milli Gint olarak ge¢cmektedir. eski Afga-
nistan Gumhurbagkant M. Agraf Gani 2019
yilinda Ozbek biiyiikleri ve bilim adamlart ile
bir araya gelerek 21 Ekim'i Afganistan Ozbek
dilinin dili Giint ilan etti. O tarihten bugitine
kadar her yil Afganistan genelinde 6zellikle
Kuzey bolgesi ve diinya genelinde yasayan
Afganistanh Ozbekler tarafindan 21 Ekim bir
buytik bayram olarak cogkulu bir sekilde kut-
lanmaktacir. Boyle bir gliniin Afganistan ta-
rihinde Ozbekler icin, kendi dilleri, varhklar
ve gecmislerine sahip cikmalar igin buyiik
onem kazandirmaktadir. (Farahmand, 2020:

10).
4. Nevai ve Afganistan Ozbek Edebiyati

Turk dinyasmim en 6nemli ortak sahsi-
yetlerinden biri olan Ali Sir Nevai, Turk
dilinin ve edebiyatinin gelismesine biytik
katkilar saglamig 6nemli bir edebiyatgidir.
1441 hicri yihnda giniimiiz Afganistan’inin
batisinda yer alan Herat sehrinde dogmustur.
Babasi Giyaseddin Bahadi, Bahadir Bar-
las boyundan olup, annesi ise donemin tnli
sairlerinden Mir Seyit Kabili ve Mir Ali Ga-
rib’in kiz kardesidir. Anne tarafindan da soyu,
dénemin Onemli sahsiyetlerine dayanmak-
tadir. Ali Sir Nevail, Turk kokenli olmasina
bliyiikk 6nem vermis ve bu durumu siirlerinde
de dile getirmigtir. Ali §ir Nevai, babasi ve an-
nesinin Tirk boylarindan olmasini soyle dile

getirmisgtir:
Atam bu dsutan’m hak bezi
Anam hem bu sera bustdn kenizi.

Neval ilk egitimini babas: ve dayisindan aldi.
(Amini, 2014). 1447 yihnda Sultan Sahruh’un
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vefatiyla Herat’ta taht kavgasi yiikseldi ve i¢
savaglar bagladi. Kickine Bahadir, oglu Nevai
ile birlikte digerleri gibi vatanindan ayrild.
Neval, Irak’ta Zafername eserinin yazari
Serefeddin Ali Yezdi’nin yanina giderek on-
dan egitim aldi. Ebu’l Kasim Babtiir Herat
tahtina gectiginde, Neval ailesi ile birlikte 6z
vatanina dondu. Beg yaginda Hiiseyin Baykara
ile okula bagladi ve babasimin vefatindan son-
ra Hiiseyin Baykara ile birlikte Ebu’l Kasim
Babiir'in hizmetine girdi. (Agik, 2019:11).
Genclik yillarinda 6nemli mutasavvif Ab-
durrahman Cami ile tanigarak onun 6grencisi
oldu. Mevlana Cami, Nevai’nin hem sair hem
de devlet adamu olarak yetigmesini sagladi.
Neval, Herat disinda Meshed, Semerkant,
Buhara ve Irak gibi sehirlerde buyiik alim-
lerin 6grencisi oldu. (Rasikh, 2009). 1469’da
Ebu Seyit Mirza'nin Irak seferine ¢ikmasiyla
Herat tahtina gecen Sultan Hiseyin Bayka-
ra, ¢ocukluk arkadagi Nevai’yi Semerkant’a
yanina cagirdi. Neval, 1469'dan 1472 yih-
na kadar muhirdarlik yapti, 1472°den 1490
yilina kadar divan beyligi gérevini tstlendi.
(Asik, 2019:10). 1490 yihindan itibaren kendi
istegiyle devlet iglerinden aynlarak Cagatay
Thrkeesini giiclendirmek igin siir ve edebiyat
ile ugrasti. Devlet gorevleri sirasinda halk i¢in
kervansaray, cami, medrese ve kiitiphane
gibi bircok yap1 yaptirdi. Nevai, 1501 yilin-
da Herat’ta vefat etti ve mezar1 Govhersad
Begtim bahgesindedir. (Yarkin, 2018).

Ali Sir Nevai’nin edebi hayat ¢ok kiiciik yas-
ta basladi ve yalniz Cagatay Tirkcesi degil,
Turk dinyast edebiyati i¢in de buytk e-
serler kazandirdi. Neval’nin Muhakemetii’l
Lugateyn eseri, Turk dili tarithinde Divan-1
Lugati’t-Turk’ten sonra ikinci 6nemli ki-
tapti. Neval, diger dillerde benzeri olmayan
Hamse, Hazayintl Maani, Mecalis’iin Nefais
gibi eserleriyle o donemdeki Tiirkgenin giiclii

bir dil oldugunu gostermistir.

Buyiik tarih¢i, Hand Mir, Nevai hakkinda
soyle der: “O biyiik ve latif insan, sizleri manal,
manzum babinda nazik, sizleri zengindn:” Babiir,
kendi eseri Babiirname’de, Nevai’nin buiytik
bir sair oldugunu ve onun kadar ¢ok yazan
kimsenin olmadigini belirtir. Fuat Képrili,
Nevai'nin dili ve tslubu hakkinda net bilgiler
vererek soyle der: “Cok ince hislere, zengin ve renk-
li hayallere, sanatl ve hatta zaman zaman fazla yap-
mactkl olmakla beraber; seldsetl ve ahenkli bir iisluba
sahip olan Nevat, manzum ve mensur eserlerinde tiirlii
uslup farkbbklan gostermus, bazen agwr siislii, bazen
agik ve sade, daima canli ve ahenkli bir ifade giiciine
satap olmugstur” (Képrili, 1941: 302). Aka-
ra gore Neval ¢aginin dinya sairidir, ¢inki
onun kadar kimse ¢ok sayida kelime kullan-
mamugtir (Akar, 2019: 191).

Nevai’nin edebi ve siyasi sahsiyeti ve distin-
celeri hakkinda dinya ve Tirk bilim adam-
lan tarafindan bir¢ok aragtirma ve bilimsel
eser yapimistir. Bu calismalarda Nevai’nin
ana vatani giniimuz Afganistan olarak belir-
tilmigtir. Ozellikle Ozbek yazarlar bu konuya
ilgi gostermislerdir. Ornegin, Muhammed
Halim Yarkin’in “Simayi Ali Sir Nevai”, Sefi-
ka Yarkinin “Tatbi Sairan Az Nazari Ne-
val”, Rahim Ibrahim’in “Nevai ve Kadm”
gibi eserleri bu konuda 6nemli kaynaklardir.
Giiniimiiz ~ Afganistan  Ozbek edebiyati,
tamamen (Cagatay edebiyatinin niteliginde-
dir. Afganistan Ozbeklerinin dili uzun siiredir
Farscanin etkisi altinda olsa bile, edebi dil, siir
ve nesirde edebi 6zellikler, ses bigimleri, mo-
tifler ve sekiller bakimindan Cagatay edebi-
yatt ile yakin iligki gostermektedir. Bunun en
onemli nedeni, Cagatay edebiyatinin en gticli
temsilcilerinden olan Ali Sir Nevai, Babiir,
Seybani Han, Lutfi Heravi, Mirza Garibi gibi
kisilerin ve eserlerinin Afganistan Ozbekleri

tizerindeki derin etkisi olmusgtur.
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Afganistan’da yasayan Ozbekler, bu ede-
bi gahsiyetleri, 6zellikle Neval’yi ve onun
canlandirdigi Cagatay edebiyatini atalarimin
mirast olarak kabul etmig ve bu edebiyati
ginimiize kadar yasatmiglardir. Giintimiiz
Afganistan Ozbek edebiyatinda Nevai ve
Cagatay edebiyatinin etkileri acikca goril-
mektedir. Muhammed Alim Labib, Muham-
met Matin Andhuyi, Sefika Yarkin, Wakil-
zada Andhuyi, Mevlana Kurbat Azim Azimi,
Sarhi Cevizcani gibi bircok sair, siirlerinde
Neval’ye atifta bulunmus ve onun mirasini
devam ettirmigtir. Afganistan genelinde her
yil 9 Subat, Nevai'nin dogum giini olarak

kutlanmaktadir.

5. Nevai hakkinda Afganistan Ozbek
Sairlerinin Diisiincelerine Dair Bir In-

celeme

Afganistan Cagdas Sairi Butin Haydari,
“Farhru Samim Var” adh siirinde, Nevai’nin
edebiyat asumaninda biyik edip ve bilim
adamui olarak yer aldigini vurgulamaktadir.

Z - P -~
935 G BB (B ol 03
S s Jpd S g piole

FEdep asumaninda giines gibi miinevverdur

Ale \Sir Nevai @bt biyik kahurl niiktedamm var
(Akytiz, 2012: 173).

Afganistan Ozbek Edebiyat'nm énemli sai-
r1 Muhammed Alim Lebib, “Cav Avci” adl
siirinde; Nevai’nin, Tirk dilini zengin ettigi
soyleyerek kendisinin séz sanatinda tek ol-

dugu yazmistir.
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Ey Nevai, Tiirk dilinde saz-u neva eyleyen
Dl kanatty ile en yiikse yerlere ugtun
Tiirk dili candan daha sevin ve zengin edin diye

Yiizler yil once goniilden seslendin (Labib, 2021:
18).

Inan¢ Tura siirlerinde Nevai’yt Tirk giiri-
nin dedesi olarak gostermigtir. “Baba” adh
siirinde Nevai'nin Tirkce soz varligini zengin
ettigini ve onun giines gibi dile ruh verdigini
soylemistir.

k3 b odg kgl ok
Seibdyy Kaisl i)
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Dilini zengin ettin ve evlerimde var kildin
Kendimi kimligime yar kldin
Senin giines gibu diisiincelerin ruhumu aydinlatt:

Sozlerinin  cilvest  diinyaya meghur oldu (Amini,

2006).
Afganistan geng sairlerinden Hal M. Bakog-

lu, “Ulu Baba” adl giirinde onu, hikmette tek

olarak yorumlamigtir.

pLb 23 jelp BV edSE OB 5 e
pub 3 380l oS Kl 4 0kseSo 5 as

Bilim ve urfan gigiinde paralayan yildizdvr babam

Sur ile hakmette yine bil ki yalmzdir babam (Yarkin,
2014).
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Abdul Hakim Bilim, kendi siirinde Nevai’yi
biiytik bir insan ve diinya genelinde tanilan

bir sair olarak gostermistir.
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Ly biiyiik Nevai Hazretim semin adin Nevai dir
Sendin Adwn diinya gelinde meshurdur
Manifet orneginde soz Emirisin

Semin sur ve beyitlerin gonliinii esir etmis (Yarkin,
2014).

Afganistan Ozbek milli sairlerinden Azizullah
Faryabi, “Ulu Neval” adh siirinde Nevai’yi,
buyiik halk buyitigi, dil gogindeki yildiz,
Tirk dilinin mirasi, Sairler sultan: ve bitin
omrini dil ve halkina hizmet i¢in gegirmis

olan bir sahsiyet diye yazmistir.
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Tiirk Halkiun gogiinde Nevai

Parlayan yldizdir Nevai

Ana dilinde gok yazi gok ¢alisty

Tiirk dilinin mirasidr Nevai
Biitiin omriinii halke igin gegirdi
Ulu ilin_fahridir Nevai

Afganistan’im inlii edebiyatcisi, Muhammed
Matin Andhuyi, “Kuva¢ Avcu” adl siirinde
Neval’nin Turk siiriyetinde bir sultan ol-

dugunu aktarir.
S Ok Ui sspgas e 00
23803 Y1y wid g S o
Sur yurdunu gazelde sultanhgimizla Fatih etmisiz

Hazretim sanl Nevat biiyiik kisiden soyle

Yazar ve sair Rahim Ibrahim, “Ozbey’im”
adh eserinde Nevai’nin, Hugo, Tente, Lyon,
Siiler, Viyam, Puskin ve Bayrindan ustiin

goruyor.
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Bana Hugo Asuman, bana tanta bir bagka diinya

Bana liyon bir cihan, bana Siler bir bagka diinya

Bana Vilyam bir cthan, bana Himingoy bir baska
diinya

Bana Pugkin bana Bayrun bir bagka diinya
Ciinkii Nevai gibi Atam var yiiregi kalkan Ozbey’im
Karimullah Oyghagh “Ulu Nevai” adh

stirinde, Nevai’nin Tirk dilini ebedi kildigim
soyler.
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Ly biyiik Nevat siz benimi ebedi ettiniz

Bu cithanda siikrettim hem gogiimsiiniiz benim

Ly babam, ana dilim igin Asumanlar: yaptiniz

San-u giirat ile her zaman beni diinyamsinz (Yarkin,

2014 63)

Zulmay Azizi, “Ulu Insan” adh siirinde Ne-
vai’yl il babasi, giiclii insan ve dil sultani
olarak tasavvur etmektedir. Ona gore Nevali,

biz ve dilimiz i¢in can bagislayan bir uludur.
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Eger ben Neval babamdan soylersem o il iginde bir

destandwr

O her zaman dil igin miicadele eden biiyiik insandvr
Onu igin ne kadar yazsam de ¢ok azdir

O benim yiiregimde yer alan candir babam

Dl silahsiz ile siz_yurdunu fath etti

Onu soyledigi sozler ¢ok hog seslidir

Diinyaya kendi den giizel isim barakty
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Bilim bahgesinde karsiligr olmayan bilim adamudir
babam (Yarkin, 2014: 193)

Ozbek Sairi Salam Asim, “Yeni Acilan
Giiller” eserinde yar alan “Biiyiik Nevai” adh
siirinde, Nevai ile onurlanmig ve onu buytik
bir insan, fazilet ve iftthar sahibi bir sair

olarak aktarmustir.
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Ciinkii o kist onur ve ifthar salabidir
Hem fazilet diinyasinda giwven salubidir
Dogru siylersem sur diinyasinda onun gibi azdwr

Mur Ali Sir Nevai gibi iktidarly kisi (Asim, 1980:
44).

Sonug

Afganistan, cografi konumu ve tarihi stireg
icerisinde Tirk-Islam medeniyetinin énemli
bir pargast olmusg, 6zellikle Cagatay edebi-
yatinin merkezi olarak 6ne gikmigtir. Ali Sir
Nevai gibi edebiyat diinyasinin dev bir ¢inari,
bu topraklarda yetismig ve Tirk kltiirine
onemli katkilarda bulunmugtur. Nevai’nin
mirast, Afganistan’daki  Ozbek sair ve
yazarlari derinden etkileyerek, cagdas Ozbek

edebiyatinin temelini olugturmustur.

Ne var ki, siyasi ¢alkantilar, savaglar ve sosyal
degisimler, Ozbek Tiirkgesinin ve kiiltiiriintin
gelisimini zaman zaman sekteye ugrat-
migtit. Buna ragmen, Ozbek halki, diline ve
kiltirtine olan derin baghhg: sayesinde bu
zorlu stirecleri agmayi1 bagarmis ve edebiyatini

zenginlestirmeye devam etmistir.

Karimullah OYGHAGH
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Ozbek sair ve yazarlar, yagadiklari zorluklara
ragmen uretmeye devam ederek, hem kendi
kimliklerini korumug hem de gelecek nesillere

o6nemli bir miras birakmiglardir.

Son yillarda, Ozbek Tiirkgesinin Afga-
nistan’mn resmi dillerinden biri olarak kabul
edilmesi, bu dilin ve edebiyatinin yeniden
canlanmas: i¢in 6nemli bir doniim noktasi
olmustur. Bu sayede, Ozbek sair ve yazarlari
daha 6zgtirce eserler tretebilme imkani bul-
musg ve Ozbek edebiyati yeni bir dénem

yasamigtir.

Ancak, Afganistan’daki siyasi istikrarsizhik
ve ekonomik zorluklar, Ozbek edebiyatinin
gelisimini  olumsuz etkilemeye devam et-
mektedir. Kiitiphanelerin yetersizligi, yayn
imkanlarinin smirh olmasi ve egitimdeki ak-
sakliklar, bu alandaki c¢aliymalar1 zorlastir-

maktadir.

Ozetle, Afganistan’daki Ozbek Tiirkgesi ve
edebiyati, kokli bir ge¢mise sahip, canh ve
dinamik bir kiltiirel mirasdir. Ali Sir Ne-
vai’nin mirasi, bu mirasi yagatan ve gelistiren
Ozbek sair ve yazarlari sayesinde giiniimiizde
de yagamaktadir. Ancak, bu mirasi korumak
ve gelecek nesillere aktarmak icin daha fazla
¢aba sarf edilmesi gerekmektedir. Uluslar-
arast kuruluglar, sivil toplum 6rgtitleri ve yerel
yonetimler, Ozbek edebiyatinin desteklenme-
siicin ortak projeler gelistirmelidir. Kitiipha-
nelerin  gliclendirilmesi, yaymcihigin tegvik
edilmesi, edebiyat atdlyelerinin diizenlenmesi
ve egitim programlarina edebiyat derslerinin
eklenmesi gibi adimlar, Ozbek edebiyatinin

gelecegi icin 6nemlidir.

Bu sayede, Afganistan’daki Ozbek edebiyati,
sadece yerel bir deger olmaktan ¢ikip, evren-
sel bir dilde insanhga seslenen énemli bir

edebiyat haline gelecektir.
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Direnis Bosunadir:

Politikalart™

“Hizlh Hareket Et ve Bir Seylert Kur”

Teknolojiye duyulan arzu, ancak arzunun
teknolojisiyle eslesebilir ki hichir s6z sanati
bu durumun tarihsel, politik ve teorik agidan
temsil ettigi diyalektik digimi gizleyemez.
Yalmzca Ludityenler™

tamamen karsi olmakla elestirilmektedir.

sk

yeni teknolojilere

Polittkanin yagadigini iddia ettigi kurgularin
catigmastyla, bir tir estetik ezilmeyle veya
Jameson’in bir zamanlar “libidinal tarithc¢ilik”
olarak adlandirdigy, “endistriyel toplum ve ge-
lecegi”ni yeniden digtinme girigimlerine bagh
olan seyle ilgileniyor olsam da bu makalede,
birinci yoruma kiyasla ikinci yoruma itibar
edilmesini savundugumu soyleyemeyecegim.
(burada Ted Kaczynski’nin manifestosunun
orijinal baghg: alinmig ancak daha az olum-
lu sonuclarn gikarilmigtir). Ned Ludd, bog bir
semboldiir; Komunist Manifesto’nun baginda
dolasan korkung hayalet gibi ya da Cin Halk
Cumbhuriyeti'nin Maoizm’inin ideolojik bir
sonucu olarak en ¢ok ¢aligan model is¢isi Lei

Feng gibi, bir tiir zorunlu kurgudur.

Bize her gergegin bir alternatifi oldugu
soylenir; ancak bazi hakikat rejimleri daha

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

Dijital Cagda Donusumun Kulturel

Prof. Dr. Peter HITCHCOCK **
Dr. Busra YILMAZ ***

inceliklidir.  Ludityenlerin direnigi anlam-
sizlagtinlmigsa, giniimiiziin direnisi bazen
neredeyse seffaf hale gelir. Direnis, bir yasam
tarz1 olarak algilandiginda en kolay kurgu-
lardan birisidir: bu, hakh bir kendini begen-
miglikle iddia edilebilecek bir seydir. Kultiirel
sermaye bir stupermarket olsaydi, direnis
bu egilimde en alt rafta yer alirdi. Direnis,
koltukta oturup Facebook giincellemelerine
dalmak ya da “Ben Charlie Hebdo’yum,”
“Benim bagkanim degil,” veya “Yumurta ye,
Kim Jong-un” gihi sonsuz sayida, tartigmasiz
ama gecici hashtag’ler gibidir.

Direnis, yogun bir katilim ve bilerek mesafeli
durma jesti olarak kendini 1y1 bir sekilde su-
nar. Direnise karst argtiman gelistirebilirsiniz;
ancak direnigin en siradan bicimi bile bu ar-
giimanin kendisi oldugundan, bu pek de bir
tartijma sayllmaz. Bugiin “direnis caliyma-
lar1” olarak adlandirlan alanin cazibelerin-
den biri, direnigi her yerde gérmenin ¢ok az
hayal giicti gerektirmesidir. Internet, yalnizca
kelimeleri 6ldiirmekle kalmaz, ayni zaman-
da 6lmis ati tekrar tekrar doverek bu stirekli
isyan hissini kortikler. Her bir internet meme-

si, orijinal bir “direnis parcasi” olarak

* Bu makalenin orijinal kiinyesi su sekildedir: Hitchcock, P. (2018). “Resistance is Futile The Cultural Politics of Transformation

in The Digital Age”. The Comparatist 42: 304-317.

#k  Profesér Dr. The City University of New York, Film and Media Cultures, Women’s and Gender Studies. New York (ABD).

ORCID: 0000-0001-9454-2684-. hitch58@comcast.net

#¥%  Dr, Anadolu Universitesi, ORCID: 0009-0000-5187-9316, bsrylmaz26@anadolu.edu.tr
##kk% - Luddite: Teknolojinin standart uygulamalarin: alttst etmek igin yine teknolojinin aldatict bir sekilde kullamlmasina kargi ¢cikan
cesur insan, Ned Ludd’un izinden gidenler. Makalenin ¢evirisine uygun olarak bu kelime “Ludityenler” olarak aktarilmistir.
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goruliir ve “direnis” kelimesi, giderek bir “ap-
talin 6ykusi” haline gelir: ses ve 6fkeyle dolu,

anlamsiz bir hikaye.

Tabii ki her tiirden 6nemli direnis vardir
ve bu yazinin amact bu 6nemli direniglerin
degerini inkar etmek degildir; hatta asagida
bu tir direnislere daha fazla deginecegim.
Ancak direnis, hiper-nislestiginde, 6znel ar-
zulara degil, bir tiir makinelerin 6znellik ar-
zusu tarafindan gekillendirildiginde siyasette
neler olur? (Elbette bir makine hicbir sey
arzulamaz, ancak kavram metaforu tam da
¢eliskinin bulundugu bu gizli arzu alamdir.)
Bu, sosyal degisimin nasil diizenlendigi,
kavrandigi ve ele gecirildigini sorgulayan bir
dilbilgisi midir?

Bunu yalmizca 1 ve 0’larin bir dizisi olarak
degil (bazen djjital evrenin ihtisaminin iki-
i bir mantikla yapisallagigim1 hatirlamamiz
gerekse de), direnisin bir emniyet noktasi,
kritikligi asmamas: gercken bir nokta olarak
duizenlendigi bir matris olarak kastediyorum.
Istediginiz direnisi secebilirsiniz, ama bu tiir
bir direnisi se¢emezsiniz. Bu, ne “sahip olu-
nabilecek” ne de 6ziinde “deneyimlenebi-
lecek” bir direnis tiirtidir; ne katilabileceginiz
bir grup, ne isaret edebileceginiz bir “bege-
ni,” ne de bir anda toplanabilecek bir kala-
baliktir. Bu tiir bir direnis, bireysel iradenin
degil, kompozitin kendisinin alanidir; tiike-
ticilik versiyonlarmin (direnig i¢in aligveris,
aligveris olarak direnis, aligverige direnis) yan
sira, gonulliligin de distugi bir alan. Ancak
politik olasiigin 6zt bu degildir. Paradoxal
olarak, bu direnigin faydasiz oldugu bir yerdir.

Tum bunlarin 6tesinde, tarih iginde (ve hatta
Ludityenlerin yaratict 6rneginde) organik ve
siborganik direnig i¢in bir yanki ve uyar1 bu-
lunabilir mi? Muhalefetin dogalligr ile karsit
pratiklerin gelistirilmesi arasindaki  bogluk
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belirleyicidir. Dyitalin =~ bu  boslugu
kiigtlttigine inaniyoruz; ancak ashnda bu
bosluk ya donuklagir ya da oyun i¢indeki fark:
gizler. Bu, programcilarin veya kodlayicilarin
komplosu degil, biiyiik teknoloji sirketlerinde-
ki (Microsoft, Amazon, Google, Facebook
veya Apple) orta dizey yoneticilerin degil,
zamanin hizlandinlmasiin donistimii kendi
terimleriyle gerceklestirememesiyle baglantih
bir arzu mantigidir. Déntsiimiin, teknoloji-
nin izin verdiginden ve yapay zekanin onay-
ladigindan daha fazla zaman almasi mim-

kundur.

Neden Onemli? Birincisi, Marx her zaman
otomasyon ve otomatlarda bir olasiik
gormugtir;  kapitalist  teknoloji,  hem
dagitilabilir mallarm tretiminde hem de bu
surece eslik eden ¢eligkilerin yogunlagmasin-
da tamamen gereklidir. “Yerine gecebilir siz”
kavrami, artt degerin azalmasina hizmet eder,
ancak bu kavram tiketim acisindan agikca
sorunludur (¢iinku bir otomat ne emegini sa-
tar ne de yasam tarzina dair ciddi ihtiyaglar

vardur).

Ikincisi, tartigilan direnigin soy kutugu, tekno-
lojinin uzun siireli mevcudiyetine derinleme-
sine gomiuludiir ve dijital gagin 6nceki dénem-
lerden veya onu mumkiin kilan streclerden
bir kopus olup olmadigini sorgular (yogun-
lagma sorunu, Klaus Schwab’m ve Dunya
Ekonomik Forumu’nun son zamanlarda 6ne
sturdiigi Dordincti Sanayi Devrimi'nde de
yankilanmaktadir). Ornegin, bilgisayar1 tek
bagmma bir fark motoru olarak gérmek ye-
rine, modernitenin kendi s6ylemleri arasinda
tarklari ¢ogalttigini séylemek daha dogrudur.
Bu durum, cesitli evrenselcilik tiirlerini muaf
tutmaz, ancak dijitalizm, farklarin kesin bir
ifadesi yerine, fark iretici bir motor olarak

okunmalidir.

Ugiinciisii, teknoloji her zaman digsallagtir-
ma ve genigletmeyle ilgiliyse, direnis sorunu,
bu siirecler icinde bicim ve bigimsel yenilik
sorunu haline gelir; 6znel iddialara yapilan
vurgudan c¢ok daha fazlasidir Yabancilag-
ma ve kigiliksizlik seviyeleri ne olursa olsun,
odak noktast bi¢cim mantiginda yatar ve di-
jital bu anlamda diyalektik bir kapanig (veya
“gecikmis direnis” dedigimiz sey) olarak tem-
sil edilebilir. Bu noktada sorun, cergeve kir-
manin (“seyleri kirmanin”) gecikmis direnis

olarak oynadig roldedir.

Dordiinctsii, dijitalin - kapitalizm  tarihin-
de mekansal bir ¢6ziim (kiciltme, Olgek
verimliligi, hiz ve uretim kapasitest) olarak
disiintlmesi yaygin olsa da, dijital dire-
nis genellikle bu ¢6ziimlerle 6rtigen bir sey
olarak goriliir (6rnegin, efendinin araglarim
kullanarak). Bu durum, ozellikle hackerle-
rin ve ifsacilarin dijitalin her yerde bulun-
ma Ozelligini ve hegemonyasini sorguladigi
dugtinildiginde daha da belirgin hale gelir.
Hi¢ kimse direnigin bosuna oldugunu duy-
mak istemez (ayrica, bu slogam 6diing al-
digim Borg bir kurgudur), ancak bu kavram,
oynanan karsit paradigmalarn ve dijitalin
dontisimsel unsurlarini daha net ayirt etmeye
yardimer olabilir—bu da insani bilimler gibi
daha yakindan ilgi duydugumuz bir disipli-
nin, kargilaguirmacihgy pratikte etkisiz hale
getiren normatif anlatis tizerine daha dogru-

dan bilgi verebilir.

"Teknoloji ve direnigin anlami nedir? Teknolo-
ji ve direnis konusunun devrimei bir arzu  u-
yandirmasi pek olasi goriinmese de, bu du-
rum Oznel ve nesnel talepler arasindaki ilis-
kiye baghdir. Ludityenler 6rnegi bu acidan
ogreticidir, ¢linkii otomatik bir sekilde psi-
kolojik bir semptom haline gelen, tarihi kisa
devre yapan ve mitolojik bir sisle kaplanan bir

durumun ornegidir.
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Hatirlaymn, Ludityenlerin direnisi ashinda
teknofobiye dayanmiyordu (¢orapgilar, kumas
kesiciler, eyer yapimcilart ya da sapka treti-
cileri gibi mesleklerden insanlar, islerinde
teknolojiyl genis olcude kullaniyorlardi). An-
cak belirli tirden teknolojilerin (Grnegin,
genis cerceveli dokuma tezgahlarinin) getir

digi sonuglara kargrydilar.

Standart yoruma goére, insan iradesi hizla
askiya alinir ve teknoloji “saldirir”; ardindan,
iscilerin yeni teknolojik bigimlerin zararh
olusumlarindan korunmak icin ‘“zamamn
durdurun” talebinde bulunmasiyla, ajans key-
fi bir yikim aracihigiyla geri doner. Iscilerin ilk
tepkisi giddetli sabotajla iligkilendirilir; ikinci
asama ise hafifce Amish egilimleriyle, tutkulu
bir varolugsal anakronizmle goriiliir (ancak,
Amishlerin bile en son nesil bilgisayarlar: ve

akill telefonlar kullandig: belirtilmelidir).

Gilinimiz neo-Ludityenleri, pervasiz anar-
sistler, hevesli anti-kapitalistler ya da Nicols
Fox gibi sakin tabiath burjuva liberal htima-
nistler olabilir. Fox (2002: xii), bu konuda soyle
bir digtince sunar: “Luddizm, gec¢miste ve
simdi, deger verdigimiz iliskileri bozmayan,
uygun teknolojilerin diigiinceli bir gekilde kul-
lanilmasim destekler. Dogal diinyayi, yalnizca
kendi zararmmiza ayrilmaya galigngimiz bir
sey olarak degerlendirir”. Ik Ludityen isyanu,
biraz daha radikal ve asagidan gelen karsitlik-
la diyalektik olarak baglantih olma egilimin-
deydi.

Bununla birlikte, 18. yiizy1l sonlarinda ingiliz
sanayilesmesinden itibaren is giicli ve sermaye
talepleri arasindaki fark artmig olsa da, bu
durum ig yerlerindeki makinelerin yikimiyla
sonuclanmadi. Direnis bicimi, biytk olciide
iy gici orgitlenme bigimine veya gorece
eksikligine bagliyd: (loncalarin varlhigi, baz

zanaatkar mesleklerde bir miktar
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savunma  sagliyordu; bu da Jacques
Ranciére’nin Iransiz iscilerini incelemesinde

takip etmeyi tercih ettigi bir istisnadur).

Dénemin sanayicileri, iscilerden gelen siste-
matik talepler gérmediler ya da en azindan bu
talepler sermaye birikim stratejilerini tehdit
edecek diizeyde degildi. Napolyon dénemi-
nin ekonomik krizlerine ragmen, sanayiciler
1scilerin tekstil iginin arz ve talep arasindaki
vahgi dalgalanmalar nedeniyle zaten belirsiz
bir durumda olduklarini kabul ettigini varsay-
dilar. i§sizlik ya da eksik istthdam, herhangi
bir nedenle kabul edilebilir gérilityordu.

Ludityenler, ticari kapitalizmde makinelerin
yikimina dair uzun bir ge¢misi hatirlachlar;
ancak baslangictaki talepleri sadece daha
fazla ig ve maag artist tizerineydi. Yiksek gida
fiyatlar1 ve genel ekonomik kitlik ortaminda,
yeni makinelerin kullanimi konusunda ise su
talepleri vardi: Yeni operatorler, vasifh iscile-
rin gézetiminde uygun ciraklik stire¢lerinden
gegmeliydi. Bu, mesleki biitiinliigii ve tiretim

kalitesini korumak icindi.

Mart 1811°de Nottingham’da bu talepler
dogrultusunda yapilan gosterilerde ordu
miudahale etti. Ancak bundan sonra fabri-
kalarda dogrudan eylem uygun gorilmeye
baglandi ve catigmalar Sliimcil hale geldi.
Manchester’da bir fabrika sahibi, protestocu-
lara ates agilmasim emretti; G¢ kisi 6lda, 18
kigi yaralandi. Ertesi giin askerler, bes Ludit-
yen’i vurup 6ldirdu ve siddet tirmandi. Bag-
ka bir fabrika sahibi, William Horsfall, “Lu-
dityen kanina kadar batmaya hazirim” dedi.
Ludityenler ise ona pusu kurup kasiklarimdan
vurarak oldirdia (bu olaym ardindan g
Ludityen idam edildi).

Burada mesele, siddeti vurgulamak degil

(1826°daki dokuma tezgahi isyanlart ve bir
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sonraki on yildaki Swing Isyanlari, daha genis
caplh siddetli kargasalarin yansimasidir). An-
cak Ludityenlerin, toplumsallagma ve tekno-
loji (va da daha 6nce belirttigim gibi, teknolo-
jinin toplumsallagmasi) arasindaki yarilmada
nelerin tehlikede oldugunu ve bu durumun
hayal giicinti nasil etkiledigini anlamak

onemlidir.

Ned Ludd’un hayali kahramanlk iliskisi ve bu
kahramanhgin hayali bir iligki olarak ele alin-
mast, direnigin zorunlu bir yansimasidir. Bu
noktada Adrian Randall’a katiliyorum: Ludd,
esas olarak halk direniginin bir semboliydii ve
dénemin belirli 1¢1 topluluklarinin karakteri-
ni ortaya koyan ideolojik bir figtirdi—vasifh,
gorece Ozerk ve gunliik yasamin canlhlig: ile
surdurtlebilirligini saglayan rolleri koruyan
bir topluluk.

Ludd’'un nasil Luddizm’e,  Ludityenle-
rin de nasil bir dizi farkh kimlik seviyesine
dontstugi, hem kargithk bilincini hem de Re-
gency déneminin cagrisina duyulan arzuyu

iceriyordu.

Ikinci olarak, bunu kastediyorum: Terim,
donemin yoneticileri i¢in uygun hale geldi
cunkii alt simiflarin karsi duygu ve distince-
lerini bir araya getirip, bunlar1 onlarin giiclii
aktivizm olarak degerlendirilen en kotu
bicimleriyle iligkilendirebiliyordu. Isci sumf-
lart i¢in ilham verici ve gliclenme c¢agrisi
olan gey, hitkiimet i¢in, baskict bir sekilde
bastirlmayr hakli ¢ikaran bir isyan olarak
goriliyordu (genel bir etiketle taninma, sinir-
lama olasiigini sunuyordu) ve bazen garip
kisitlamalarin - uygulanmasma yol aciyor-
du — 1812°de 27 Ludityene, “yasadist yemin
etme” suclamasiyla yargilandi ve beraat etti.
En 6nemli mevzuat, 1812 yilina ait Cergeve
Kirma Yasast’ydi; bu yasa, mekanize dokuma

tezgahlarimin  tahrip edilmesini  bastan

¢ikarict bir su¢ haline getirdi. Bu Yasa’nin
etkisi, teknolojiyli kirmanin idamla cezalan-
dirilmasini vaat etmesi nedeniyle urkiti-
cuydi ancak ilginctir ki, yaklagk 70 Lu-
dityenin idam edilen higbirinin yalnizca bu
Yasaya dayanarak yargilanmamig olmasidir.
Yasaya, ertesi yil daha hosgorili bir diizen-
leme ile son verildi; bu diizenleme, suclulara
cezalandirmak yerine, bir ceza kolonisine
gonderilmeyl garanti ediyordu — bu vyasa,
1817°de 6lum cezasini yeniden uygulayan bas-
ka bir yasa ile degistirilmisti — ki bu, hitkiime-
tin, Luddizm o zamanlar gerileyen bir hare-
ket oldugundan, daha o6nce belirtilen politik
mantig1 desteklemek icin bir fail-safe (6nlem)
olarak goriilmelidir. Bunun yani sira, kilturel
bir sembol miicadelesi, standart bir tarihsel di-
namik olsa da, teknoloji meselesinin ayni za-
manda bir yer degistirme ya da bireysel bir
makine parcasi veya belirli bir yasal dtizenle-
meden ¢ok daha derin sosyal celiskilerin bir
metonimi oldugu fikrini de ¢agristirir (hukuki
adimlar, kriz anlarinda, politkk ve suclu ey-
lemler arasindaki ayrimi bulaniklagtirmak-
tadir). Teknoloji bi¢imleri ile direng bi¢imleri
arasidaki gerilim, genellikle Ludityene zorla-
mast ile ¢ozuliir; bu, boyle bir kargithgin fazla
deger iiretme ilerlemesini engellemeye yone-
lik giddetli ve umutsuz bir girigim oldugunu
soyler. Bunu, faydasizlikta bir yarari gézden
kagirmak ya da kargit uygulamalarin 6ziini

gormek olarak kabul edelim.

Bu Ludityene uygulamalar: arasinda yaz 6n
plana gikmaktadir; ashnda, Luddizm’in soy-
bilimi, Barbara Harlow’un anlaminda, karsit
gorigleri sorgularken uygunlugu ve benim-
senmigligi sorgulayan bir yazin direnigi olarak
nitelendirilebilir. Kevin Binfield (2004: 100),
buna “soylemsel stireklilik” adin1 vermekte-
dir; bu, bir yandan karmagk kiilttrel bir do-
kumay1 ima etme avantajina sahipken, diger

yandan, oynayan celigkili mesajlart fazla
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yumugsatabilir. Binfield’'in (2004: 103) acikla-
maya ¢aligtign sey, Luddizm’in isyan, protes-
to, hareket, kigkirtma gibi durumlar icindeki
anlam tagiyan matrisidir; kisacasi, karsithk
dilbilgisini tanmimladigimiz geyi. Ludityene
yazilari, direnigin siirekliligini onaylayan ve
sarsan bir kompozisyon cergevesi sunar, ba-
zen ifadenin kendisini kirarak. Binfield buna
kargin su 6neriyi sunar (1968: 5-6): “Ev Ofi-
si Belgeleri, il¢e kayitlar argivleri, sanayici-
ler ve yetkililerin toplu belgeleri ile kasaba
kiittiphanelerindeki brosiir koleksiyonlarinda
yer alan ¢ok sayida yazisma ve belge arasin-
da, direnigin bi¢im ve icerigi kesfedilebilir ve
bu kargasadan tarihi magluplarin sozleri, ke-
sintisiz bir sdylemsel iplik izlenebilecek sekil-

de toparlanabilir.”

Bu anlatibilimsel 6riintii, son derece gecer-
li gorinmektedir ¢iinkii neticede bu, tarith
yazimimnin Ozudir (Thompson, 1968: 5-6).
Ludityenes hakkinda yaptig1 degerlendirme-
sinde bu agidan 6rnek arz etmektedir, hat-
ta yazinin cksik oldugu goézlemiyle bile, is¢i
uygulamalarmi  dogrudan politik  bilincin
olusumuyla iligkilendirir).  Ama yazlabi-
lir sessizlik de, normatif ifadeyi catlatan bir
parca olarak vardir — 6rnegin, bircok Ludit-
yene yargilanirken sessizliklerini korumug ve
suglayicilarini, belirsizlikle ve tamamen red-
dederek, ipten asilana kadar iskenceye tabi
tutmuglardir.  Binfield’in amaci, Ludityene
yazisini tanitmak ve 6zellikle tehdit edici mek-
tupla iliskilendirilen giicti sunmaktir. Bu, eger
tek basmna opakligin da giiciinii 6rtmemek
kaydiyla, énemli bir agikliga kavusturmadir.
Ancak, edebi elestirmen, kendi basina 6lciile-
bilir bir siddet uygulayarak yaziy1, sledgeham-
mer’n hakli tepkisinden 6nce getiriyor (ya da
E.J. Hobsbawm’in (1952: 59) “ayaklanma-
larla toplu pazarlik” olarak keskin bir sekilde
tanimladig1 sey)? Bu tir bir miidahaleyi ele

alirken, bir ya da diger bir strateji kurmak
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yerine, yazinin baskisi, gercek bir pozisyon
savaginda yer talep ederek olaym mantigim
zorlar — Ned Ludd1 yazmak ve onun adim
soylemek (ashinda bu, metonimiye bir eponim
eklemektir). Binfield’in yaklagimi, soylemin
“thanetci, mutant ve melezlegen” oldugunu
vurgulayan bir elestirtyl mimkiin kilar. Ben,
bu konstelasyonun turlerine daha c¢ok ilgi
duyuyorum ve yazinin bu tirlerin etkinligi-
ni canlandirp canlandirmadigini  sorgulu-
yorum. Ik olarak, “daha sonra”dan kastet-
tigim gey, terimin dénemin yoneticileri i¢in
kullanigh hale gelmesiydi ¢tinkii bu terim, alt
simiflarin anti-establishment duygularini bir
araya getirebilir ve bunlari, saglam aktivizm
olarak gorilen seylerle iliskilendirebilirdi.
Cahigan siiflan i¢in bir ilham ve gii¢ cagrisi
olan sey, hiikimet icin, asir1 baskinin mesru
kilindigi, acik bir isyan olarak gorilityordu
(genel bir etiket altindaki tanima, kontrol
altina alma olasihgini sunuyordu) ve ba-
zen garip kisitlamalarin uygulanmasma yol
aciyordu—1812°de 27 Ludityene, “yasadist
yemin” suclamasiyla yargilanip beraat etti.
En 6nemli yasa, 1812'deki Cerceve Kur-
ma Yasastydi; bu yasa, mekanize dokuma
tezgahlarinin yok edilmesini 6liim cezas: ile
cezalandirtyordu. Bu Yasa'nin etkisi, teknolo-
jiye zarar vermenin idamla cezalandirilacag:
vaadiyle korkutucuydu, ancak yaklagik 70 Lu-
dityene’nin asilmasia ragmen higbiri yalniz-
ca bu Yasaya dayanarak yargilanmadi. Yasa,
ertest yil, cezayr daha hafifletici bir sekilde
diizenleyen bagka bir yasa ile degistirildi ve bu
yasa, cezalandirilanlarin bir ceza kolonisine
gonderilecegini garanti ediyordu—bu yasa,
1817°de idam cezasim yeniden getiren bagka
bir yasa ile degistirildi ve bu da, Luddizm’in o
zamana kadar biiyiik dl¢tide gerilemis oldugu
dugtinildiginde, hitkiimetin bir giivenlik ag
olarak goriilmelidir. Bunun yaninda, kiilttrel
sembolizm tizerindeki miicadele, standart bir

tarthsel dinamik olsa da, bu durum,
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teknolojinin de bir yer degistirme sahnesi ol-
dugunu veya sosyal celiskilerin bir metonimisi
oldugunu o6ne stirmektedir; bu ¢eliskiler, bir
makinadan veya belirli bir yasadan ¢ok daha
derinlere iner (hukuki hamleler, bir kriz anin-
da, siyasi ve suglu eylemler arasindaki her-
hangi bir ayrimi bulaniklagtiran hareketler-
dir). Teknoloji ve direnis bicimleri arasinda-
ki gerilim, genellikle Ludityene zorlamas: ile
¢ozuliir, ki bu da boyle bir karsithgin, fazla
deger uretme stirecinde ilerlemeyi engelleyen
siddetli ve basarisiz bir girisim oldugunu séy-
ler. Bunu, faydasizhgin faydasim veya kargithk
pratiginin 6ztunii gézden kacirmak olarak
degerlendirebiliriz.

Bu Ludityene uygulamalarinin en belirgin
olanlarindan biri yazimdi; ashnda, Lud-
dizm’in soyagaci, Barbara Harlow’un an-
laminda, kargthk gdsteren, uygun olam ve
sahiplenilenleri sorgulayan bir edebi direnis
edebiyatt olarak tamimlanabilir. Kevin Bin-
field (2004) bunu “dilsel streklilik” olarak
adlandiri, bu da bir yandan karmagik bir
kiltirel 6rgiiyli ima etme avantajma sahiptir,
ancak diger yandan oynayan celigkili mesaj-
lar1 agin derecede diizgiinlestirebilir. Bin-
field’in aciklamaya calisign sey, Luddizm’in
isyan, protesto, hareket, kigkirtma ve benzeri
durumlar icindeki anlamh matrisidir; kisa-
casi, direnisin dilbilgisi olarak adlandirabi-
lecegimiz seydir. Ludityene yazilari, hem
direnigin  surekliligini onaylayan hem de
sarsan bir kompozisyon c¢ergevesi sunar,
bazen ifadenin kendisini kirarak. Binfield
(2004: 137-138) buna su seckilde yaklagir:
“Ev i(;erigi Belgeleri'ne, ilce kayit argivle-
rine, Ureticilerin ve yetkililerin toplu belge-
lerine ve kasaba kiitiiphanelerindeki brosiir
koleksiyonlarina giren c¢ok sayida yazis-
ma ve belgeler arasinda, direnigin bigimi
ve icerigi kesfedilebilir ve bu karmasadan,
tarihsel kaybedenlerin sozleri, stirekli bir
oylem 1ipligi bigiminde geri kazanilabilir.”

Bu anlatimsal orgi, stipheye yer birakmaz
¢inkii nihayetinde, tarth yazimmin tam
kendisidir (E.P. Thompson’m *The Making
of the English Working Class* adli eserinde
Ludityenes hakkindaki degerlendirmesi bu
baglamda Ornektir, yazimin ecksikligi algisi-
na ragmen, is¢i pratiklerini dogrudan politik
bilincin olusumuna baglar). Ancak yazili ses-
sizlik de, normatif ifadeyi kiran bir parcadir
ornegin, bir mahkemede, bir¢cok Ludityene,
sessizligini koruyarak, suglamalarim belirsiz-
likle ve asagilik bir reddetmeyle asilmaya ka-
dar iskenceye ugratmistir. Binfield’in amaci,
Ludityene yazisinin varligini tanitmak ve 6zel-
likle tehditkar mektup ile iliskilendirdigimiz
glicii vurgulamaktir. Bu, gizliligin glicint
kendiliginden carpitmadigi siirece énemli bir
aciklamadir. Ancak stiphesiz, edebiyat elestir-
meni, yazmay1, balta darbelerinin veya E.J.
Hobsbawm’m kisaca “ayaklanma ile toplu
miizakere” olarak tammladigi seyin dogru
bagirisindan 6nce tanitmak icin kendi bagina

olciilebilir bir siddet uygular mi?

Bu, kesinlikle Harlow’un kendi katkisimin
igareti (ve ben de bu baglamda Benita
Parry’nin ¢ahymalarm  eklerdim), ancak
edebiyat teorisi, direnigin ayni sorunu etrafin-
da daha muhafazakar olabilir. Burada Paul
de Man’dan bahsedilir; onun “Teoriye Dire-
nig”1, oyun icindeki risklerin ve daha once
bahsedilenle kargit bir opaklik sirasinin farkl
bir degerlendirmesine olanak tamr. Belki de
paradoksal olarak, bu tiir bir direnis, digaridan
duyusal deneyimimizdeki roltinden kaynak-
lanir; bu disar, algiladigimiz uzantimizin
sinirlarina parametreler sunar. Eger bu sinir
dilse, o zaman dilin, de Man’a gore, direnisi
temel alarak dilin kendisine karg direnigiyle
daha da igsel olarak cizgilenmigtir. De Man’in
burada gergekten direndigi sey, Hegelci biling
yapilarina karst bir direnigtir ki bu, de Man’in
kendi politik bilinci hakkinda sonradan
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yapilan aciklamalara bir yorum degildir, fakat
politik eylemde bilincin roli ile ilgilidir. An-
cak bu ayni1 zamanda edebi olanin edebiyatla
ilgilidir ve de Man’in karsit sezgisel algilar,
makine kirma eyleminin bir yazinsal ugras
olmasina benzer bir analogdur (1986: 10):
“Edebiyat, estettk kategorilerin onaylan-
mast yerine, bosaltilmasim igerir”. De Man
(1986: 10), edebiyat teorisine karst direnisi,
“saf sozcikeilikle, mutlak kurgular adi-
na gergeklik ilkesinin reddedilmesi” olarak
tanimlar. Teknolojik ilerlemeye kargt Ludd’un
¢agrilmasi, bu manugi isler sekilde ortaya ko-
yar, ancak bu, 6rnegin, yukarida bahsedilen
Komiinist Manifesto’yu baslatan gerekli bir
kurgudan farkh degildir. Gergekten de, dire-
nis edebiyati cogunlukla, baskiy1, gosterenin
maddeligi ile gosterilenin maddeligi arasin-
daki sadece bir karigiklik olarak tanimlamak
yerine, taklit tizerine doner. Praxis, teorinin,
anlamdan kacig hizini elde edemedigi andir.
Artik anlamin kendi kendine gerceklesiyor
gibi davranamaz, dolambaclar bir yana. Bu
da de Man’1 daha ileri teorik yer degistirme-
lere gotiirty, yani “ideoloji dedigimiz sey, dil-
selile dogal gergeklik, referans ile fenomena-
lizm arasindaki karigikhiktir” (De Man, 1986:
11). Boyle iddialar hakh c¢ikarilabilir, ancak
ideoloji, edebiyat teorisini de ayni sekilde
aracilik edebilir, bu sorun, elestirmenin kendi
bagina bu olusumlardan disaryr ayirt edebi-

lecegini varsaymakla ¢oziilmez.

Eger Ludityenler igin teknoloji durumu ve
ozgul bigimleri direnigi gerektiriyorsa, yazi, bu
kargilagmada teorik bir silah haline gelir. Bu,
béyle bir eylemi direnis ve teknoloji diyalek-
tigi icinde daha dogru kilmaz, ancak bunun,
direnigin baglangicinin belirli bir teknolojiden
degil, o teknolojiyi olusturan toplumsallasma
kodlarindan basglamas: gerektigi konusunda
dikkatli olmamiz gerektigi anlamina gelir.
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Teknolojik  determinizme dayali politik
konumlarin pek ¢ok 6rnegi vardir ama bun-
lar nadiren monolojik olur, oysa bu, ifade
nedeninin en belirgin bicimi gibi goriine-
bilir. Herman ve Chomsky, medyanin siyasi
ckonomi i¢indeki roliinii “onay tretmek”
olarak okuduklarinda, medya dolagimin-
da egemenligin iglevine dair oldukga net
bir fikirleri vardi. Gramscian bakig agisina
gore, onayn sirekli tretilmesi gerektigi hala
gegerlidir, ancak dogrudanhk ve maddi an-
lam. Bu, kesinlikle klasik bir doga ve insan
ayrimina geri ¢oziimlenebilir, ancak burada
bu, doniisiimiin tekniginde farkli bir mantig

isaret eder. Neden?

N. Katherine Hayles’in baskiy1 e-metin tize-
rinde tercih etmesi, yalmzca “nostalji” yani
bir analog diinyaya 6zlem degil, edebi tekno-
lojilerin deneyiminde bedenlenme siireclerine
dair nazik bir hatirlatmadir. Kitap, Ludityene
mektuplarindan daha somut olabilir, ancak
her ikisi de aym kelimeler tizerinde “beraber
olma” teknolojiyle ilgili bir ilgiy1 stirdiirtir. Di-
jital metinle kargilastinldiginda bask: tizerine
yapilan aragtirmalar kesin olmamakla birlik-
te, dokunsalhgin farkh bir diizeyde oldugu
vurgusu fenomenolojik olarak makul goriin-
mektedir; sanki eller serbest olmak, hem be-
densiz akil hem de degisimin diyalektik izidir.
Bu elbette, kargilastirmaci edebiyat galiyma-
lart icin alternatif bir temele isaret eder ve
yalmzca Google Ceviri ile sinirh degildir (bu,
dijital beseri bilimlerin bugtnkii uzun golgesi-
nin bir parcasidir). Ideolojik miicadele icinde,
fabrika sahibi, yonetici veya parlamenter, Lu-
dityene mektuplarinda  okuduklarina
inanmayabilir, ancak arkalarinda yazidan
daha fazlasina sahip bedenlerin  oldugunu
bilmekteydiler.  Ludityenler yetkililer-
den gizli olabilirlerdi, ancak akillarindan gik-

mamuglardi: catigma bilinci kaydedilmistir.
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Epigrafim (“Hizli Hareket Et ve Seyleri Kir”)
Mark Zuckerberg’in 2012 yilina ait, biraz
tinliit IPO agiklamasindan ahntidir (inter-
net tzerinden kolayca bulunabilir) ve kirma
cergeveler  konusunda Ludityene benzeri
bir celiskilikle doludur. Soyle agiklar: “Fikir,
hicbir seyi kirmazsaniz, muhtemelen yete-
rince hizhh hareket etmiyorsunuz demektir.”
Belki, Luddizm’i “ilerlemeyi” yavaglatmaya
caliymak yerine, onun stblasyon sartlarim
hizlandirmaya ¢aliymak daha dogru bir bakis
agis1 olabilir? Tabii ki, bu Zuckerberg’in ma-
nifestosunun amact degildir (ki bu agik¢a hisse
senetlerinin satigtyla ilgilidir). Buradaki pole-
mik bir manifesto degil, dyjital olasiigina yo-
nelmig bir doniigimdir. Kurulug giicti ve mad-
di varlik meseleleri, burada takip edilmeyen
baglamlardir, ancak dijital cagda konu, 6zne
ile teknoloji arasinda direnisin  bigimsel ta-
leplerine igaret eder. Dijitalin tarthi yaptig
soylenebilir, ancak yalnizca kendi sectigi sart-
lar altinda degil. Sanal, dogrulanabilir olanla
kargit olabilir ama dogruyu, miilki ve karlihg
temel alir, sanki diger tirli  agmak istedigi
sosyal bir 6zneyi siki sikiya tutar gibi. James-
on, internetin bircok titopik fantezi trettigini,
ancak bunlarin bir formunun bulunmadigim
6ne stirmistiir, ancak bu daha ¢ok tipolojiler
veya uygun bigimler degil, gecikme ve onun
yayilmasiyla ilgilidir (Jameson, 1984: 2). Yon-
tem, olasihgr sirdirmekte, teknolojinin nasil
ve hangi kosullar altinda iretilebilecegini,
kullanilabilecegini ve tiikenebilecegini siirekli
6lgen bir tir meta-aracihiktadir.

Amneziyanin =~ gizemli  diinyasinda  diji-
tal, bolinebilirligini unutmak ister, emek
boliisuimuni, i giciind, bildiginiz gibi, 6yle
ki, milyarlarca dolarhk hayir islerine katk
yapabilen ayni teknoloji milyarderi, aghk di-
yetleri ve yagam uzatma programlariyla (su
anda “uzun 6mur kacig hiz1” deniyor) bin-

lerce kiginin her giin achktan Olmesine

ragmen bir “uzun 6mir kacig hiz1” denemesi
yapabilir. Boyle bir obsenlik hakkinda mora-
lizasyon yapmak kolaydir, ancak bu, diji-
talin notrligtnde basladigini diigindigtimiiz
bir algiya baglanan belirli bir teknolojik ye-
tersizligin belirtisidir, bunun yerine onu di-
yalektik olarak baglayan politik ekonomi ile
baslamalidir. Bu kosullar degistirilebilir mi?

Her zaman ve asla. Provokatif kitab1 Against
Technology (Teknolojiye Kargt) ile Ste-
ven Jones, Ludityenlerin veya Luddizmin,
1811’den giintimiize kadar farkh kultirel
bicimlerde nasil kendini konumlandirdigini
aragtirmaktacir. Onemli bir sekilde, neo-Lud-
dizmin bir temsili tarihinin, romantizmin
romantiklegtirilmesi de dahil olmak tzere,
kendini nasil konumlandirdigina dair genis
bir aciklama yapar. Bence, kapitalist modern-
lesmenin belirli bir aninda is¢i stmifinin ahlaki
otoritesine duyulan bir istek bi¢imini izlemek
dogru, ancak bundan ¢ikarilacak sonuclara
(6rnegin, “Kendilik bilincine sahip ve bilgili
katithmailar daha iyidir” gibi) katilmiyoru bu,
yerel olarak kaynaklanan, sorumlu bir sekilde
buyiitiilen, yenilenebilir olan her seyin simf
ofkesi yaratabilecegi bir “uyanmighk”la ben-
zer. Tabii ki, béyle katihmalar daha
tyidir, ancak cehaletin yargilanmas: yalnizca
bir kontrol listesi degil, 6znenin dénisiim ile
ilgilidir.

Yukarida oOnerdigim gibi; direnisin elestiri-
si 0znel arzuyu askiya alir, ¢iinkii bu, ken-
diliginden yabancilasmanin, bu yabancilas-
may1 topluca, biitinsel olarak asmaya ¢aligan
kolektif stiblasyona dontistugu noktadir. Bu,
Marx’in *Kapital* - Birinci  Cilt’teki  Lu-
dityenler hakkindaki yorumuyla ilgilidir ma-
kine ile i arasindaki farkla ilgili. Dyjitali kor-
kutmamaliyiz cunkii giderek “Ben”i, Des-
cartes ya da baska bir gekilde, diglayan bir

teknoloji mantigidir.
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Hicbir direnig, bu teknoloji mantigini ip-
tal edemez ve ayrica Narcissus yalmzca
iPhone’u sevebilirdi. Pratiklerimizde dijital,
siniflarimizin daha akilli, hibrit, ag baglantil,
uzak ve kaginilmaz sekilde tehlikeli hale
geldigi bir aldatma ve reddetme bigimleri
yaratir. Platformlar, varlik saglama izin verir
ve “anachronaut” olanlarmn bagma gelebi-
lecek felaketlerden biridir: LinkedIn’e bagh
olmayan, Wiki’ye yazilmayan, Googly-Schol-
ar’lanmayan ve “Dijital olarak Olgiilen” kisi-

lerdir.
New York Sehir Universitesi
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MAKALE YUKLEME SURECi VE YAZIM KURALLARI

Altay Stratejik Arastirmalar Dergisi, yilda iki kez (Haziran ve Aralik) yayinlanir. Her sayidan 15 giin
once sayiya makale kabulu kapatilir.

Altay Stratejik Arastirmalar Dergisi, ulusal hakemli bir yayindir.

Yayin kurulu tarafindan 6zgun, telif ve cesitli etik ilkeleri ihlal ettigi dustinilen yazilar hakem
degerlendirme sirecine tabi tutulmaz ve yazara iade edilir.

Altay Stratejik Arastirmalar Dergisi'nde yayinlanmak Uzere gdnderilen 6zgiin makaleler, Yayin
Kurulu tarafindan derginin kapsami, intihal orani (azami % 12) ve yazim kurallari yéniinden
incelenir. Uygun bulunan yazilar konunun uzmani iki hakeme degerlendirilmek lizere génderilir.
Hakemlerin birisinden olumsuz goris gelirse Uglincl hakeme génderilir. Stregte iki hakemden
olumlu rapor gelmesi halinde yayin sirasina alinir.

Hakem degerlendirme siireglerinin tamami yazar tarafindan izlenebilmektedir.

Altay Stratejik Arastirmalar Dergisi'ne génderilen yazilar daha dnce higbir yerde yayinlanmamis
olmalidir.

Dergide yayinlanan makaleler acik erisimlidir ve bu sekilde kalacaktir. Dergide yayinlanan yazilar
icin telif Ucreti 6denmez, yazilarin tim hakki Altay Stratejik Arastirmalar Dergisine aittir.

Dergide yayinlanan yazilarin icerikleriyle ilgili her tiirld sorumluluk yazara aittir.

Yazilar, yazarlar tarafindan www.altaystratejikarastirmalardergisi.com adresindeki Makale Takip
Sistemi araciligiyla takip edilebilmektedir. Hakem sireci saglikli bir sekilde sirdirilebilmesi
amaciyla bir ile U¢ ay arasinda degisebilmektedir. Makale ve tanitim yazisi génderen tim
aragtirmaci ve akademisyenler bu sireyi de kabul etmis olur.

Derginin yayin dili agirlikli olarak Tiirkce olup yayin ilkelerine uygun olmak kosuluyla ingilizce
yayinlar da kabul edilebilir.

YAZIM KURALLARI

Bashk: Tiirkce baslk koyu ve biiyiik harflerle 12 punto, ortalanmis sekilde; ingilizce baslik ise
Turkge baslgin hemen altinda, normal, sadece ilk harfleri biyik, 11 punto ve ortalanmis sekilde
olmalidir. Makalenin bashgi, en fazla 12 kelime olmalidir.

Yazar adi: Yazar unvani, adi ve soyadi saga yasli, koyu 11 punto olmalidir. Yazarlarin gérev
yaptiklari kurum, fakilte, ORCID ID ve eposta adresleri * isaretiyle dipnotta verilmelidir. Hakem
strecinde bu isim kaldirilarak yazi isimsiz bir bicimde hakemlere génderilir.

Oz: Makalenin basligindan sonra en az 100 olusan Tiirkce ve Ingilizce 6z (abstract), en az 5
kelimelik Tiirkce ve ingilizce anahtar kelimeler 11 punto olarak yazilmalidir. Oz, calismanin
kapsami, amaci, ydntemi, etkileri ve sonuglari hakkinda fikir verici mahiyette olmalidir.
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Sayfa diizeni: Yazilar, Microsoft Word programinda yazilmali ve sayfa yapilar asagidaki gibi
dizenlenmelidir:

Kagrt Boyutu: A4 (21-29,7 cm)

Kenar Bogluklari: Tum kenar bosluklari 2,5 cm.
Yazi tipi: Times New Roman

Yazi tipi stili: Normal

Boyutu (normal metin): 12

Boyutu (dipnot metni) : 10

Paragraf Araligi: Once 0 nk, sonra 6 nk

Satir Araligi: Tek (1)

Boliim bashklari: Alt bagliklarin hepsi ilk harfleri blyik olacak sekilde ve koyu olmalidir.
Numaralandirma tercih edilirse “Giris” ve “Sonuc¢” bélimine numara verilmemelidir.

Tablo ve sekiller: Tablo veya sekillerin numarasi ve adlar tablo veya seklin hemen altinda
olmalidr.

REFERANS GOSTERiMi

Dogrudan alintilar tirnak icinde verilmelidir. 2.5 satirdan az alintilar satir arasinda; 2.5 satirdan
uzun alintilar satirin sagindan ve solundan 1.5 cm iceride, blok héalinde ve 1 satir araligiyla 10
punto yazilmalidir.

Metnin sonunda, yazarlarin soyadina gore alfabetik olarak diizenlenmelidir. Yararlanilan kaynagin
yazari soyadi 6nce belirtilecek sekilde gosterilmelidir.

Metin icinde gdndermeler, parantez icinde asagidaki sekilde yaziimalidir:

(Boratav, 2011)

(Koprild, 1950: 58)

(Sakaoglu ve Alptekin, 2014: 489)

o ikiden fazla yazarli yayinlarda, metin iginde sadece ilk yazarin soyadi ve ‘vd.’ yazilmalidir:
(Tan vd. 1980: 26)

o Metin icinde, gonderme yapilan yazarin adi veriliyorsa kaynagin sadece yayin tarihi
yazilmalidir:

Boratav (1969: 42), ...

ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI

J Yayim tarihi olmayan eserlerde ve yazmalarda sadece yazarlarin soyadi, yazari
belirtiimeyen ansiklopedi vb. eserlerde ise eserin ismi yazilmalidir.

J Kaynaklar, bir yazarin birden fazla ayni tarihli yayini olmasi halinde, tarihin yanina a, b, ¢
(2024a: 258), (2024b: 41) gibi harflerle birlikte ayrim gésterilmelidir.

KAYNAKCA GOSTERIMI

Kitap
Koéprulu, M. F. 1999. Edebiyat Arastirmalari. Ankara: Tirk Tarih Kurumu Basimevi.
Sartre, J. P. 1967. Edebiyat Nedir? Cev. Bertan Onaran. istanbul: De Yayinevi.

Bilimsel Dergi Makalesi

Simsek, E. ve icel, H. 2020. “Tiirkliik Biliminin Yorulmaz Kalemi: Prof. Dr. Ali Berat Alptekin (Hayati
ve Eserleri)”. Milli Folklor 16 (125): 5-30.

Ansiklopedi Makalesi/Maddesi

Akiin, O.F 1989. “Ali Mustafa Efendi”. ss. 416-17 icinde Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.
C. 2. Ankara: TDV Yayinlar.

Tez

Ak, M. 2012. "19. Yuzyilda Teke Yoresi Yoriklerinin Sosyo-Ekonomik Durumu”. Doktora Tezi,
Akdeniz Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Antalya.

Gazete

Nadi, Y. “Buyuk Millet Meclisinde alinan karar” Cumhuriyet 23 Nisan 1920. Cumhuriyet Gazetesi
29 Ekim 1923.

Sézlu Kaynaklar:

KK-1: Adem Bayindir, 1994 dogumlu, lisans, 6gretmen, Eskisehir. (Gorisme: 25.12.2024).

J internette yer alan bir calismaya atifta bulunmak icin Yazarin soyadi, Yazarin adi. “Mesajin
bashgi”. internet adresi. (Erisim Tarihi) bilgilerini vermek yeterlidir:

Tirkiye Cumhuriyet Merkez Bankasi. “Gecinme Endeksi (Ucretliler)” Elektronik Veri Dagitim
Sistemi. http://evds.tcmb.gov.tr/ (Erisim Tarihi: 04.02.2009).

@]
EkoAvrasya
VAKFI

93



EkoAvrasya ALTAY STRATEJIK ARASTIRMALAR DERGISI
(Saay

o Henlz yayinlanmamig ama yayinlanmak Gizere kabul edilmis makale atiflari da su sekilde
gosterilebilir:
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Futures”. Energy Economics. Baskida (doi:10.1016/ j.eneco.2008.07.008).
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